JESUSPITA MATEO ISQUIRBINGAN

Naupataga shumag tantianaypag niyushay Mateo cay libruta imanir
isquirbingantas. Mateo cara Jesuspa cachran ruragmi. Paypa juc jutin cara Levimi.
Mateoga manaragsi Jesuswan puriyta galayungan camaga cara impuestucunata
Roma runacunapag cobragmi. Mateo 9.9.

Chaynuy cayarmi payga “Nogawan purishun” Jestds niptinga, “Ari” nir Jesuswan
purira. Chaura payga shumagmi musyara Jests pi cangantas, jinaman fiawinwanmi
ricara Jests imacuna ruragtas. Chaypita Tayta Dioscagta Jests aywacungan ni
ishcay chrunca wata cayaptinran, Mateoga cay libruta isquirbira Israel casta
runacuna Jesuspita shumag musyapdcunanta munar. Paycunaga “Manam Jesusga
Diospa-mayinga canmanchu” nipdcugmi. Chaymi Mateoga paycuna Jesusman
yupachicurcinan raygo, Dios quiquin mas unayla isquirbichingancunawan
tantiachiypa isquirbira cay libruta. Chaura Mateoga cay niyanmi: “‘Salvacugtam
cachramushag’ Dios ninganmi cara Jesusga. Chaypitam wanusha noganchi Israel
castacunata washaménanchipag, jinaman cay pachrachru lapan runacunata
yanapadnanpag” niyanmi cay libruchru.

Chaura Mateoga cay libru isquirbiyta galayura cay nirmi:

4 Arampa churinga cara Aminadabmi.

Caycuna castapitam cara Aminadabpa churinga cara

Jesucristoga Naasonmi.

(Lc 3.23-38) Naasonpa churinga cara Salmonmi.
1Rey Davidpa castan aywagmi cara 5 Salmonpa warmin cara Rahabmi.
Jesucristoga. Paypa unay Paychru churin cara Boozmi.

awilluncunaga caycunam capécura: Boozpa warmin cara Rutmi.
2Abrahammi. Abrahampa churinga Paychru churin cara Obedmi.
cara Isaacmi. Isaacpa churinga cara Obedpa churinga cara Isaimi.
Jacobmi. 6 Isaipa churinga cara Rey Davidmi.
Jacobpa churinga cara Juddwan Rey Davidpa churinga cara
shulca wauguencunam. Salomonmi.
3 Judédpa warmin cara Tamarmi. Salomonpa mamanmi cara Uriaspa
Paychru churin cara Fareswan vitidan.
Zaram. 7 Salomonpa churinga cara
Farespa churin cara Esrommi. Roboammi.
Esrompa churinga cara Roboampa churinga cara Abiasmi.
Arammi. Abiaspa churinga cara Asam.
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MATEO 1, 2

8 Asapa churinga cara Josafatmi.
Josafatpa churinga cara Jorammi.
Jorampa churinga cara Uziasmi.

9 Uziaspa churinga cara Jotammi.
Jotampa churinga cara Acazmi.
Acazpa churinga cara Ezequiasmi.

10 Ezequiaspa churinga cara
Manasesmi.

Manasespa churinga cara Amonmi.
Amonpa churinga cara Josiasmi.
11 Josiaspa churinga cara Jeconiasmi,
nétan Jeconiaspaga caram shulca

wauguencunas.

Jeconias cawanan wichanmi cay
casta runacuna Babiloniaman
aywachisha capécura.

12 Chaychriimi Jeconiaspa churin
Salatiel nécirura.

Salatielpa churinga cara
Zorobabelmi.

13 Zorobabelpa churinga cara
Abiudmi.

Abiudpa churinga cara Eliaquimmi.

Eliaquimpa churinga cara Azormi.

14 Azorpa churinga cara Sadocmi.

Sadocpa churinga cara Aquimmi.
Aquimpa churinga cara Eliudmi.
15 Eliudpa churinga cara Eleazarmi.
Eleazarpa churinga cara Matanmi.
Matanpa churinga cara Jacobmi.

16 Jacobpa churinga cara Josémi.
Paymi cara Mariapa gowan. Natan
Mariapa wawanmi cara Jesusga. Paymi
cara ‘Salvacugtam cachramushag’
Diosga ningan.

17 Abrahampita Rey Davidcama
Jesuspa awilluncuna cara chrunca
chruscuyogmi. Nétan Rey Davidpita
Babiloniaman cay casta runacunata
aywachipdcungancama Jesuspa
awilluncuna cara chrunca
chruscuyogmi. Chay Babiloniata
aywachisha capacunganpita Jesucristo
nédcingancamas awilluncuna cara
chrunca chruscuyogmi Jesuspagga.

Jestis ndcingan
(Lc 2.1-7)

18 Jestis ndcingan caynuymi cara: Jesuspa
maman Mariaga Joséwan nd rimasham
capécura casarapacunanpag. Chauraga
manaragsi juclapapacuptilanmi Mariaga
pachrayog ricacarura Santu Espiritupa
munayninwan. 1°Chaymi rimaynin Joséga
Dios ningannuy ali rurag car, jinaman
Mariata mana wanuchipdcunanta munarga
pacaylapa ushacaruyta munara. 20Chaynuy
pinsiayaptilanmi, José punuyaptin
suefiuyninchru Diospita shamusha angelga
cay nirura: “Davidpa castan José, ama
pifidcuychu rimashay Mariawanga
casaracuy. Payga Santu Espiritupa
munayninwanmi pachrayog cayan.
21Gueshyacungasi olgo wamratam.
Jinaman jutintam chrurapunqui Jesusta.
Chaynuy jutin canga juchacunapita
perdonarcur runancunata salvanan
captinmi” nira. 22Lapan caycuna ruracara
Diospa unay willacugnin cay ningan
ruracinanpagmi:

23 “Mana olgo regueg jipashmi
pachrayog ricacunga, jinaman
gueshyacunga juc olgo
wamratam. Ndtan jutintam
chrurapunga Emanuelta”.

(‘Emanuel’ ninanga ‘Diosga cayan
noganchiwan’ ninanmi.)

24Chaura Joséga punuyanganpita
riccharamurga Diospa angelnin
ningannuylam Mariawan casararura.
25Nidtan wamra nécimungancamaga
Mariawan Joséga manam paréju
punupédcuraragchu. Chauraga nd wamra
néciruptinga jutinta chrurapura Jesustam.

Goyllarwan tantiag runacuna
Jesusta alawapidcungan

1Jesusga nécirura Belén
marcachriimi Herodes nipdcungan
Judea nacionchru rey cayaptin.
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Chauraga cieluchriishi juc goyllar
ricacarura. Chayta ricapururshi
goyllarcunawan tantiag runacunaga inti
yargamunan lddu caru marcapita
chrardrimun Jerusalenman. 2Chauraga
Rey Herodesman chrardrimurga
tapucardrin cay nirmi: “;Maychriitag
cayan chay Israel casta runacunapa
reynin cananpag nicisha wamra?
Marcédcunachriimi ricapusha capécii
paypa goyllarninta. Chaymi
aywararcayamii alawapacunidpag”.
3Nipdcugta mayaruptinga, chay
Herodespaga manam imanénansi
yachracarachu. Chaynuymi ricacarérira
Jerusalenchru lapan mayagcunas.
4Chauraga sacerdoticunapa
mandagnincunatawan Moisés
isquirbinganpita yachrachigcunata
gayarcachimurmi tapurun:
“;Maychriitag nicinan cara
‘Salvacugtam cachramushag’ Dios
ningan?” 5Chaynuy tapuptin paycunaga
cay nirdrinmi: “Judea ningan Belén
marcachriimi. Diospa willacugnin
isquirbinganchru cay niyanmi:

6 ‘Gam Belén, manam ichiclapag
ricashachu canqui Judeachru
marcacunapita.

Gampita juc mandagmi yargamunga
uysha michig runanuysi Israel
runacunata ricananpag’”.
7Chaynuy nigta mayarur Rey
Herodesga goyllarcunapita tantiag
runacunatam pacaylapa gayarachin.
Jinarcurmi chrarariptin shumag
musyananpag tapurun: “;Imaynuytag
chay goyllarta ricapapdcuray?” nir. 8Na
willaparéariptinga Belenta
aywapdcunanpagmi cachrarun
“Aywapdcuy wamra ashig. Tarirurga
cutipdcamuy willapdcaménaypag nogas
alawag aywanépag” nir.
9Chaynuypa rey niruptinga
aywacurcaram. Nétan chay

MATEO 2

aywapdcuptin goyllarga aywara
naupancunatam. N4 wamra
wichanninman chrarur chay goyllarga
nd manam masta cuyurachu. 19Chaura
pachalanchru chay goyllar cayagta
ricapararirga aliscam cushicarérira.
11N& wayiman yaycarérirga ricarérin
wamrata maman Mariatawan cayagtam.
Jinarcurmi naupanman gongorpacayarir
wamrata alawarérin cushisha.
Chaypitaga apapdcungantam gorarin
Oruta, inciensuta, ‘mirra’ ningan alisca
chranin vélig perfiimita. 12Chaura chay
runacunataga sueiuyninchriimi Diosga
willarunag mana Herodespa
cutipdcunanpag. Chauraga marcanta
cuticurcédnag jucld camifiupam.

Egiptoman Jesusta gueshpichingan

13Goyllarwan tantiagcuna na
cuticurcaptinga, Munayniyog Diospa
angelninmi Joséta suefiuyninchru cay
nirun: “jJucla sharcuy! Aywacuy
Egiptota, wamrata mamantinta
pushacurcur. Chaychru camunqui
cutimuy ningagcamam. Herodesga
wamrata ashinga wanuchinanpagmi”.
14Niruptinga chayiiram Joséga
sharcurun. Chauraga wamrata mamanta
pushacurcurmi pagaspa aywacun
Egiptota. 15Chaychru yachrapacamusha
Herodes wanungancamam. Chaynuy
cara Munayniyog Dios unay
willacugninwan “Churita Egiptopitam
gayamusha cd” ningan ruracidnanpagmi.

Herodes wamracunata
wanuchingan

16Chay goyllarwan tantiagcuna
jucldpa cutipdcunganta Herodes na
musyarurga aliscam pifidcurura. Chaura
chay goyllarwan tantiagcuna
willanganta yuparcurmi cachrarun
Belenta, jinaman muyuragninchru
yachrag runacunapa olgo
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wamrancunata wanuchipdcamunanpag.
Chauraga ishcay watayogpita
ifashacamam lapanta wanurarichin.
17Chaynuy ruracara Diospa unay
willacugnin Jeremias
18 “Rama marcachriimi mayacasha
alisca gapachracungan, alisca
wagangan, alisca laquicungan.
Raquelmi wamrancunapita alisca
juyupa waganag.
Payga ama wagaychu
nircayaptinsi,
manam upélayta munanchu chay
wanusha wamrancunapita”
ningan ruracananpagmi.
19Chaypitam Egiptochru José
yachrayaptin, Herodesga wanurun.
Chaylam Munayniyog Diospa angelnin
suefiuyninchru Joséta cay nirun:
20¢“José, canan Israel castaycunacagta
cuticuy wamrata mamantinta
pushacurcur. Wamrata wanuchiy
munagcuna nami wanurarin”.
2INiruptin Joséga chayiiram Israel
castancunacagta cutimura, wamrata
mamantinta pushacurcur. 22Chaura
Judeachru Herodespa churin ‘Arquelao’
jutiyog taytanpa trucan mandayanganta
musyarurmi, Joséga Judeaman chrayta
mancharirun. Chauraga suefiuyninchru
willachisha carga ‘Galilea’ ninganta
aywacura. 23N4 Galileaman chrarurga
aywacura Nazaret marcatam yachrag.
Chaynuy ruracara Diospa unay
willacugnincuna “Nazareno runa nisham
canga” nipdcungan ruracinanpagmi.

Juan runacunata bautizangan
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1Chay wichanmi Bautizag Juanga

Judea ninganchru jipag pampachru
runacunata rimapara cay nir: 2“Diospa
munayninchru cawanaypag nami
nachrgaydamun. Chauraga juchaycunapita
wanacurcur Diosman cutipacuy” nir.

3Bautizag Juan chaynuy
willapacunanpita Diospa unay
willacugnin Isafas ndmi isquirbisha
cara:
“Japagchriimi juc runa
gayacuypanuy rimayan:
‘Munayniyog Diosta
chrasquicurcidnaypag
camaricurcay.
Lutan ruraycunata déjarcur
alicagta rurapéacuy’ nir”.
4Nédtan Bautizag Juanpa jacunmi cara
‘camellu’ jutiyog uywapa milwanpita
rurasha. Jinaman wachrucunmi cara
garapita rurasha, micuyninsi cara salta
piricu nirayag langosta jutiyog curum,
jinaman chrinyashpa mishquincunalam.
5Chauraga Juan cayangancagmanmi
runacuna aywapdcura Jerusalenpita,
entéru Judeapita, Jordan mayu
ladunchru marcacunapita. *Chay Jordéan
mayuchru Juanga runacunata bautizara
“Wactam u caytam juchécusha cd”
nigcunatam.
7Chaura fariseo ningancunawan saduceo
ningancuna bautizichicug achca
shapédcamugta ricarmi, Bautizag Juanga
cay nin: “jGamcuna carcayanqui acapa
casta culebracunanuymi! ;Pitag gamcunata
willarédrishunqui alisca cunchuy na
nachrgaydmugpita gueshpipdcunaypag?
8Chauraga juchaycunapita wanacurcur
Diosman razonpa cutipdcungayrag
musyacichun ali cawapdcungaypa. °Nétan
ama nicurcaychu: ‘Taytd Abrahampa
castan cayarga manam cunchushagchu’
nirga. Noga nipacug: Diosga cay
rumicunatas Abrahampa
churincunamanga muyurachinmanmi.
10N4tan monticunata sagtananpag juc runa
jdchan aptashanuymi Diosga nd
camaraydmun mana ali ruragcunata
ninachru cunchuchinanpag.
11Chaura jucha rurayanganpita
wanacurcur Diosman cutigcagtam nogaga
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yacuwan bautizaya. Natan nogapa guepéta
aywaydmugga mas munayniyogmi
nogapitaga cayan. Nogaga manacag runam
cd paypa sandalianta apapunaldpagsi.
Paymi ichaga cachramunga Santu
Espirituta gamcunaman Dios
munangannuy ali cawayta
yanapapicushunaypag, ndtan imatas nina
rupar ushagnuymi juchaycunata
illacdchinga. 12Diosga cayan triguta
wauyachinanpag wauyachicunan na
aptashanuymi. Chaypitam wauyarcachir
triguta gotunga chruracunanman. Nétan
muchruntam rupachinga mana imaysi upig
ninawan” nin.

Jesusta Juan bautizangan
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

13Chaura Galileapitam chraramun
Jesussi Juan cayangan Jordan mayuman
Juan bautizdnanpag. 1*Natan Bautizag
Juanga manam munarachu, “Manam
nogaga gamta bautizagmanchu, antis
nogatam gamga bautizimanquiman” nir.

15Chaynuy niptinmi Jesusga nirun:

“Cananga ima-ayga captinsi bautizimay.

Chaynuymi rurananchi cayan. Ndtan
chaynuy rurarga Dios mandangantam
rurayanchi”.

Chay niruptinmi Juanga bautizarun.
16Chaura bautizdchicurcur yacupita
yargayamurmi, Jesusga ricapurun Santu
Espiritu jana pachapita palomanuy
payman aywayamugta. 17 Chaylam
Diosga jana pachapita rimaramun:
“Payga cuyayangé Dios-mayimi.
Paypitaga alisca cushisham caya” nir.

Jests juchidcachiyta Asyag
munangan
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

1Chaypitam Santu Espirituga

Jesusta pusharunag chunyag
pampaman, Asyag casquinwan
juchécachiyta munananpag. 2Chaychru

MATEO 3, 4

cara Jesusga chruscu chrunca pagaswan
chruscu chrunca junagmi mana micular.
Chaypitam ichaga alisca juyupa
micanarura. 3Jinarcurmi Jesusman
Asyag chrarurga cay nin: “Diospa-mayin
carga ma cay rumicunata niy tantaman
muyunanpag”. 4Niptinmi Jesusga “Dios
isquirbichinganchru cay niyanmi:
‘Manam micuylawanragchu runaga
cawan. Dios mandangancunata
cdsucursi runaga cawanmi’ niyanmi”
nirun.

5Chaura Jesusta Asyagga pusharun
Diospa marcan Jerusalentam.
Jinarcurmi Diospa wayin jananman
jegarcachir, Asyagga cay nirun:
6“Diospa-mayin carga mi caypita
jegarpuy. Dios isquirbichinganchru cay
niyanmi:

‘Cachramushag angelnicunatam
maquincunalaman
ishquinaypag,

chauraga manam rumicunaman
sagtacunquichu’ niyanmi”
nirun.
7Chaynuy niptinmi Jesusga “Dios
isquirbichinganchru caynuymi niyan:
‘Amam Munayniyog Diosniquita
shongoy munangannuy rurachiyta
munanquichu’” nirun.
8Chaypitas yapaymi Asyagga Jesusta
pusharun mas altunnin jircata.
Chaychriimi ricarachin cay pachachru
lapan nacioncunata jinaman chaychru
ima-ayga alinnincagcunatas.
9Jinarcurmi cay nirun: “Naupachru
gongorpacuyur alawdmaptiquiga, cay
lapan ricangaycunatam goshay” nirun.
10Chaura Jesusga cay ninmi: “Shumagla
aywacuy Asyag. Diospa
isquirbichinganchru cay niyanmi:
‘Munayniyog Diosniquipa
naupalanchriimi gongorpacunquis,
nitan pay munangantam ruranquis’
niyanmi” nirunmi. 11Chaynuypa

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Junin del Perd, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



MATEO 4

niruptin Asyagga aywacunmi. Chaylam
Diospa angelnincuna Jesusmanga
chrarérin ima-aygachriisi
atendipadcunanpag.

Jests yachrachiyta galayungan
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12Chaypitam Jesusga Bautizag Juan
carcelchru wichrgarayanganta mayarur
cutira Galileachru Nazaret marcanta.
13Natan Nazaretpitaga aywacura yachrag
Capernaum marcatam. Chayga cayan
Galilea gochra manyanchriimi; Zabulonpa
jinaman Neftalipa mojonnincagchriimi.
14Nétan Capernaumchru Jesusga yachrara
Diospa unay willacugnin Isaiaspa
isquirbishanchru cay ningan
ruracdnanpagmi:

15 “Zabulonwan Neftal{
yachranganchriimi ali willapa
willapacarun.

Chayga cayan jatun gochraman
camiiu aywagchriimi, Jordan
mayu chimpanchriimi,

juc casta runacuna yachrangan
Galilea ninganchriimi.

16 Chaychru juchédcuyélar cawag
runacunam ali willapata
mayacararin.

Jinaman imaycamas cunchuyman na
yaycugpag cayag runacunapagmi
ali willapa willapacarun” ningan
ruracdnanpagmi.

17Nitan Capernaumman chranganpita-

pacham Jesusga yachrachiyta galayura cay
nir: “Juchaycunapita wanacurcur, Diosman
cutipdcuy. Nami Diospa munayninchru
cawapédcunay wichan nachrgaydmun” nir.

Chruscu olgota discipulunpag
Jestis gayangan
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)
18Chay Galilea gochra manyanpa

aywayarmi, Jesusga ishcay runata
ricapurun atardyancuna jitarpurcayagta.

10

Paycunapaga uryaynincuna cara
pescacuylam. Jucpa jutin cara Simén.
Paytaga Pedro nipdcugmi, jucagpam
cara Andrés. Chay runacunaga capacura
chay wauguelam. 1°Chaura Jesusga cay
nirunmi: “Shamuy, nogawan uryashun.
Nogam yachrachipdcushay juc
pescacugnuy imanuypa runacunata
Diosman aywachimuytas”. 2°Niptinga
atardyancunata chrurayarirmi
aywacurcan Jesuswan.

21Chaypita mas washascata aywayarmi,
yapay ricapurun ishcay waugueta,
Jacobotawan Juanta. Paycuna ishcayninsi
capécura Zebedeopa churinmi. Paycunaga
biiquinchriimi taytanwan carcayénag
atardyancunata alchayar. Chaura Jesusga
ishcaynintam gayarun. 22Chaura
paycunaga chayiiram taytanta
biiquintawan déjarcur Jesuswan
aywacurcan.

Jestis runacunata yachrachingan
(Lc 6.17-19)

23Nitan chay Galilea gochra
ninganchriiga manyancunapam Jesusga
purira, Israel castdcuna gotucarcdnan
wayicunachru yachrayéchir. Payga
purira Diospa munayninchru cawaypita
ali willapata willapacuyarmi, jinaman
runacunata lapan nanaycunapitawan
tucuy gueshyacunapita cuticayachirmi.
24Jests chaynuy cuticichinganpitaga
Siria ninganchru lapanmi rimapéacura.
Chaymi payman aywachipdcamura
lapan gueshyayagcunata, tucuy
nanaywan cunchuyagcunata, Asyagpa
munayninchru cayag runacunata,
wanupaywan gueshyagcunata,
uncutucushacunata, nitan Jesusga
lapantam cuticéchira. 2°Chauraga
achcam runacuna Jesusta gatirapdcura
Decapolispita, Galileapita, Judeapita,
Jerusalenpita, Jorddn mayu chimpan
inti yargamunan ladupita.
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Juc gotuchru Jestis yachrachingan
(Lc 6.20-23)

5 1Chaura chay alisca achca
runacunata ricapururmi, Jesusga
juc gotuman jegarcur tacuyun.
Chayman discipuluncuna
ashuyarédriptinmi, 2yachrachira cay nir:

3 “Cushisham capédcunga cay nigcuna:

‘Quiquildpa munayldwan
manam Diospag ali cawayta
atipdmanchu’ nir
tantiacugcuna.

Chaynuy nigcunaga nami
cawarcayan Diospa
munayninchru.

4 Cushisham capécunga laquisha
cawarcayagcuna.

Paycunaga cushicachisham
capacunga.

5 Cushisham capdcunga ima-aygata
rurarcayaptinsi gasilacagcuna.

Paycunaga yachrapicunga ‘Dios
goshagmi’ ningan
marcachriimi.

6 Cushisham capécunga
yacunaypanuy micanaypanuy
Dios munanganta
imanaypanuysi ali ruray
munagcuna.

Paycunataga Dios yanapangam
chay munayangannuy ali
rurayta.

7 Cushisham capécunga cuyapidcug
runacuna.

Paycunata Dios cuyapangam.

8 Cushisham capéacunga
shongoncunapita mana
juchachashacuna.

Paycunaga Diosta ricapacungam.

9 Cushisham capdcunga runacuna
gasila cawapdcunanpag
yanapagcuna.

Paycuna capédcunga ‘Diospa
castan’ nisham.

MATEO 5

10 Cushisham capicunga ali
ruranganpita chregnisha
cagcuna.

Paycuna cawapicunga Diospa
munayninchriimi.

11 Cushisham capdcunqui, runacuna
nogapa jand ashlipdcushuptiqui, imatas
lutanta rurapacushuptiqui, ima-aygatas
lutan manacagcunata nipdcushuptiqui.
12Chaynuy rurapacushuptiqui
cushicurcay, jana pachachru Dios
gopacushunqui aliscannintam.
Chaynuymi ima lutantas rurapédcura
Diospa unay willacugnincunata”.

Cachriwan jinaman achquiwan
yachrachingan
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13“Cay pachachru gamcuna
carcayanqui cachrinuymi runacunapag.
Nitan chay cachri mana puchgogman
muyuruptinga jimanayparag
puchgogman yapay muyunman?
Chaynuy carga manam imapagsi
vilinchu, antis wicapanchi washamanmi
runacuna jarunanpag.

14Cay pachachru gamcuna carcayanqui
achquinuymi runacunapag. Juc marca
gotuchru captinga, manam pacayta
atipanchichu. 15Manatan lamparinta
ratachirsi pacayninmanchu chruranchi,
antis chruranchi ricipayninmanmi
wayichru cagta lapanta achicyénanpag.
16Chaynuy gamcunaga alita rurarcayar
cawapacuy Diospa razonpa capidcungayta
runacuna musyapacunanpag. Chaynuy
cawagta ricapéacushurniqui jana pachachru
cayag Diosniquicunata alawapéacungam”.

Imapag shamungantas Jests
tantiachingan

17“Ama nogapag pinsiapdcuychu cay
nir: ‘Payga shamusha Moisés
isquirbingancunatawan Diospa
willacugnincuna isquirbinganta
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MATEO 5

manacagman muyuchinanpagmi’ nirga.
Nogaga manam chaypagchu shamusha
cd, antis aywarayamiiga paycuna
isquirbingancunata imanuypa cawana
cangantas cawangdwan musyachigmi.
18Nipécushay razoncagta: Jana pachasi
cay pachasi cayangancamaga chay
isquirbisha cayagcuna ruracanga
lapanran. Natan manam, mana
ruracdlarga canganchu maygan ichic
isquirbishalas. 19Chauraga pisi chay
isquirbishacunapita juc ichiclatas mana
cdsucugga, jinaman runacunata mana
césucuyta yachrachigga, manacagpag
ricasham canga, Diospa munayninchru
cawar. Nitan pisi lapalanta cédsucugga,
jinaman lapalan cédsucuyta
yachrachigga, canga alisca alinninpag
ricasham Diospa munayninchru cawar.
20N&tan noga nipacug: Moisés
isquirbingan yachrachigcunapita
jinaman fariseo ningancunapita mana
mas ali cdsucurcarga, manam
imanacursi yaycapacunquichu Diospa
munayninchru cawaymanga”.

Perdonénacunapag Jestis
yachrachingan
(Lc 12.57-59)

21“Nédtan gamcunaga mayapacuraymi
unay awilluycuna cay nir
yachrachipdcunganta:

‘Runa-mayiquita amam
wanuchinquichu.
Wanuchigtaga Diosmi juc junag
juchanpita cunchuchinga’
nipacuram.

22Natan nogaga cay nipacugmi: Pisi
runa-mayin chregnipagga canga chay
juchanpita cunchuchisham. Nétan
runa-mayinta ‘Wacga manam imatas
musyanchu’ nigga canga marcachru
mandagcunapita cunchuchisham. Nétan
runa-mayinta ‘Gotara’ nir chregnipagga na
cayan nina wayiman aywananpag nisham.

12

23Chauraga altarman u ofrendayta
Diospag chrurayangay iira
yarparunquiman maygansi
runa-mayiqui sinticusha cayanganta.
24Chauraga chay ofrendayta altar
ladunman chrurayur, ayway chay
runaman amistdnaypag. Na
amistacurcur ichaga, chay ofrendayta
altarman chruray.

25Chauraga piwansi imatas ninacusha
carga, fiyisman manaragsi chrailar
‘Perdonénacushun’ niy. Mana chaynuy
ruraptiquiga fiyismanmi
chrachishunqui; nétan fiyisga
guardiacunamanmi. Nétan
guardiacunam carcelman
wichrgapacushunqui. 26Razonpam
nircayag: Manam yargonquichu chay
carcelpitaga ushanan golguequita
pigangaycamas”.

Mana mansibacunapag Jestis
yachrachingan
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18)

27“Gamcuna mayapédcuraymi unay
awilluycuna cay nir
yachrachipdcunganta: ‘Amam gowayog
cayar u warmiyog cayar
mansibacunquichu’ nipdcunganta.
28Natan nogaga cay nipdcugmi: Pisi
‘Wac warmiwan punuyiimanga’ nir
rircaparga, ndmi juchdcurun chay
pinsianganwan. 22Chauraga nawiqui
imatas ricapuptin juchdcuyta munarga,
flawiquita jorgorcur caruman jitarignuy
‘Manam chay juchata rurashagchu’ niy.
Antis shumag cuerpulaywan nina
wayinman jitayusha canaypitaga, alim
canman chulan flawiquita jorgognuysi
juchaman ishquiypita
amachacuptiquiga. 3°Nitan chulan
maquiqui ima juchaman ishquichiyta
munashuptiquis maquiquita cuchurcur
caruman jitarignuysi ‘Manam chay
juchata rurashagchu’ niy. Antis shumag
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cuerpulaywan nina wayiman jitayusha
canaypitaga, alim canman chulan
maquiquita cuchugnuysi juchaman
ishquiypita amachacuptiquiga.

31N&dtan gamcunaga mayapacuraytan
unay awilluycuna cay nir
yachrachipidcungantas: ‘Pisi juc olgo
warminpita raquicayta munagga,
warminta papelta rurapuchun na
raquicasha cayangan musyacédnanpag’
nipdcungantas. 32N&dtan nogaga cay
nipacugmi: Pisi raquicanmanga warmin
juc olgowan captinran, ndtan mana
chaynuy captinga manam. Warmin
wicapag runaga warmitam
mansibacachiyta munayan. Chaura chay
warmiwan casaracugsi
mansibacuyantan”.

Razoncagta rimanapag Jests
yachrachingan

33“Gamcuna mayapacuraytan unay
awilluycuna cay ni yachrachipdcungantas:
‘Munayniyog Diospa jutinta janchrarcur
juracurayarga chay juracungaynuymi
ruranqui’ nipdcungantas. 34Nitan nogaga
cay nipdcugmi: Amam pasay imapitas
juracurcanquichu. Amam
janchrarcurcanquichu ni jana pachatas.
Jana pachachriiga Diosmi tayayan
mandayar. 35 Amam janchrarcurcanquichu
cay pachatas. Cay pachaga Diospa
chraquin jarurdcunanmi. Amam
janchrarcurcanquichu Jerusalén marcatas.
Jerusalenga munayniyog reypa marcanmi.
36 Amatan ‘Uméta jorgamachun’
ninquipishchu. Gamsi Diospam cayanqui.
Manam gam munaptiquichu agchayga
yuragsi u yanasi antis Dios munaptinmi.
37Chauraga ‘Au’ nirga, ruray ‘Aw’
ningaynuy; nidtan ‘Manam’ nirga, ama
ruraychu. Nétan ‘Au’ ningayman u
‘Manam’ ningayman mastarag yaparga,
Asyag munangaynuymi lutanta
rurarcayanqui”.

MATEO 5

Magamagninchita mana
cutipdcunapag Jestis yachrachingan
(Lc 6.29-30)

38“Gamcuna mayapédcuraymi unay
awilluycuna cay nir
yachrachipidcungantas: ‘Pisi jucpa
flawinta jorgoruptin, chaysi iawin
jorgosha cachun. Nétan pisi jucpa
quirunta jorgoruptin, chaysi quirunta
jorgosha cachun’ nipdcungantas.

39Nédtan nogaga cay nipacugmi: Lutan
runa imatas rurashuptiqui amam
cutichipdcunquichu. Antismi jucnin
céaraychru pi magashuptiquis, jucag
cdraytas camayapunqui
magashunaypag. 40Pisi
ashiparcushurniqui ruyin jacuyta
guechrushuptiqui, goruy janan jacuytas.
41Pisi juc liwacama guepinta apanaypag
mandashuptiqui, ishcay liwacama
apapuy. 42Pisi ‘Goyamaynar’ nir imatas
manacushuptiqui, goyuy; u
‘Manayamay’ nishuptiquis, manayuy”.

Chregnimagninchita cuyanapag
yachrachingan
(Lc 6.27-28, 32-36)

43“Gamcuna mayapécuraytan unay
awilluycuna cay nir
yachrachipidcungantas:
‘Runa-mayiquitaga cuyanquim’
ninganta. Nétan ‘Chregnishugniquita
chregninquim’ nipdcungantas. 44[Nitan
nogaga cay nipacugmi:
Chregnipapacushugniquita cuyapécuy,
nétan alipa ricapédcuy. Jinaman Diosta
manacurcay chay ima lutantas
rurashugniqui runacunapag.]
45Chaynuy rurarga jana pachachru
cayag Tayta Diospa castanmi
capacunqui. Payga usyachimunmi ali
runacunapagsi lutan runacunapagsi.
Paytan tamyachimun ali rurag
ruragcunapagsi lutan ruragcunapagsi.
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46Chauraga cuyapécushungalayta
cuyarga ;imatas chrasquipdcunquichur
Diospita? Cuyanacungalanwanga
cuyanacurcanmi jucha rurag runacunas.
47Néatan reguenacungalayta
‘¢Imanuylam cayanqui?’ nirsi galitachur
rurayanqui? Diosta mana reguegcunas
chaynuylaga rurapdcunmi. 48Chauraga
gamcunas alilata rurapécuy jana
pachachru Taytaycuna Diosnuy, payga
ali ruragmi”.

Pita yanaparsi ama alitucuychu

6 1“Amam runacuna
rircararcayashuptilayga ali
ruraycunata rurapacunquichu. Chaynuy
rurapécuptiquiga jana pachachru cayag
Dios ‘Goshaymi’ nipdcushungayta manam
chrasquipdcunquichu. 2Chaymi gamga
ama pitas maytas willapacunquichu mana
imaynagcunata yanaparsi, Israel castacuna
gotucarcidnan wayicunachriisi ni
céllicunachriisi. Amam alitucug
runacunanuyga rurapacunquichu.
Chaycunaga rurapédcun ‘Paycunaga
capécun ali runam’ nir alawasha
capacunalanpagmi. Chaymi noga cay
nipécug: Chaynuy ruragcuna nami alipag
ricachicarérin runacunawan, Diospita
alipag ricasha capacunan truca. 3Nétan
gamga amam alawapacunquichu mana
imaynagcunata imata gorniquis. Amam
willanquichu ni cuyanacungalaytas. 4Antis
ama pisi musyachunchu chay gongayta.
Chaura chaynuy pacaylapa rurangayta
ricashugniqui Tayta Diosmi, lapan runata
musyachinga ali rurag cangayta”.

Dioswan rimanapag Jests
yachrachingan
(Lc 11.2-4)

5“Nétan gamcuna Dioswan rimar amam
capacunquichu chay alitucugcunanuyga.
Paycunaga aliscam munapécun
gotucarcdnan wayicunachriisi jinaman

14

céllipa esquinancunachriisi shayucuyur
Dioswan rimayta, runacunawan alipag
ricachicurcénan raygo. Chaymi noga cay
nipécug: Chay runacunaga némi alipag
ricachicarérin runacunawan, Diospita
alipag ricasha capacunan truca. ®Nétan
gamga Dioswan rimayta munar
wayiquiman yaycuy, jinaman puncuyta
wichrgapacarcamur, chaychru Tayta
Dioswan rimay. Chaura pacaylachru
mayashugniqui Diosmi lapan runacunata
musyachinga ali rurag cangayta.

7Nétan Dioswan rimarga, amam

rimanquichu Diosman mana
yupachicugcunanuyga. Paycunaga chay
rimangalantam yaparcur yaparcur
ushay ushapédcun. Chaynuy manacurcan
‘Achcalata rimapti Dios mayamangam’
nipdcurmi. 8Chaura ama paycunanuyga
capécuychu. Diosga manaragsi
manacurcaptilaymi nd musyayan imata
manacurcanaytas.

9Chaymi gamcuna manacurcanqui

caynuypa:
‘Jana pachachru cayag Tayta
Diosnicuna,
gamga lapan juchapita caruchriimi
cayanqui.

10 Reguechicuynar runacunawan
munayniyog cangayta.
Shamuynar mandag canaypag.

Chaynuylar mandarcayamay imaysi.

Gam munangaytachu jana pachachriisi
rurarcayan chaynuy cay
pachachriisi rurapécushag.

11 Canan junagpag micundcunata
gopacamay.

12 Jucha rurapacungéta perdonayérimay,

lutan ruramagnicunata nogacunas
perdonapécungénuy.

13 Juchédcachiyta Asyag munapédcamaptin
amar cachraripdcamaychu.

Antis washayédrimay lutan
ruraycunapita’ nirmi
manacurcanqui.
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14Chaura lutan rurashugniquicunata
perdonapécuptiquiga jana pachachru
cayag Tayta Diossi
perdonapédcushunquim. 1>Nitan mana
perdonapécuptiquiga paysi manam
perdonapécushunquichu juchaycunata”.

Malagaypita Jests yachrachingan

16“N&tan malagapacurniqui amam
aygas mayapalaga capdcunquichu chay
alitucugcunanuyga. Paycunaga laquisha
nirag capdcun malagayanganta
runacuna musyanalanpagmi. Noga
niydrishay: Chaycunaga Diospita alipag
ricasha canan trucam néd runacunawan
alipag ricachicarérin. 17Natan gam
malagarga umayta shumag nagchacuy
nitan cdrayta maylacuy. 18Chay
malagayangayta ama runacuna
musyachunchu, antis musyachunga
Diosla. Ndtan pacaylachru ricashugniqui
Tayta Diosmi ali rurag cangayta
musyachinga lapan runacunata”.

Ama caycunaman
pinsiarapacuychu
(Lc 11.34-36; 12.22-31, 33-34; 16.13)

19“Nédtan ama gotupdcuychu
ima-aygatas cay pachachru cagcunata.
Cay pachachru cagtaga puyum ushan,
ismunmi, jinaman suwacunam apan.
20 Antis imanaypanuysi alita
rurapécuyga jana pachachru alichru
capédcunaypag. Wacchriiga manam
canchu puyusi, manam imas ismunchu,
ni manam suwas canchu. 21Chauraga pi
maysi alisca vilignincunata maymanmi
chruran. Chaylamanmi yarparayan
pagaspas junagpas.

22Nawiqui cayan cuerpuypag juc
achquinuymi. Chay fiawiqui shumag
ricapuptin alicagta rircaraptinga
alicagtam ruranqui imatas. Chaura
fiawiquiwan alilata rircararga, ali cawag
runam canqui. 22Nétan flawiquiwan

MATEO 6

lutanlata rircararga, lutan rurag runam
canqui. Nitan fawiqui mana shumag
ricapugnuysi lutancagta rircériptinga
manam ali ruraycunata atipanquichu
imatas. Chaura canan mayacuyarsi
mana casucurniquiga, mas
lutancunatam ruranqui imatas.

24Pisi manam ishcay patroncunataga
servinmanchu; iimi jucagta chregninga,
iimi jucninta cuyanga; timi jucninta
alinninpag ricanga, {imi jucagta
manacagpag ricanga. Chaynuy carga
Diostas ni alisca ima-ayga charangantas
manam atendiyta atipangachu
ishcaynintaga.

25Chaymi gamcunata nipacug: Ama
pinsiarapdcuychu ‘Imatarag micushag,
imatarag upushag u imatarag
jacucushag’ nirga. Antis Dios
munangannuy cawaymi masga valin
micuypitas jacupitas, nitan cuerpusi
masmi valin. 26M4 pinsiapacuy
pishgocunaman. Paycuna manam
murupdcunchu, manam
cosechapdcunchu, manam
pirwacurcanchu. Paycunata jana
pachachru cayag Taytaycunam
micachin. Gamcunaga masmi
vélircayanqui pishgocunapitaga.
27Manam pisi jatun cayta munar
imanacur ayganacursi mas jatun cayta
atipanmanchu. 28Chauraga ;imanirtag
gamcuna jaculaman alisca
pinsiararcayanqui? Pinsiapdcuy wac
waytacuna wifiarcayagman. Manam
paycuna uryapécunchu, ni
puchcacurcanpishchu. 29Nétan
mayapdcamay shumag: Wac
waytacunanuyga manam Rey Salomonsi
jacucurachu mas alinnin jacunta
jacucuyarsi. 3°Wac waytacuna
pampachru cayag, warala hornuchru
rupanan cayaptinsi, Diosmi chaynuy
shumagta winachin. Chaura
gamcunataga masran

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Junin del Perd, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



MATEO 6, 7

jacuchipacushunquis, Diosman mana
alila yupachicug runacuna. 3'Chaura
ama nipéacuychu ‘¢Imatarag micushun?
¢Imatarag upushun? ;Imatarag
jacucushun?’ nirga. 32Diosman mana
yupachigcunalam chaynuyga
yarparapacun. Ndtan gamcunapaga jana
pachachru Dios Taytaycuna
musyayanmi lapan chaycuna mana
capurcidshungayta. 33 Antis naupataga
Dios munangannuy alicagta rurapécuy.
Chauraga Diospita chrasquinqui lapan
chaycunataga mas masnintawanmi.
34Chaura ama pinsiararcayaychu
‘¢Imandshagrag waraga?’ nirga. Antis
warapagga waram pinsianqui. Chaura
lapan junagsi cangam chaycunaman
pinsianaypagga”.

“Alipag ricapdcushunaytam
munarcayanqui chaynuy ricapacuy
gamcunatas” ningan
(Lc 6.31, 37-38, 41-42; 11.9-13)

7 1“Ama runa-mayiquicunata
juchachapédcuychu mana
juchachasha capidcunaypag.
2Juchachapicuptiquiga, chaynuymi
gamcunatas Dios rurapacushunqui.
3;Imanirtag rircarayanqui
runa-mayiquipa fiawinchru juc ichic
puchrula cayagta, ndtan fiawiquichru
gueru cayagtaga mana tantiacunquichu?
4Chaynuy cayarga jmanam ‘Paypa
flawinchru ichic puchrula cayagta
jorgorushag’ ninquimanchu,
quiquiquipa nawiquichru gueru
chacarayaptinga! 5jAlitucug! Naupataga
flawiquipita gueruta jorgognuysi
juchaytarag tantiacuy, jinaman
juchédcuytarag wanacuy. Chaura chay
ichic puchrulata fiawinpita jorgognuysi,
chay juchicuypita yargoyta yanapanqui
alim.

6Diospa raquishancuna juchaman
ishquipacarariptin amam

16

musyachipdcunquichu algonuysi cayag
runacunata, chaycunaga ticrardmur
imatas rurardrishunquimanmi. Amatan
musyachipdcunquichu cuchinuy cayag
runacunatas. Chaycunaga alisca valigta
cuchicuna jaruy ushagnuymi lutanpag
ricachipdcushunqui.

7Nétan manacurcay
gopdcushunaypag. Ashipdcuy
taripdcunaypag. Tocacurcay
quichrapdcushunaypag. 8Manacugcagga
pi maysi chrasquinmi. Ashigcagga
tarinmi. Tocacugcagtaga quichranmi.

9;Maygaytag tantata wamraycuna
manacushuptiqui rumita
gordrinquiman? 19U ;pescdduta
manacushuptiqui culebrata
gordrinquiman? 11Chauraga lutan rurag
carcayarsi wamraycunata alicunata
gorcayaptiquiga, jana pachachru cayag
Taytaycunaga mas alicunataran
gopacushunquis manacurcaptiquiga.

12Nédtan gamcuna ima-aygachriisi
runa-mayiquicunapita alipag ricasha
cayta munapdcungaynuy, gamcunasi
runa-mayiquicunata alipag ricapicuy.
Chaynuy candpagmi nirayan Moisespa
jinaman Diospa unay willacugnincuna
isquirbingancunachriisi”.

Diosta mana cisucugcuna
cunchupéacungan
(Lc 6.43-44; 13.24-27)

13“Chauraga quichrqui puncupa
yaycugnuysi niyangéta cdsucarcidmay. Juc
jatun puncupa yaycugnuymi jinaman juc
jatun camifiupa aywagnuymi carcayan
lutan cawagcuna. Chaycuna aywarcayan
nina wayimanmi, nitan chay lutan
cawagcuna achca achcam carcayan.
14Chaura quichrqui puncupa yaycugnuymi
jinaman llanu camifiupa aywagnuymi ali
cawagcuna aywarcayan imaycamas
cawayman. Nétan chay ali cawagcunaga
walcalam carcayan.
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15Cuidacurcay ‘Diospa willacugninmi
cd’ nir casqui yachrachigcunapita.
Chaycunaga gamcunaman
aywapdcamun uyshanuymi mana
manchana, nitan chaycunaga capacun
micucug leonnuymi. 16Chaycunata
reguepidcunqui lutan rurangancunata
ricarmi. Manam cashacunapitachu {ivas
mishquita palanchi. Manatan cashayog
montipitachu palanchi higos mishquitas.
17Chaura ali montiga ali mishquitam
wayun, nitan mana alicagga wayun
mana ali mishquitam. 18Ali montiga
manam wayunchu lutan mishquita, ni
lutan montisi manatan wayunchu ali
mishquitaga. 1°Lapantasi mana ali
mishqui wayug montitaga muturcurmi
rupachinchi. 20Chauraga ruranganpam
gamcunaga musyapacunqui casqui
yachrachig u razoncag yachrachig
cangantas.

21Pi maysi ‘Munayniyogni,
Munayniyogni’ nimagcuna manam
lapanchu Diospa munayninman
yaycapdcunga. Yaycungaga pisi jana
pachachru Dios-mayi munangannuy
ruraglam. 22Nétan juchacunata taripana
junag achcam nipdcamanga:
‘Munayniyogni, Munayniyogni,
nogacunaga nipacamangaynuymi
willapacurcard. Nogacunaga gam
nipdcamangaynuymi runacunapita lutan
espiritucunatas gargapédcurd. Jinaman
achcatam rurasha capécii mana runala
ruray atipdnancunata’ nipicamanga.
23Chaynuy nipdcamaptin: ‘Gamcunataga
manam reguegchu. Naupépita
aywacurcay lutanlata ruragcuna’
nishagmi”.

Ishcay runawan tincuchiypa Jestis
yachrachingan
(Mr 1.22; Lc 6.47-49)

24“Chauraga cay yachrayéchingéta
mayacamag jinaman cdsucamag

MATEO 7, 8

runacunaga cayan pisi juc yarpaysapa
runa gaga jananchru wayinta
sharcachishanuymi. 25Chaura chay
wayitaga alisca tamyawan, mayucuna
chrarpamur alisca lagyayarsi, jinaman
chay wayiman alisca walyayarsi manam
juchruchishachu, gagachru rurasha
captin. 26Nétan yachrayédchingita
mayayarsi mana casucugcunaga cayan
juc gotara runa agoysha jananchru
wayinta sharcachishanuymi. 27 Chaura
chay wayitaga alisca tamyawan
mayucuna chrarpamur, alisca lagyarga,
jinaman chay wayiman alisca walyarga
pasaymi juchrurachin. Chaynuymi
mana casucugcunawan Dios ruracanga”.
28Chaynuypa Jests yachrachiyta nd
usharuptinga, runacunaga alisca
mayacasham ricacarérin 2°Dios
ningannuyla yachrachinganpita. Payga
manam yachrachira Moisés
isquirbinganpita
yachrachigcunanuylachu.

Leprawan gueshyag runata Jests
cuticdchingan
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

8 IN& chay gotupita Jests
chrarparamuptinga achca achcam
runacuna gatirapéacura. 2Jinarcurmi
gueri nirayag leprawan gueshyag
runaga Jesuspa naupanman
gongorpacuyur “Munayniyog tayta,
munargar cuticaydchilimay” nin.
3Niptin Jesusga chacchayurmi
yatayurun “Munaydmi cuticinayta” nir.
Chaura nir yatayurpuptilanmi chayiira
gueshyanpita runaga cuticarun. 4Chaura
Jesusga “Amam pitas willapacunquichu
cuticdchingagta, antis ayway Diospa
wayinchru cayag sacerdétiman, jinaman
Moisés mandangannuy Diospag
gonaycagta aparicuy chay gueshyapita
né cuticasha cangayta
musyapacunanpag” nirunmi.
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MATEO 8

Juc rantisha mozuta Jests
cuticichingan
(Lc 7.1-10)

5Chaura Capernaum marcaman Jesis
né chraruptinmi, pachrac solddducuna
mandag Roma runaga Jesusman
ashuyur écay nirun: “Munayniyog tayta,
wayichriimi juc rantisha runa
jitaraydlan uncutucusha nanaywan
alisca cunchuyar”.

7Niptinmi Jesusga cay nin:
“Cuticachindpag noga aywashag”.

8Chay niruptin runaga cay nirunmi:
“Munayniyog tayta, nogaga manam
maygan alinnin runas cdchu wayiman
yaycunaypagga. Antis caylachru niruy
cuticdnanpag, chaura rantisha runéga
cuticarungam. °Nogasi mandagnipa
munayninchriimi cayi. Ndtan nogapa
munaynichriisi solddducuna cayanmi.
Juc soldadiita ‘Wacta ayway’ nipti
aywanmi. Ndtan jucta ‘Shamuy’ niptisi
shamunmi. Chaynuymi rantisha runési
‘Cayta ruray’ niptisi ruran”.

10Chay nigta mayarur Jesusga
mayacasham ricacarun. Jinarcurmi
gatirarcayag runacunata cay nirun:
“Mayapdcamay shumag: Caynuy
yupachicamag runataga manam Israel
castacunachru ricarachu. 1 Caytas
niyérishay: Achcam paynuysi mana
Israel castacuna aywapédcamunga inti
yargamunan lddupitas jinaman inti
yaycunan ladupitas Diospa
munayninchru Abrahamwan Isaacwan
Jacobwan paréju tacuyur
micapacurcidnanpag. 12Natan Israel
castacunaga washa yanauyagmannuymi
gargosha capdcunga. Chaychriimi alisca
wagapéacunga, jinaman quiruncunatasi
gapapayla cachrucurcanga
‘{Imanardrag!’ nir”. 13Nircurmi Jesusga
solddducuna mandag runata
“Yupachicamangaynuy ruracichun,

18

wayiquita aywacuy” nirun. Chauraga
chayiiram chay gueshyagnin cuticasha.

Pedropa suydranta Jestis
cuticichingan
(Mr 1.29-34; Lc 4.38-41)

14Chaypita Jesusga Pedropa wayintam
aywacun. Chaychriimi tarirun Pedropa
suydranta alisca acachaywan
gueshyayar cédmachru jitarayagta.
15Jinarcurmi chay warmipa maquinta
Jests yatayuptilan chay gueshyapitaga
cuticarun. Chaura warmiga pasay-pacha
sharcurcurmi micuy garachracuyta
galacuyun.

16 Jinarcurmi né pacha
chacanayaptinga, Jesusman
chrardrichimun Asyagpa munayninchru
cayag achca runacunata. Chaura
Jesusga juc pifiapaylawanmi chay lutan
espiritucunata gargorun runacunapita,
jinaman lapan gueshyagcunatas
cuticarachira. 17Chaycunata rurara unay
willacugnin Isaiaswan Dios rimachingan
ruracdnanpagmi. Payga cay niram:

“Mana ali cayasham payga
yapapamasha canchi.

Jinaman tucuy gueshyanchipitam

cuticichimasha canchi” niram.

Jesusga munan lapan shongonpa
runacuna servipiacunantam
(Lc 9.57-62)

18Chaura chay achca runacuna
muyurapacuptinmi Jesusga
discipuluncunata cay nin: “Acu
pasashun wac chimpanman”. 1°Chay
niyaptilanmi Moisés isquirbinganpita
yachrachig juc runaga ashuyur Jesusta
cay nin: “Yachrachig, maytas chaytas
gamwanmi aywayta munaya”.

20Niptinmi Jesusga cay nirun:
“Shumag pinsiay. Atogcunapasi
machraynin canmi jinaman
pishgocunapasi gueshan canmi. Natan
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noga jana pachapita shamusha
runapagga manam canchu wayildsi
jamayundpag”.

2INiruptinmi waquin
discipuluncunapita jucga Jesusta cay
nin: “Munayniyog tayta, gamwan
purinanchipag naupataga taytidrag
wanuruchun. Payta enterraruptimi
ichaga purishun”.

22Chay niruptin Jesusga cay ninmi:
“Gamwanga purishun. Juchalachru
wanushanuysi cayagcuna pay
wanuptinga enterrapdcuchun” nin.

Jests 16cu tamyata amaynachingan
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23Chay nircurga biiquimanmi Jesusga
yaycurun, jina guepantam
discipuluncunas yaycarérin.
24Jinarcurmi chay jatun gochrapa
aywarcayaptin mayénipita alisca l6cu
tamya galacuyun. Chauraga alisca
walyaptin yacuga altumancama sharcur
nédmi biiquitas chapanayara. Nitan
Jesusga punuyaram. 25Chaura
discipuluncunaga ashuyurmi
riccharérichin cay nir: “Munayniyog

tayta, salvaydrimay. Nami talpuyanchi”.

26Chaura Jesusga cay nirunmi: “Mana
alila yupachicamag runacuna,
¢imanirtag alisca
manchacararcayanqui?” nirga,
sharcurcurmi piflaparun walyaytawan
yacutaga. Chaura chayiiram walyaysi
yacusi amaynarun shumag. 2?Chaura
discipuluncuna chayta ricarurga pasay
mayacasha niragmi cay ninacaririn:
“;Imannincagtag cay runaga cayan

walyawan yacusi cdsucunanpagga?” nir.

Gadarachru ishcay runacunata
Jestis cuticichingan
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28Chaura Gadara ningan gochra
manyan chimpaman chrararin.

MATEO 8, 9

Jinarcurmi yargararimun panteonpita
Jests taripdcug Asyagpa munayninchru
cayag ishcay runacuna. Chay
runacunaga alisca manchaymi capécura.
Chaymi mana pisi chay camifiupa
puripacugchu. 2°Chaypitam chay ishcay
runacunaga gayachracuypanuy cay
nirdrin: “Diospa-mayin Jesus, ;imatatag
nogacunawan munayanqui? Manaragsi
iira aypamuptilanchu aywaramunqui
cayman cunchuchipdcaminaypag”.
30Chay carcayanganpita mana alé
caruchriimi achca cuchicunata
michircayara. 31Jinarcurmi chay lutan
espiritucunaga Jesusta cay nirarin: “Na
cay runacunapita
gargarcaydmaptiquiga,
yaycapdcushagnar wac cuchicunaman”.
32NipAcuptinmi Jesusga “Ari,
yaycapédcuy” nin. Chaura chay
runacunapita yargararir, chay lutan
espiritucunaga cuchicunamanmi
yaycardrin. Jinarcurmi cuchicunaga
lapan, waraupa jegarparérin
gochraman. Chaychriimi lapan
wanurdrin shengaypa.

33Chaura cuchi michigcunaga
gueshpicurcanmi. Jinarcurmi marcaman
né chrarérirga willapacararira
cuchicunapitas jinaman chay ishcay
runacunapitas. 34Chauraga lapan
runacunam aywayta galacayarimun
Jestis cayanganman. Jinarcurmi
paycagman chrardrirga “Aywacuynar
cay Gadarapita” nirérin.

Uncutucushata runata Jests
cuticichingan
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

9 1Chaura Jesusga chay biiquiman
yaycurcurmi aywacamun wacla
chimpa yachrangan marcata.
2Chaymanmi chrarérichin quirmaypa
juc uncutucusha runata. Ndtan payman
yupachicurcanganta Jests tantiarurmi
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MATEO 9

gueshyagtaga nirun: “Valorchacuy
wamrald. Nami juchaycunapita
perdonarug”. 3Niptinga Moisés
isquirbinganpita yachrachigcunam juc
ishcay pinsiapédcura cay nir: “Cay
runaga Dios tucuyanmi ‘Perdonarugmi’
nirga”. 4Chaynuy pinsiarcayanganta
musyarmi Jesusga nin: “;Imanirtag
nogapita pinsiarcayanqui lutanta?
5Chaura gamcunaga ;maygantatag
rurardrinquiman? ;‘jRimarilar
juchacunata perdonardrinquimanchu!’ u
gueshyagta ‘jSharcurcur! jPuriy!’ nilar
cuticararichinquimanchu? éChauraga
noga jana pachapita shamusha runa cay
pachachru runacunapa juchanta
perdondndpag munayniyog cayangéta
musyapidcunaypag cay gueshyagta
cuticdchishag”. Nircurmi gueshyagta
cay nin: “jSharcuy! jQuirmayta
guepicurcur wayiquita aywacuy!”
7Niruptinga chayiiram sharcurcur
wayinta aywacun runaga shumag
cuticasha. 8Chayta runacuna ricararirga
manchacurcaram Jesusta, jinamanmi
Diosta alawapédcura “Gammi runacunata
alisca munayniyog capadcunanpag nisha
canqui” nir.

Jestis noga Mateota gayamangan
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9Chaypitam chay carcayanganpita
Jesusga aywayara. Jinarcurmi noga
Mateota ricaparaman patenti
cobracunéchru tayayagta. Jinarcurmi
cay niraman: “;Shamuy, nogawan
uryashun!” Nimaptin nogaga
sharcurcurmi Jesuswan aywacura.

10Chauraga Jesuswan jinaman
discipuluncunawan wayichru
micapécurcayaptimi achca runacuna
chrardrimun. Paycunaga capécura
patentita cobragcunawan
juchasapacunam. Jinarcurmi
paycunawansi lapd micapécurcara.

20

11Chayta ricardrirmi, fariseo
ningancunaga Jesuspa discipuluncunata
cay nirdriman: “;Imanirtag
yachrachigniquicuna micun patentita
cobragcunawan jinaman
juchasapacunawan?” 12Nipécugta Jesis
mayarurga cay nirunmi: “Alicunaga
manam munapicunchu jampicugta,
antis jampicugtaga munapédcun
gueshyagcunam. 13Chauraga cutipdcuy
jinaman tantiapdcamuy.
¢Imaninantatag Diosga cay niyan
isquirbishanchru? ‘Uywacunata Diospag
ruparcaydchingay manam alichu,
runa-mayiquita mana cuyapaptiquiga’
niyan. Ndtan nogaga manam shamusha
cd mana juchaynagcunata ashigchu,
antis juchasapacunata ashigmi”.

Malagaypita Jesusta tapucurcangan
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14Chauraga Bautizag Juanpa
discipuluncunam chrardrimun Jesusman
cay nir: “Nogacunaga jinaman fariseo
ningancunaga aliscam malagapécii.
Nétan simanirtag gampa
discipuluycunaga mana
malagapacunchu?”

I5Nipacuptinmi Jesusga nirun:
“Musyapédcungaynuysi pisi
casamintuman gayachishacunaga
manam malagashaga capédcunchu noviu
paycunawanrag cayaptinga. Chaynuymi
nogapa discipuliicunas manam
laquishaga capdcunmanchu caychru
cayangédcamaga. Juc junagchru noga
noviuta aywachicamaptinmi ichaga
malagapécungaga.

16Manam pisi macwa jacuta
remendanchu mushog sagpiwanga.
Nétan mushog sagpiwan remendashaga
guentirur macwa jacuta masmi
lachichin. 7 Manatan chayrag rurasha
aswatas wifianchichu macwa
wagalamanga. Chaynuy macwaman
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wiflarushaga pogorimur chay wagalata
lachichinmi. Chauraga ishcayninmi
manacagmanmi ruracarun. Chaymi
mushog wagalacunaman chayrag
rurasha aswata winanchi. Chauraga
aswas wagalas alitacamam cachinacun”
nirun.

Jestis juc warmita cuticéichingan,
jinaman wamrata cawacédchingan
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18Chay nir Jestis rimayaptinmi
chraramun Israelcuna gotucarcidnan
wayichru juc mandag runa. Jinarcurmi
Jesuspa naupanman gongorpacuyur cay
nin: “Warmi wamréami chaylarag
wanurun. Gam aywarcur yatayuptiquiga
cawacdmungam”. 1°Chay niptin Jesusga
chayiiram sharcurcur aywara nogacuna
discipuluncunawan chay runapa
guepanta.

20Chay aywarcayaptimi juc gueshyag
warmi Jesusman ashuyurunag
guepanpa. Jinarcurmi jacunpa tumanta
tupayurunag. Payga ni chrunca
ishcayniyog watash yawar apaywan
gueshyara. 21Chay warmiga chaynuy
ruranag “Jaculanta tupayursi
cuticdshagmi” nir yupachicurshi.
22Chaura tuparuptin Jesusga
muyurcurmi warmita ricapurun.
Jinarcurmi cay nin: “Valorchacuy
wamrald. Razonpa yupachimangaypam
cuticarunqui”. Niptinga chayiiralash
yawarnin tacyarura.

23Chaura chay mandag runapa
wayinman chrarur Jesusga tarirun
quéna tocarcayagtam, jinaman
waquintam “Ayar, dyar” gapachracuypa
wagarcayagta. 2¢Chaura chaycunatam
Jesusga cay nirun: “Caypita yargapécuy.
Wamraga punuyanmi manam
wanushachu”. Niptin chay runacunaga
asipararinmi. 25Chaura runacuna
washaman né yargarariptinga, wamra

MATEO 9

cayangancagman yaycurcurmi Jesusga
wamrapa maquinta charirun.
Jinarcurmi wamraga sharcaramun.
26Chay runa yachrangancagpa
entéruchriimi Jests chaynuy
ruranganpita mayachinacardarira.

Ishcay naushacunata Jests
cuticichingan

27Chay mandagpa wayinpita ni
Jesuswan aywarcayaptimi, ishcay
flaushacuna gatirarcaydman
gayachracuypanuy Jesusta cay nircayar:
“;Davidpa castan Jests,
cuyapayarimaynar!” nir. 2N& wayiman
chrarériptiga guepdacunatam chay
flaushacunas chrardrimun. Jinarcurmi
Jesusga tapurun: “;Gamcuna
razonpachu yupachicarcaydmanqui
cuticdchipdcunagpag?”

Niptinmi “Au Munayniyog tayta,
yupachicurcayagmi” nirdrin. 2°Chaura
Jesusga flawincunatam tupayurun cay
nir: “Gamcuna
yupachicarcaydmangaynuy
ruracdchun”. 30Niruptilanmi
flawincunaga ricapurun. Chaura Jesusga
cay nirunmi: “Amam pasay pitas
willaparcanquichu
cuticdchipdcungagpita”. 31Paycunaga
ndtan né yargardrirga willapacarérinag
lapan chaychru marcacunapam Jesis
cuticdchinganta.

Mana rimay atipag runata Jesus
cuticichingan

32Chaura chay ishcay runacuna na
yargorcayaptinmi, runacunaga
chrardrichimun juc runata mana rimay
atipagta. Paytaga Asyagpa lutan
espiritunmi mana pasay rimachinagchu.
33Jinarcurmi chay lutan espirituta
gargoruptinga chay runa rimayta
galacuyun. Chaura runacunaga
mayacasham rircardcurcan cay nircayar:
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MATEO 9, 10

“iPay rurangantanuyga manam imaysi
ricaranchichu cay Israel
nacionninchichru!” 34Nipacuptinmi
chay fariseocunaga cay nirdrin: “Cay
runaga lutan espiritucunata gargoyan
quiquin Asyagpa munayninwanmi” nir.

Runacunata Jestis cuyapangan

35Nitan Jesusga entéru
marcacunapam purira acapapas
acraypas Israel castdcuna gotucarcénan
wayicunachru yachrayéchir, Diospa
munayninchru cawaypita ali willapata
willapacuyar, jinaman runacunata lapan
nanaycunapitawan tucuy
gueshyacunapita cuticayéchir. 3¢Chaura
chaychru achca runacunata ricapurmi
Jesusga alisca cuyaparun, wicapasha
uyshanuysi mana michigniynag
wichicasha cawarcayagta ricapurur.
37Chaura Jesusga nogacuna
discipuluncunatam cay nipdcaman:
“Razonpa maychicachr cayan runacuna
coséchanapag micuy pogoshanuysi ali
willapata mayacuy munagcuna, nitan
chay willapacugcunam walcala
carcayanga. 38Chauragar Munayniyog
Diosta manacurcay ali willapa
willapacugcunata cachrananpag”.

Caycunam capdcura Jesuspa
cachran ruragcuna
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 O IChaypitam Jesusga chrunca
ishcayniyog discipuluncunata
gayarcdrimar, “Cananga runacunapita
lutan espiritucunatam gargapacunqui,
jinamanmi runacunata
cuticdchipdcunqui lapan
nanaycunapitawan tucuy
gueshyacunapita” nipdcaman. 2Chay
chrunca ishcayniyog cachran
ruragcunapa juticuna cara caynuymi:
Simoén (Chay Simonpam juc jutin cara
Pedro). Chaypitam cara Andrés. Payga

22

cara Simonpa wauguenmi. Chaypitam
cara Zebedeopa churincuna Jacobowan
Juan. 3Chaypitam cara Felipe,
Bartolomé, Tomds, noga patenti cobrag
Mateo, Alfeopa churin Jacobo, jinaman
Tadeo. 4Chaypitam cara ‘Cananista’
nipdcungan Simén, jinaman Jesusta
wanuchipicunanpag reguechig Judas
Iscariote.

Jestis cachran ruragcunata
yachrachig cachrapidcamangan
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5Chaura Jesusga chay chrunca
ishcayniyog cachran ruragcunata
cachrapédcamara cay nircarimarmi:
“Amam aywapidcunquichu juc casta
runacunamansi ni Samariachru
marcacunamansi. ®Antis naupataga
aywapécuy Israel casta
runacunamanrag. Paycunaga carcayan
uysha ogracashanuymi. 7Natan
aywarcayarmi cay nipacunqui: ‘Nami
chraramun Diospa munayninchru
cawapdcunay wichan’ nir. 8Chaypita
gueshyagcunata cuticichipdcamuy,
wanushacunata cawacéchipdcamuy,
gueri nirayag lepra ninganwan
gueshyagcunata cuticichipdcamuy,
lutan espiritucunata runacunapita
gargapacamuy. Chaynuy
rurapdcunaypag nipacungagpita manam
imatas gopdcamaraychu. Chaynuy
gamcunas chay rurapédcungaypita ama
imatas manapécuychu.

9Chay aywapédcur amam
apapacunquichu cheglaycunachru
Orutas yurag golguetas ni cobritas.
10Amatan apapdcunquichu mircapatas
miidanaytas ni guerutas, nédtan
languewansi aywapécuy chay
jatirarcayangalaywan. Juc uryag
runataga micunanta gopacunmi.

11Nétan acapa u acray marcaman
chrarursi tapucurcay pi ali runa cangantas

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Junin del Perd, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



23

payman gorpachacurcénaypag. Chaychru
capédcunqui juc marcaman
aywapdcungaycamam. 12N& chay wayiman
yaycurga cay nipdcunquim: ‘Diosninchi
yanapapacushunqui ima-aygachriisi’.
13Chay nipéacungayta chay wayichru
runacuna alipa chrasquicurga Diospita
yanapasham capdcunga. Natan mana alipa
chrasquipdcurga manam nipacungay
paycunachru ruracangachu. 14Nétan
chrapédcungay wayichru u marcachru mana
chrasquipacushuptiquiga. Jinaman
yachrachipdcungaytas mana
mayapacushuptiquiga aywacurcanquim.
‘Cananga nami willarédrig imanuysi
cawacurcay, manam mastaga cayman
jarupdcamushagchu’ nirmi.
15Mayapdcamay shumag: Chaynuy mana
chrasquicurcanganpita Dios juchacunata
taripdnan junagga Sodoma jinaman
Gomorra marcachru yachragcuna
cunchupdcunganpitaga mas juyupa
cunchuchisham capécunga chaycunaga”.

Chregnisha capidcunipita Jests
willapdcamangan

16“Nitan gamcunata cachrayé
atogcunapa chraupinman uyshacunata
jitayognuymi. Chauragar capécuy
fisyusapa culebranuysi, ndtan
paldomanuysi mana lutan ruragcama.
17Chaura chay atognuysi runacunapita
cuidacurcanquim. Chaycunaga
marcachru mandagcunamanmi
aywachipacushunqui, jinaman Israel
castacuna gotucarcidnan
wayincunachriimi astipdcushunqui.
18Nogapa jandga aywachipdcushunquim
marcaychru mandagniquicunapa,
jinaman nacionchru
mandagniquicunapa naupanman
juchachapédcushunaypag. Chaychriimi
paycunata jinaman juc casta runacunata
nogapita willapacurcanqui. Nédtan
marcachru mandagcunaman

MATEO 10

19chrichipacushuptiqui amam
laquicurcanquichu ‘;Imatarag nishag?
¢Imanuyparag rimashag?’ nirga.
Rimanay iira Diosmi nishunqui imata
rimanaypagsi. 20Chauraga Tayta
Diosniquicunam Santu Espirituwan
imata nipacunaypagsi
yanapapacushunqui. Ndtan manam
quiquiquicunapa yarpaylaycunapitachu
rimapacunqui imatas.

21Chaypitaga chay wauguecamam
wanuyman jitayanacurcanga.
Taytacagcunas churinta wanuyman
jitayapacungam. Chaynuytan
churicunasi taytanta mamanta
chregnirnin wanuchipicunga. 22Nogapa
jand lapan runacunapitam chregnipasha
capdcunqui. Nétan pisi wanungancamas
mana nogapita raquicagtaga Diosmi
washanga ima-aygapitas. 23Juc
marcachru wanuchiyta
munapacushuptiqui juc marcaman
gueshpipédcuy. Mayapdcamay shumag:
Noga jana pachapita shamusha runa
cutimushag, lapan Israel runacuna
yachranganpa nd gamcuna puriyta
usharériptilaymi.

24Pj discipulusi manam canchu
yachrachigninpita mas alipag ricashaga
ni pi rantisha runasi manatan canchu
alipag ricashaga rantigninpita masga.
25Chauraga juc tayta yupaysi cayagta
nogatasi Asyag nircaydmarga masran
gamcunataga nipdcushunquis, rundcuna
carcayaptiquiga”.

Dioslam manchacunaga ningan
(Lc 12.2-7)

26“Chauraga amam
manchacurcanquichu runacuna imatas
rurapdcushunaypita. Manam pi
pacaylapa ima rurangansi canchu mana
musyacashaga. Manatan ima pacashasi
canchu mana musyacashaga. 2”Chaura
mana pisi ricanganchru nipdcungagta
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MATEO 10, 11

pita maytas willapacurcanquim, nétan
wishwishyayla willapapdcungagta
willapacurcay wayi jananpita
gayachracugnuy. 28Chaura ama
manchapdcuychu wanuchicug
runacunalataga. Antis manchacurcayga
imaycamas nina wayichru almaycuna
cunchuchigcagta.

29[shcay pishgocunata ranticurcan uchuc
golguelapagmi. Néitan juclay pishgolas
wanuyanga Tayta Diosniquicuna
munaptinran. 30Nitan gamcunapaga
agchacunas aygacagsi cayan yupashalam.
31Chauraga ima-ayga captinsi ama
manchacurcaychu. Achca pishgocunapitas
masmi gamcunaga vélircayanqui”.

“Imanuysi rimacungannuymi
nogasi nishag” ningan
(Lc 12.8-9, 51-53; 14.26-27)

32“Nétan pi maysi runacunapa
naupanchru nogapa rund cayar ‘Nogaga
Jesuspam cd’ nigcunataga nogasi jana
pachachru cayag Dios-mayipa
naupanchriimi ‘Payga cayan nogapa
rundmi’ nishag. 33Nitan pisi
runacunapa naupanchru ‘Nogaga
manam Jesuspachu c&d’ nigcunataga
Dios-mayipa naupanchriimi ‘Manam
nogapa runédchu’ nishag paytas.
34Nédtan ama nogapag pinsiapacuychu
‘Payga aywarayamun gasilata
cawachiménanchipagmi’ nirga. Manam
chaypagchu shamusha cé. Antis
aywarayamii nogaga chregnipasha
capicunaypagmi.
35 Chaymi olgo churis taytanta
chregnipanga,
warmi wawas mamanta chregnipanga,
lumchuysi suydranta chregnipanga.
36 Chauraga contrapartiquicuna canga
wayiquichru cagcunapitam.
37Pisi nogata cuyaménan truca
taytanta mamanta mas cuyagga manam
nogapa rundpag alichu. Manatan pisi

24

nogata cuyaménan truca churincunata
olgotas u warmitas mas cuyagsi nogapa
runépag valinchu. 38Jinaman nogapa
jand wanuytas ima-ayga cunchuytas
mana munagga u noga ninganuy mana
cawagga, manam nogapa rundpag
vélinchu. 39Chaura pi maysi cunchuyta
u wanuyta manchar ‘Manam Jesuspachu
cd’ nimagga manam cawangachu
nogawan. Nétan pi maysi wanunan u
cunchunan captinsi mana mancharilar
‘Nogaga Jesuspam c&’ nigga cawanga
nogawanmi imaycamas”.

“Willacugnicunata chrasquicugga
alipag ricasham canga” ningan
(Mr 9.41)

40“Nétan pi maysi gamcunata
chrasquicurcdshugniquiga nogatam
chrasquicaydman. Jinaman nogata
chrasquicamagsi cachramagni Diostam
chrasquicuyan. 41Pisi Diospa willacugninta
chrasquigga chay willacugninta
chrasquinganpita Dios ricanga
alinninpagmi chay willacugnintanuysi.
Nétan pisi ali rurag runata chrasquigga
chay ali ruragta chrasquinganpita Dios
ricanga alinninpagmi chay ali rurag
runatanuysi. 42Chaura manacagpag ricasha
cay discipuliicunata juc visu gasag
yaculatas pisi chacchayéchigtaga chay
discipuliita chacchayachinganpita Diosga
ricanga alinninpagmi razonpa”.

Bautizag Juan discipuluncunata
Jesusman cachramungan
(Lc 7.18-35)

1 1 1Chaura Jesusga né chrunca
ishcayniyog discipuluncunata
“Chaynuypam rurapdcunqui” nircarimarga
aywacura yachrachigmi. Chaura payga ali
willapata willapacura marcan marcanmi
chay Israel castacuna yachrapéacungépa.

2Chauraga Jests ima-aygatas
rurayangantam Bautizag Juanga
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mayarunag carcelchru cayar. Chaymi
ishcay discipuluncunata cachraramunag
3Jesusta cay nir tapupdcunanpag:
“;Gamchu cayanqui chay
shuyacurcayangd, ‘Juc salvacugtam
cachramushag’ Dios ningan, u
juctaragchu shuyapéacushag?”
4Nipacuptinmi Jesusga cay nirun: “Pasay
cutir Juanta willapdcamuy nogapita
mayacurcayangayta, jinaman cay
rurayangd ricarcayangayta. SPayta
willapdcamuy fiaushacunata
ricapayachingéta, ratacunata
cuticayéchingdta, gueri nirayag leprawan
gueshyagcunata cuticaydchingita,
upacunata cuticayachingéta,
wanushacunata cawacayéchingita,
jinaman mana imaynagsi runacunata ali
willapata willapacuyangéta. 6Chauraga pi
maysi ‘Paychur u jucchur’ mana nimagga
cushisham canga”.
7Nircuptinmi chay ishcay
discipuluncunaga cuticurcan. Chaylam
Jesusga chaychru carcayag runacunata
tapurun Juanpita cay nir: “;Imanuy runa
ricagtag aywapécuray chunyag
pampaman? ;Walyaywan chagla
cuyuchishatanuysi manacag runa
ricagchu? 8Chauraga ;ima ricagtag
aywapdcuray? ¢Alisca alinnin jacusha runa
ricagchu? Chay alinnin jacushacunaga
carcayan reycunapa wayincunachriimi.
9Chaura ;ima ricagtag aywapécuray?
¢Diospa willacugnin runa ricagchu? Au,
gamcunaga razonpa Diospa willacugnin
runa ricagmi aywapécuray. Payga cayan
Diospa waquin willacugnincunapitaga mas
alinnincagmi. 1°Paymi cara ‘Nami
aywayamun’ nir willapacug. Paypitam
isquirbishachriisi Diosga cay niyan:
‘Gampa naupaytam willacugnita
cachraya,
paymi runacunata camariyanga.
Gam chraptiqui
chrasquipdcushunaypag’ nirsi.

MATEO 11

11Shumag mayapédcamay: Bautizag
Juannuyga manam canancama pi runas
carachu. Nétan cananga Diospa
munayninchru cawacagcuna
manacagpag ricasha carcayarsi carcayan
Bautizag Juanpitaga mas cushisham.

12 Juan willapacunganpita-pacha
canancama Diospa munayninchru
cawapidcunanpag ni alisca aliscam
yaycurcayan. Nédtan yaycurcayanga
razonpa alisca munagcunalaran
Bautizag Juan aywamunganpita
canancama. Chay lutan runacuna
manam pasay munapédcunchu Dios
mandangan cédsucuyta, nidtan
chaycunaga illacarachiylatam
munarcayan imanaypanuysi. 13Nétan
Juan shamungancamam Diospa lapan
willacugnincuna isquirbipdcungansi
jinaman Moisés isquirbingansi
willapacashalarag cara Diospa
munayninchru runacuna
cawapdcunanpita. 14Nétan gamcuna
chrasquicuyta munapédcuptiquiga,
Juanmi cayan isquirbinganchru
‘Aywamunga Eliasmi’ ninganga”.
15Nircurmi chay mayarcurcayagcunata
“Nipédcungagta shumag tantiapacuy
jinaman casucurcay” nirun.

16“Ndtan gamcunaga shongoycuna
munangannuy rurachiylatam
munarcayanqui pitas” nircurmi,
“Gamcuna carcayanqui juc
plézachriichu tayarcayag walashcuna
waquin walash-mayincunata cay nir
gayararcayagnuymi: 17‘Quénata
tushupédcunaypag tocaparcayaptisi
manam tushupacunquichu. Jinaman
wagapéacunaypag cantaparcayaptisi
manam wagapacunquichu’ chay
nipdcugnuymi carcayanqui.

18Chaymi Juan vinuta mana upyaptin
jinaman malagaptin, ‘Wac runaga cayan
lutan espiritupa munayninchriimi’
nircayanqui. 1°Nétan noga jana

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Junin del Perd, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



MATEO 11, 12

pachapita shamusha runa micuptiga
upyaptiga, ‘Cay runaga munan
micuylatam, upyaylatam, jinaman
cuyanacuyninsi patentita
cobragcunawan lutan ruragcunam’
nircaydmanqui. Ndtan chaynuy
nircayaptiquis nogacunaga
rurapidcungdpam reguechicurcaya
Diospita capdcungéta” nira.

Mana casucug runacunata Jests
pifiapangan
(Lc 10.13-15)

20Chaura Jesusga chay ima-aygas mana
runala ruray atipdnancuna rurangan
marcacunachru runacunatam
pifiapaypanuy rimapayta galacuyun, jucha
rurarcayanganpita mana wanacurcaptin
cay nir: 21“jLaquipaypagmi carcayanqui,
Corazin marcachru yachragcuna!
iLaquipaypagmi carcayanqui, Betsaida
marcachru yachragcuna! Gamcunachru
chay ima-aygatas rurangéta Tiro
marcachru, Sidén marcachru rurdman
cara, paycunaga nami maysi chay jucha
ruraypita wanacurcur Diosman
cutirdrinman cara, laquisha car
jacurdcurcédnanta jacucurcur, jinaman
uchrpawan lushicarcérir. 22Chaymi
gamcunata willaya: Dios juchacunata
taripdnan junag gamcunaga mas juyupa
cunchuchisham capécunqui Tirochru
jinaman Sidonchru yachrag lutan
runacunapitaga. 22Nitan Capernaum
marcachru yachragcuna, ;‘Jana pachaman
chrashunmi’ nircayanquichu? Antis
gamcunaga capacunqui nina wayiman
jitayusham. Nédtan Sodoma marcachru
chay ima-aygatas rurangécunata rurdman
cara, canancamas cayanmanragchri cara
chay marca. 24Chaymi gamcunata willayé:
Dios juchacunata taripénan junag
gamcunaga mas juyupa cunchuchisham
capacunqui Sodoma marcachru runacuna
cunchunganpitaga”.

26

“Noga yachrayachingianuy
cawapdcuy” Jesuds ningan
(Lc 10.21-22)

25Nircurmi Jesusga galacuyun cay niyta:
“Tayta Dios, gam canqui alisca alim.
Gampam jana pachas cay pachas. Nogaga
aliscam cushiraya chay yachrag jinaman
tantiag runacunapita pacarachingaypita,
nitan wamranuysi carcayag runacunata
musyachingaypita. 26Au Tayta Dios, gamga
munangaynuymi rurarunqui”.

27Nircurmi runacunata cay nirun:
“Tayta Diosga lapan ima-aygachriisi
munayniyog cananpagmi nd nimasha.
Manam pisi shumagga musyanchu
Diospa-mayin cangadta. Musyayanga
quiquin Dios-mayildmi. Manatan pisi
musyanchu Dios-mayi pi cangantas.
Musyayédga nogalam, jinaman
musyapapacungas musyachingicaglam.

28Chauraga runacunapa
yachrachiylanwan alisca uryashanuysi,
jinaman lasag guepishanuysi
cawarcayagcuna niyangita lapay
chrasquicurcay. Nogaga runapa
yachrachiylanwan cawaypita
jamachipacushaymi. 2°Antis noga
yachrayédchingédnuy cawayta galayapacuy.
Jinaman noganuy capacuy manshu runa
imatas awantagcama. Chaura chay
niyangdnuy cawapécurga, cushisham
capédcunqui. 3°Noga yachrayéchingénuy
cawayga manam sasachu. Nédtan
rurapdcunaypag niyangasi cayan aygas
ruracuylam” nirun.

Jamana junagchru triguta
tipiricurcangépita
juchapicamangan

(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1 2 1Chay wichancunam juc jamana
junagchru trigu pogorayag

chracrapa Jesuswan aywarcayara.

Jinarcurmi nogacunaga micanasha
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carga triguta tipircur micaricurcara.
2Chayta fariseo ningancuna
ricapardrimarmi Jesusta cay nirdrin:
“Ricay, uryarcayan discipuluycuna,
jamana junagchru mana imatas
rurananchipag Dios niraydmasha”.

3Nipdcuptinmi Jesusga nirun:
“¢Manachu Dios isquirbichingan
libruchru leyipédcuray, unay Rey David
jinaman paywan purigcuna micanasha
puripdcur rurapdcunganta? 4Chaypin
payga Diospa wayin ruyiman yaycurmi
‘Cay tantaga cayan Dioslapagmi’ nir
chrurapidcunganta micusha. Nétan chay
isquirbishachru ningannuyga chay
tantacunataga micapacunan cara
sacerddticunalam, nidtan manam pisi
jucga. 5Jinaman ¢manachu
leyipacuraytag Moisés isquirbinganchru
jamana junag cayaptinsi Diospa
wayinchru sacerddticuna
uryapdcunganpita? Ndtan paycunaga
jamana junagchru uryarcayarsi mana
juchaynagmi carcayan. ®Mayapadcamay
shumag: jNatan nogaga mas
munayniyognincagmi canan caychru
caya Diospa wayinpitasi jinaman
sacerdoticunapitasi! 7 Nétan gamcuna
manachu tantiapdcunquitag
isquirbishachru cay niyangantas?
‘Uywacunata ruparcayachingay manam
alichu, runa-mayiquita mana
cuyapaptiquiga’ niyanganta. Chayta
mana tantiarmi gamcunaga mana
juchaynagcunata ‘Juchésapapag
ricarcayanqui’ nira. 8Chaura noga jana
pachapita shamusha runapa
munaynichriimi cayan jamana junagsi”
nirun.

Maquin uncusha runata
Jestis cuticichingan
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9Chaura chaypita aywarmi Jesusga
yaycurun nogacuna Israel castacuna

MATEO 12

gotucarcidnd wayiman. 1°Chaychriimi
juc maquin uncusha runa cayénag.
Chauraga imanaylapas “Pagta lutanta
rurarachichwansi” nirmi fariseocunaga
Jesusta tapurdrin cay nir: “;Jamana
junagchru juc gueshyagta
cuticdchinanchipag isquirbirayanchu?”
INipacuptinmi Jesusga nirun:
“¢Manachu maygaysi jamana junagchru
pucyuman uyshay ishquiruptin
jorgapacunqui? Au, pasay-pacham
jorgorcayanqui. 12Nétan chay
uyshapitaga masmi vélin juc runaga.
Chaura imatas alicagtaga jamana
junagchru rurachwanmi”. 1¥Nircurmi
maquin uncusha runata Jesis cay nirun:
“Chacchayuy”. Jinarcurmi
chacchayuptilan maquin shumag
cuticarura. Chauraga cara jucag
maquinnuy alim. *Chaypitam
goturarcayangan wayipita yargorcurga
chay fariseo ningancunaga
“:Imanuyparag Jesusta
wanurachichwan?” nir rimanacurcara.

Isaias isquirbingannuylam
Jesusga rurara

15Chaura chay rimanacurcanganta
musyarurmi Jesuswan aywacurcara
chay carcayangépita. Chay
aywarcayaptimi achca achca runacuna
gatirapdcamara. Nétan Jesusga lapan
gueshyagcunatam cuticéchira.
16Jinamanmi “Noga
cuticdchipdcungagta amam pasay pitas
willapacurcanquichu” nira. 17Chaynuy
nira Jesusga willacugnin Isaiaswan Dios
rimachingan ruracénanpagmi. Diosga
rimachira cay nirmi:

18 “Payga cayan servimagnimi jinaman
acracungédmi. Payga cayan
cuyashdmi.

Paypitaga aliscam cushiraya.
Payman cachramushag Espiritiitam
yanapananpag.
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MATEO 12

Jinaman juc casta runacunatam
musyachinga juchacunata noga
taripandpita.

19 Manam payga pitas ashlipangachu,
ni manam yanga gaparayarsi
puringachu,

ni manatan pisi mayangachu
céllicunachru rimangantas.

20 Nitan paquinayag chaglanuysi
cayag runata manam lutanpag
ricangachu,

ni upinayag lamparinnuysi cayag
runacunatas manam masta
upirpachingachu.
Antismi yanapanga alita ruragman
muyuchingancama.

21 Jinaman paymanmi
yupachicurcanga juc casta
runacuna” nirmi.

Lutan espiritucunata Jests
gargonganpita lutanta
rimapidcungan
(Mr 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22Chaypitam Jesusmanga
pushardrimun Asyagpa lutan
espirituncunapa munayninchru cayag
runata. Payga canag fiausham, jinaman
mana pasay rimagmi. Chaynuytam
Jesusga cuticarachin. Chaura chay
runaga ricapuytas jinaman rimaytas
galacuyun shumagmi. 22Chauraga
chaychru lapan runacunam mayacasha
ricacardrin. Jinamanmi cay nipdcun:
“¢Paychur cayansi Davidpa castan
aymug shuyarayanganchiga?” 24Chay
nipdcugta mayararirmi fariseocunaga
cay nirdrin: “Cay runaga lutan
espiritucunata gargoyan Asyagcunapa
mandagnin Beelzebiipa
munayninwanmi”. 25Chay nir
pinsiarcayanganta tantiarurmi Jesusga
cay nin: “May nacionchriisi runacuna
punta punta raquicarurga quiquincama
peliayélarmi ushanacurcan. Chaynuytan

28

juc marcasi u juc wayichru yachrag
runacunas raquicardrirga
quiquincamam ushanacurcan. 26Chaura
chaynuymi Asyagsi lutan espiritucunata
gargorga cayan raquicasha. ;Chauraga
imanuyparag chay rurapdcunanta
rurapdcunman? 2’Nétan Beelzebiipa
munayninwan Asyagpa lutan
espirituncunata noga gargoyaptiga,
gamcunapa discipuluycunaga ¢pipa
munayninwantag Asyagpa lutan
espirituncunata gargapacun? Chaura
discipuluycuna nipacushunqui alita u
lutanta pinsiarcayangaytas. 26Nétan
nogaga Diospa Espiritunpa
munayninwanmi lutan espiritucunata
gargoyd. Chaynuy carga ndmau
chraramun Diospa munayninchru
cawapdcunay wichan. 2°Chaura ¢pirag
juc calpasapa runata mana uchcular
imantas suwapanman? Uchcurcurmi
ichaga suwapanmanga. Chaynuymi
nogaga rurayd lutan espiritucunawan.
30Pisi ‘Wacga manam alitachu ruran’
nimagga contrdmi cayan. Ndtan pisi
nogata mana yanapamagga
rundcunatam wichicayéachin.
31Chauraga mayapécuy shumag: Dios
perdonangam runacunata ima-ayga
juchancunapitas jinaman pipag
ima-ayga lutan rimapdcunganpitas.
Natan Santu Espiritupa munayninwan
rurayagta wacga ‘Asyagpa
munayninwanmi rurayan’ nigcunataga
Diosga manam perdonangachu. 32Noga
jana pachapita shamusha runapag
lutanta rimarcugtas Diosga
perdonangam. Natan Santu Espiritupag
lutanta rimagtaga Dios manam
perdonangachu ni canansi ni imaysi”.

Montita wayuyninpam reguenchi
(Lc 6.43-45)

33“Chauraga ali montinuy capécuy ali
runa. Nétan ama capacuychu mana ali
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montinuyga. Natan wayuyninpam
reguenchi montitaga, ali monti cangantas u
lutanta monti cangantas. 34;Gamcunaga
chay acapala culebracunanuysi alisca
lutanmi carcayanqui! Chaynuy lutan carmi
gamcunaga lutanta rimarcayanqui. Chaura
runaga riman imanuysi canganpitam. 35Ali
runaga alicunata riman ali runa carmi.
Nétan lutan runaga lutancunata riman
lutan runa carmi. 3¢Mayapédcamay shumag:
Dios juchacunata taripdnan junagga pipitas
chay lutanta yanga rimapécunganta
lapantam rimacurcanga pi maysi. 37Chaura
imanuysi rimangaypitam canqui
‘Cunchuchisha cachun’ nishas u mana
juchaynagpag ricashas”.

“Diosman mana cutipidcurga
cunchupédcunquim” ningan
(Mr 8.12; Lc 11.29-32)

38Niruptin juc ishcay Moisés
isquirbingancunapita yachrachigcunawan
fariseo ningancunam Jesusta cay nirdrin:
“Yachrachig, imalatas rurayuynar runala
mana ruray atipdnanta Diospita cangayta
musyapacunapag”.

39Nipacuptinmi Jesusga cay nirun:
“Lutan runacunalam, jinaman Dios
munangannuy mana caway
munagcunalam ima-aygatas munayniwan
rurandtaga munapacun. Natan manam
imatas rurashagchu. Antis ricapdcunquiga
Diospa willacugnin Jonaswan
ruracangannuysi nogawan ruracagtam.
40 Jonasga quima junagmi jinaman quima
pagasmi jatun pescddupa pachranchru
cara. Chaynuymi noga jana pachapita
shamusha runasi cashag pampa ruyichru
quima junag, quima pagas. 4! Cay wichan
runacunawan paréjum unay Ninive
marcachru yachragcuna
cawacapdcamunga. Chay junagmi cay
wichan runacunata Dios juchancunapita
taripayaptin paycunaga ‘Juchancunapita
cunchuchisha capacuchun’ nipdcunga.

MATEO 12

Ninivechru yachragcunaga
cunchupicunanta Jonaswan Dios
willarachiptin jucha rurayta wanacurcurmi
Diosman cutipdcusha. Néatan caychru
nogaga caya mas munayniyogmi
Jonaspitaga. 42Chay juchacunata taripdnan
junagmi Arabiachru mandag warmis cay
wichan runacunawan paréju
cawacapacamunga. Chaura paysi
‘Juchanpita cunchuchisha capdcuchun’
ningam: Chay warmi alisca caru
nacionpitam shamura Salomén rimanganta
mayacunanpag. Nédtan caychru nogaga
caya Rey Salomonpitaga mas
munayniyogmi”.

Willapayarishay Asyagpa lutan
espirituncunapita
(Lc 11.24-26)

43“Runachru cayanganpita lutan espiritu
né yargorurga purin mana yaciinag chaqui
pampacunapam ‘;Maychriitag
jamayiiman?’ nir. Chaura jamananpag
mana tarirga #4cay ninmi: ‘Méa yargamunga
runaman cutishag’ nir, cutirga chay runata
tarirun jacachisha wayitanuymi ali
pichashatanuymi jinaman shumag
chrurachracushatanuymi. 4Chaura
chaynuyta tarirur lutan espirituga
cutircurmi pushamun ganchris lutan
espiritupa lutan espiritu-mayincunata,
quiquinpita mas juyunnincunata.
Chaypitam lapan yaycapédcun chay
runaman. Chaura chay runaga naupa
canganpitaga mas lutan ruragmanmi
muyun. Chaynuymi ruracanga cay wichan
lutan runacunawansi mana niyangéta
chrasquicarcdmaptinga”.

Pitag Jesuspa mamansi u
wauguencunas
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46Chay nir runacunata Jests
rimapayaptinmi wauguencunawan
maman chrardrimurga, washachru

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Junin del Perd, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



MATEO 12, 13

shuyararcayara Jesuswan rimayta
munapécur. 47Chaura juc runam
Jesusta willarun cay nir: “Mamaywan
wauguequicunam washachru carcayan
rimaytash munarcayan gamwan”.
48Niptinmi Jesusga chay willag runata
cay nirun: “;Pitag cayan mama? ;Pitag
cayan wauguécuna?” 4°Nirmi
nogacunaman maquinta chacchayamur
cay nipdcaman: “Caycunam cayan
mamadsi jinaman wauguécunas.
50Nogapaga wauguési panisi jinaman
mamasi cayan jana pachachru cayag
Dios-mayi munangannuy ruragcunam”
nira.

Murug runawan tincuchiypa
yachrachingan
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 3 1Chay junagmi wayipita yargor
Jesusga aywara jatun gochra
manyanta. Jinarcurmi chrarurga tacuyun.

2Chaypitam achca runacuna chay
cayanganman gotucararimuptinga
biliquiman yaycurcur Jesusga tacuyun.
Nétan runacunaga gochra manyanchriimi
capdcura nogacunawan. 3Chaychriimi
Jesusga imacunawansi
musyapacunganwan tincuchiypacama
yachrachiyta galacuyun cay nir: “Juc
runam yargaramun murug. 4Chauraga
muruta wichiptinmi waquin murucunaga
camifiuman ishquirdrin. Jinarcurmi
pishgocuna aywarcamur chay
murucunataga micardrin. SNitan waquin
murucunam shala shalaman ishquirdrin
walca alpayoglaman. Jinarcurmi chay
murucunaga ashcamayla yargararimun.
6Chaypitam inti yargaramur alisca
acacharamuptinga chaquiman aywararin
mana sapichacusharag capicur. 7Waquin
murucunam ishquirérin casha cashaman.
Jinarcurmi cashacuna wifaramurga limpu
nitirun. 8Ndtan waquinmi ichaga ali

alpaman ishquirérin. Chaycunam ichaga ali
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gueshpisha, waquinmi camacusha juc
tullulachru pachractacama, waquinmi
sogta chruncatacama, waquinmi quima
chruncatacama”. °Nircurmi
“Mayarcaydmagcuna, shumag tantiapacuy
cay niyangata” nirun.

¢JImanirtag Jests tincuchiypa
yachrachira?
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10Chaura discipuluncunaga Jesusman
ashuyurmi tapurdri: “;Imanirtag
imawansi tincuchiypa cay runacunata
yachrayédchinqui?”

Nipédcuptimi Jesusga cay nirdriman:
“Gamcunataga Diosmi na
musyarcayachishunqui canancama
mana pisi musyanganta. Chay
musyarcayangayga cayan runacuna
Diospa munayninchru cawapacunanmi.
Nétan cay runacunaga manaran
musyapédcunragchu. 12Chayta musyay
munagga pisi tantiachisham canga,
jinaman shumagmi tantianga. Nétan
mana musyay munagcunaga
tantianganpitas mana pasay
tantiagmanmi muyunga. 13Chaymi noga
yachraydchi imawansi tincuchiypa,
rurangita ricarcayarsi mana ricagnuy
capéacuptin, yachrachingéta
mayarcayarsi mana mayagnuy
capicuptin, jinaman mana pasay
tantiapdcuptin. 4Chaura
paycunawanga ruracayan unay
willacugnin Isaiaswan Dios cay nir
isquirbichingannuylam. Diosga cay
niram:

‘Mayarcayarsi manam pasay
tantiapidcungachu.

Ricarcayarsi manatan
tantiapacungachu.

15 Cay runacunapaga shongoncunas

muyurun rumimannuymi.
Chaymi mayayarsi mana
mayagtucurcanchu,
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ricapuyarsi mana
ricapugtucurcanchu.
Chaymi mayayarsi ricapuyarsi mana
tantiapdcunchu.
Manatan jucha ruraypita
wanacurcursi
nogaman cutipdcamunchu quiqui
cuticdchindpagsi’ niram.
16Ndtan gamcuna ichaga cushicurcay,
mayacarcaydmagcuna jinaman
ricaparcaydmagcuna. 17 Mayapéacuy
shumag: Diospa unay willacugnincuna
jinaman alita rurag runacuna achcam
ricayta munapécura canan
ricarcayangayta, jinaman mayaytas
munapécura canan
mayacurcayangaytas”.

Tucuy chracrawan tincuchiypa
yachrachinganta tantiachingan
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

18Nircurmi cay nipdcaman: “Chaura
mayapédcamay chay murug runawan
ima niyta munangétas. 1°Chauraga
camifiuman muru ishquishanuymi
waquin runacuna carcayan Diospa
munayninchru cawananpita
mayacuyarsi mana tantiagcuna. Chay
mana shumag tantiaglatam Asyag
aywarcamur gongarachin muru
wichishata pishgo palarugnuysi.
20Nitan shala shalaman muru
ishquishanuytan carcayan waquin
runacunaga: Paycunaga ali willapata
mayacurcanmi, jinaman cushisham
chrasquicurcan. 21Chaypitam ali
willapapa janan ima-aygas cunchuycuna
jinaman laquicuycuna shamuptin
ishquicardrin, mana shumag
sapichacushanuysi capdcur. 22Nétan
casha cashaman muru ishquishanuytan
carcayan waquin runacunaga. Paycunas
mayacurcanmi jinaman
chrasquicurcanmi ali willapata. Natan
imas aygas cay pachachru

MATEO 13

ruraynincunam, jinaman ima-aygas
capungancunalam yarpararmi Diospa
willapanta gongararin. Chauraga
manam Dios munangannuychu
cawapdcun. 22Nadtan waquin
runacunaga ali alpaman muru
ishquishanuymi carcayan. Paycunaga ali
willapata mayacurcanmi jinaman
tantiapdcunmi. Jinamanmi
mayacurcangannuy cawapacun.
Chauraga tarpusha muru alisca
gueshpishanuymi capdcun. Waquinmi
capécun chay juclay murulapita pachrac
wayugnuy; waquinmi sogta chrunca
wayugnuy; jinaman waquinmi quima
chrunca wayugnuy”.

Mana cédsucug runacuna
cunchupécunanpita Jesis rimangan

24Nircur Jesusga yapaymi Diospa
munayninchru cawayagcunapita
tincuchiypa yachrachiratag cay nir: “Juc
runam chracranman ali triguta
mururachin. 25Jinarcurmi
punurcayangancama payta chregnipag
runa aywarcurga, trigu murupacungan
jananman lutan guewapa murunta
wichircur cuticunag. 26Chaura trigu
wiflaramur nd camacuyaptinmi lutan
guewas musyacarun. 27Chaura rantisha
runacunaga chay chracrayog runanman
aywarcurmi cay nirarin: ‘Tayta, gamga
ali murutatag muruchipdcamarayqui.
¢Imanirtag lutan guewa yargaramun?’
28Nipécuptinmi chay chracrayogga cay
nin: ‘Pisi chregnimagnichri caytaga
ruraraman’. Niptinmi rantisha
runancunaga cay nirdrin: ‘;Chay lutan
guewacunataga sapiy
ushardrimiimanchu?’ 2°Nipacuptinmi
chracrayog runaga cay nin: ‘Ama, chay
lutan guewata sapirga triguntintam
chutapécarédrinqui’. 30Antis jina
triguwan paréju wiflachun
pogongancama. Coséchachriimi
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uryagnicunata cay nishag: ‘Naupataga
chay lutan guewata shuntarcur
watachrapécuy rupachinapag. Natan
triguta ichaga shuntarcur pirwacuna
wayiman chrurapdcuy’ nishag” nir.

Nustdsa muruwan tincuchiypa
yachrachingan
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-21)

31Nircur yapaymi Jesusga tincuchiypa
yachrachiratag Diospa munayninchru
cawayagcunapita cay nir: “Nustisa
murutam juc runa chracranman
tarpurun. 32Nétan chay muruga cayan
waquin murucunapitaga mas
ichiclanmi. Chay ichicla cayarsi
verdiiracunapitaga mastam wifan,
montinuy cangancamam. Chaymanga
pishgocunas aywarcamur
ramancunachru gueshyantam
rurapacun”.

33Chaypitas yapaytan Jesusga
tincuchiypa yachrachiratag Diospa
munayninchru cawayagcunapita cay nir:
“Juc warmi quima tupuy harinaman
ichic levaduralata tacurachiptin lapan
harinatam jacarichimun. Chaynuymi
capécunaga Diospa munayninchru
cawag runacuna” nir.

¢JImanirtag Jests tincuchiypa
yachrachira?
(Mr 4.33-34)

34 Jestis runacunata yachrachira
chaynuy imawansi tincuchiypam. Mana
imawansi tincuchilarga manam
yachrachirachu. 35Nétan Jesusga
yachrachira unay willacugninwan Dios
rimachingannuy ruracidnanpagmi
Diosga cay niram:

“Imawansi tincuchiypam
yachrachishag.
Pachata camanganpita canancama
mana pisi musyangantam
tantiachishag” niram.
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Trigupitawan lutan guewapita
tantiachingan

36Chaura Jesusga chay goturarcayag
runacunata “Aywacurcay” nircurmi
wayita aywacun. Chay wayichriimi
discipuluncunaga cay niréri: “Chay
lutan guewawan tincuchiypa
yachrachingayta tantiachipdcamay”.

37Nipdcuptimi Jesusga cay nir
tantiardrichiman: “Chay ali muruta
murugnuyga noga jana pachapita
shamusha runam cayé. 38Né&tan
chracranuyga cayan cay pacham. Ali
murunuyga cayan Diospa
munayninchru cawagcunam, nétan
lutan guewanuyga cayan Asyag
munanganta rurag runacunam.
39Chracrayogta chregnigga jinaman
lutan guewata muruchigga cayan
quiquin Asyagmi. Nétan cosécha
junagga cayan Dios juchacunata
taripdnan junagmi. Ndtan trigu
rutugcunanuyga capacunga jana
pachachru angelnincunam. 4°Chauraga
lutan guewatachu goturcur ninawan
rupachinchi. Chaynuymi Dios
juchacunata taripdnan junag lutan
runacunata ruranga. 41Noga jana
pachapita shamusha runam
angelnicunata cachramushag, paycunam
Diospa munayninchru cawag
runacunawan cayagpita chay
juchécachigcunata, jinaman jucha
ruragcunata shuntapécunga.
42Chaypitam paycunaga goturcur nina
wayiman jitayupdcunga. Chaychriimi
alisca cunchur wagapécunga, jinaman
laquicuptin quiruncunas gapapaylam
wagaringa. 43Natan alita ruragcunaga
intinuymi achicyapdcunga Tayta Diospa
munayninchru nd cawayta
galayardrirga. Mayacarcaydmagcuna
cay niyangita shumag tantiapacuy”
nirdriman.
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Pacawan tincuchiypa Jestis
yachrachipdcamangan

44Chaypitas Jesusga yapaymi
tincuchiypa yachrachipdcamaratag Diospa
munayninchru cawayagcunapita cay nir:
“Juc pampachriimi cara alisca vilig paca.
Chay pacata tarirurmi runaga
gangalanman pacarpuyur cushisha
aywacun ima-aygantas ranticug.
Jinarcurmi rantirun chay pacayog
pampata. Chaynuymi rurapéacun Diospa
munayninchru cawayta munagcuna”.

Alisca vilig perlaswan tincuchiypa
yachrachipidcamangan

45Chaypitas yapaytan Diospa
munayninchru cawayagcunapita cay
nirdriman: “Cara alisca vilig perlam.
46 Ali perlacunata rantig runam mas
alisca vilig perlata tarirurga aywacun
ima-aygantas ranticug. Jinarcurmi chay
alisca vilig perlata rantirun. Chaynuymi
rurapidcun Diospa munayninchru
cawayta munagcuna”.

Atardyawan tincuchiypa
yachrachipdcamangan

47Chaypitas yapaytan Diospa
munayninchru cawayagcunapita cay
nira: “Juc atardyata, jatun gochraman
runacuna jitarpuruptin tucuy casta
pescddutam charimun. 48Chaytam né
gochra manyanman chutardrimurga,
tacayérir pescdducunata acrapéacurcan.
Alicagtam balayman wifiapédcun,
jinaman mana alicagtam gochraman
jitaripacun. 49°Chaynuymi Dios
juchacunata taripdnan junag ruracanga
runacunawan. Chaynuy rurananpag
Diosga cachramunga angelnincunatam
lutan ruragcunata ali ruragcunapita
raquinanpag. 50Jinarcurmi lutan
ruragcunata nina wayiman
jitayupéacunga. Chaychriimi alisca

MATEO 13

wagapacunga, jinamanmi quiruncunas
wagaringa gapapayla”.

Ali yachrachigpita Jests
tantiachingan

51Chaynuy nircurmi Jesusga
tapurdriman: “;Yachrachingita
tantiararinqui lapantachu?”

Nipdcamaptin nogacunaga “Au tayta”
nirdrimi.

52Chauraga cay nirdrimanmi: “Pisi
Moisés isquirbinganpita yachrachig
runa Diospa munayninchru cawaypita
nd musyarurga cayan chrurashanta
jorgamunman mushog cagcunatas unay
cagcunatas, chaynuymi juc capogniyog
runanuymi. Chay runachu wayinchru
ima-aygansi gamcunas
yachrachipdcunqui unaycagtas jinaman
mushogcagtas” nirdriman.

Nazaret marcachru Jests
yachrachingan
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53N& chaynuy imawansi tincuchiypa
yachrarcachir Jesusga aywacun
nogacuna discipulucunawanmi.
54Jinarcurmi nd Nazaret marcanman
chrarurga, marca-mayincunata
yachrachira Israel castdcuna
gotucarcdnan wayichru. Chaura chay
mayacug runacunaga mayacasham
ricacardrin. Jinarcurmi cay ninacurcara:
“¢Maychriitag cay runaga caynuy
yachracurura? jinaman ;imanaypatag
caynuy munayniyog cayan ima-aygatas
mana runala ruray atipdnanta
rurananpag? 55Natan cayga cayan chay
carpintérupa churilantag, mamansi chay
Mariatag. Caypaga wauguencunas
cayan chay Santiagotag, Josétag,
Simontag, Judastag. 6Jinaman
panincunas cay marcalachriitag
yachrarcayan. ;Chauraga maychriitag
cay runaga caynuy yachracaramun?”
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57Chay nir manacagpag
ricapdcuptinmi Jesusga cay nirun:
“Maychru chaychriisi Diospa
willacugnintaga alipam ricapacun.
Nitan marca-mayincunawan wayinchru
cagcunam ichaga manacagpag
ricapdcun”.

58Chaynuy manacagpag
ricapdcuptinmi, mana ima-aygatas
alisca rurarachu munayninwan.

Bautizag Juanta Herodes
wanuchingan
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1 4 1Chay wichanmi Galileachru
mandag Rey Herodes mayarura

Jests ima-aygatas munayninwan
rurayanganpita alisca rimapécugta.
2Chauraga chaychru yanapag
runancunatam Herodesga cay ninag:
“Chay runaga cayan fiju Bautizag
Juanchri. Paychri fiju cawacarayamun.
Chaymi munayninwan ima-aygatas
rurayan” ninag.

3Nitan Juantaga quiquin Herodesmi
cadenawan watashata carcelman
wichrgarachinag. Chaynuy rurara
Herodias jutiyog warmipa jananmi.
Chay warmiga cara Herodespa wauguen
Felipepa warminmi. 4Chaura Juanga
nami Herodesta yapay yapay nisha
canag “Ama wauguequipa warminta
warminchacuychu” nir. 5Chay
ninganpitam Herodesga wanuchiyta
munara. Ndtan mana wanuchirachiiga
chay marcachru runacunata
manchacurmi, lapan runacunas Diospa
willacugninpag ricapacuptin.

6Jinarcurmi Rey Herodespa
diyasninchriiga Herodias warmipa
jipashnin tushurunag lapan
gayachimushancunapa naupanchru.
Chaura chay tushungan Rey Herodesta
alisca gustaruptinshi, 7jipashtaga cay
nirun: “Tushungaypita imatas
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munangayta manacamay. Mana ningata
goptiga Dios cunchuchimachun”.
8Niptinshi jipashga maman ni
yachrachisha captin Herodestaga
manacurun cay nir: “Bautizag Juanpa
umanta gomay juc platuchru”.

9Niptinga Rey Herodesga aliscash
laquicurun. Chaura gayachimushancunapa
naupanchru né juracusha carga,
runancunatash cay nirun: 10“Carcelta
aywarcur Juanta mogopacamuy, jinaman
umanta apapacamuy gopacunaypag” nin.
1IN& umanta platuwan chrarédrichimurga
chay jipashtash gorarin. Nétan jipashga
mamantash gorun. 12Chaypitam Juanpa
discipuluncuna chrarérirga ayata
aywarcachir enterrardrimunag. Jinarcurmi
chrardrimun Jests willag.

Pichga waranganuy runacunata
Jestis micachingan
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13Né& Bautizag Juanta chaynuy
pasanganta mayarur Jesusga aywacun
nogacuna discipuluncunawanmi chay
carcayangédpita juc biquiman jegarcur
chunyag pampata. Nitan may
aywapdcungéitas runacuna musyardarirga
gatirapdcaménag chraquipam
marcacunapita. 14#Chaura né biiquipita
Jests yargoyarmi, alisca chranin
runacuna shuyararcayagta ricapururga
cuyaparun, jinarcurmi chaychru
gueshyagcuna cayagta cuticarachin.
15Chaura né pacha chacanayaptinmi
discipuluncunaga Jesusman ashuyur cay
nirdri: “Chunyagchriimi cayanchi. Nami
chacanayan. Runacunata aywacurcay
niy, mayag acapa marcacunalachriisi
micuyta rantipdcunanpag”.

16Chay nirdriptimi Jesusga
“iImapagmi aywapédcunga! Gamcuna
gopacuy micuyta”. 17Nipdcamaptinga
cay nirdrimi: “Chararcayéga pichga
tantatawan ishcay pescddulatam”.
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18Nipdcuptiga “Chayta apapdcamuy
cayman” nirdrimanmi. 1°Chauraga
runacunatam nirun guewa pampaman
tayucurcénanpag. Jinarcurmi pichga
tantatawan ishcay pescéduta aptacurcurga,
jana pachata rircacurcur Diosta “Caynar
aypaldchun Tayta” nirun. Chauraga
pescadutawan tantata partichracurcurmi
nogacunata gordriman. Ndtan nogacunam
runacunata aypuchracurcara. 20Chaura
lapanmi micardrin yamay yamay. Nétan
puchupacurcangantam chrunca
ishcayniyog balay juntata shuntaréri.
21Chay micugga capécura olgocunalam
pichga waranganuy, ndtan manam
warmitawan wamracunataga
yupapécurichu.

Jatun gochra jananpa Jestis
ichringan
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22Chaypitaga chaylam Jesusga
biiquiman yaycardrichiman jatun gochra
chimpanman naupacurcayénipag.
Nétan payga quédarun runacunata
“Aywalayrag” nichracuyarmi. 23Na
runacuna aywacurcaptin Jesusga
aywacun juc gotutam chaychru Dioswan
rimananpag.

N4 pacha chacashas Jesusga cayara
japalanmi chaychru. 24Nétan nogacunaga
gochra chraupitam néd aywarcayara.
Naupapita alisca walyaywan yacu sharcur
biliquiman lagyamuptin mana aywayta
atipayar. 25N& pacha waraymanga
nogacunacagmanmi Jesus ichriyimunag
yacu jananpa. 26Chay yacu jananpa
aywayamugta ricapararirmi
gapachracaréri manchacaypita wacga
“Almachr” nir.

27Chaura Jesusga juclam
rimapardriman cay nir: “Ama
manchacapicuychu. Nogam caya.
Valorchacurcay”. 26Chay
nipdcamaptinmi Pedroga nirun:

MATEO 14, 15

“Munayniyog tayta, gam cayarga
‘Shamuy’ nimay yacu jananpa
ichrimunipag”.

29Niptin Jesusga “Shamuy” nirunmi.
Jinarcurmi biiquipita jegarpurcur
Pedroga ichriyara yacu jananpa
Jesuscagman. 3°Chaura alisca
walyaywan yacu sharcuyagta ricapurur
Pedroga manchacarunmi. Jinarcurmi ni
yacuman talpuyta galayurga
gapachracurun “jMunayniyog tayta,
chutamay! jWanucuyushagchrau!” nir.

31Chauraga chayiiram Pedrota
maquinpita charirun. Jinarcurmi cay nirun:
“{Mana aldpa yupachicamag runa!
¢Imanirtag mana lapan shongoypa
yupachicamanquichu?” nir. 32Jinarcurmi
nd biiquiman paycuna yaycardrimuptinga,
chaylam walyay amaynarun. 33Chaura
nogacunaga Jesuspa naupanmanmi
gongorpacayari “Gamga razonpa cayanqui
Diospa-mayinmi” nir.

Genesaret marcachru Jests
gueshyagcunata cuticichingan
(Mr 6.53-56)

34Chay gochrata nd chimpaman
pasardrirga, chrarari ‘Genesaret’
ninganmanmi. 35Jinarcurmi chaychru
yachragcunaga Jesusta né reguerarirga
limpu musyachinacarérin chay
Genesaret ninganpaga. Chauraga lapan
gueshyayagcunatam aywachipdcamura
payman. 36Natan Jesuscagman
chrarédrichimurga, “Tayta, jacuypa
tumalantasar yatayarishunqui”
nipacuram. Jinarcurmi pi maysi
tupayugcagga cuticardrin.

¢Imanaypatag runacuna
juchécurcan?
(Mr 7.1-23)

1 5 1Chauraga fariseo
ningancunawan Moisés

isquirbinganpita yachrachigcunam
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Jesusman ashuyarérin. Paycuna
aywamusha capédcunag Jerusalenpitam.
Jinarcurmi Jesusta tapurdrin cay nir:
2¢;Imanirtag mana cdsucurcanchu
gampa discipuluycuna unay
awillunchicuna ‘Micapédcunaypagga
magquicunataran maylacurcanqui’
nipacunganta?”

3Nipdcuptinmi Jesusga cay nir
tapurun: “;Imanirtag gamcunasi
awilluycuna ningalanta rurarcayanqui,
antis Dios mandanganta mana
casucurcar? 4Diosga cay niyanmi:
‘Taytayta, mamayta alipam ricanqui.
Nétan pisi taytanta, mamanta lutanpa
ricagga wanuchisha cachun’ niram.
5Chaynuy Dios nisha cayaptinmi
gamcunaga mamanta, taytanta mana
yanapapicunanpag jucnuypa
yachrarcayédchinqui cay nir: ‘Tayta,
mama, lapan imétasi Diostam gosha ca.
Chaymi nd mana gamta imalawansi
yanapagmanchu’ nir. ¢Chaynuy
yachrachipdcuptiquim taytanta
mamanta nd mana yanapapacunchu.
Chaynuypaga Dios mandangantam
manacagman muyurcayachinqui,
awilluycuna nipdcungalanta césucur.
7;Alitucugcuna! Razoncagtam Diospa
willacugnin Isaias isquirbira
gamcunapita cay nir:

8 Cay runacunapa shimilanga ‘Razén
razonmi Diosga alim’
nipdcaman.

9 Yangalam nogapag imatas rurapacun,

‘Runacuna nipidcungalanta caysi
Diospa mandashanmi’ nir
yachrarcayéchir”.

10Chaypitam Jesusga chaychru
carcayag chranin runacunata gayarcur
cay nirun: “;Shumag mayapécamay,
jinaman rimangéta shumag tantiapéacuy!
1TMaquinta mana maylacular
micunganchu manam runataga
juchécachin, antis shimin rimanganmi”.
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12Chaypitas nogacunaga naupanman
ashuyérirmi Jesusta nirari:
“¢Musyayanquichu chaynuy ningaypita
wac fariseocuna pifiararcayanganta?”

I3Nipacuptimi Jesusga nirdriman:
“Jana pachachru cayag Tayta Dios
ningancunapita jucnuyta yachrachigga
juc malqui sapishanuymi canga. 14jJina
capachun imanuysi! Chaycunaga
carcayan juc fausha runa juc
flausha-mayinta pushapagnuymi.
Chaynuy carga ishcayninmi mayag
uchrcumansi ishquipadcunga”.

15Chaura Pedroga cay nirunmi:
“Tantiachipdcamay chay micuypita
rimangayta”.

16Niptinmi Jesusga cay nirun: “;O!
¢Gamcunas manachu tantiapdcunqui?
17Micuyga lapansi pachranmanmi
yaycun. Nétan pachrapitaga
ishpamunchim. 18Néatan shimi
rimanganga shongonpitam yargamun.
Chaymi ichaga runacunata juchécachin.
19Runacunapa shongoncunapitam
yargamun lutan pinsiaycuna, runa
wanuchiycuna, né casarasha cayar
warmin warmin olgon olgon puriycuna,
mana casarasha cayar warmin warmin
olgon olgon cawaycuna, suwacuycuna,
casqui rimaycuna, manacagpita
juchachaycuna, jinaman yangapita
ashliyaycuna. 20Chaycunam
runacunataga juchayogman muyuchin,
ndtan manam maquita mana maylacular
micunganchu”.

Juc casta warmi Jesusman
yupachicungan
(Mr 7.24-30)

21Chaypita yargor Jesusga aywacura
Sidonchru jinaman Tirochru cayag
marcacunamanmi nogacunawarn.
22Chaychriimi Canaan nacionchru
nécisha juc warmiga guepacunata
yargaramun cay nir gaparayar:
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“iMunayniyog tayta, Davidpa churin
aywag casta, cuyapayamaynar!
Wariwamrédtam lutan espiritu alisca
cunchuyéchin” nir. 22Nétan Jesusga
yaparcur yaparcur niyaptinsi upélalam
aywayara. Chaura nogacunaga
ashuyurmi nirdri:
“Manacushungaynuynar yanapayuy,
jinaman ‘Aywacuy’ niruy mana masta
gaparayar guepanchita aymunanpag”.
24Nipédcupti Jesusga cay nirdrimanmi:
“Diosga cachraraydman ogracasha
uyshacunanuysi carcayag Israel
runacunalamanmi”. 25Chaura warmiga
Jesusta tariparcurmi naupanman
gongorpacuyun cay nir: “jMunayniyog
tayta, manacungagnuynar rurayulay!”

26Niptinmi Jesusga cay nirun:
“Manacamangayta rurarga,
wamricunapag cayag tantanta
algocunata garagnuychri rurarushag”.
27Chaynuy niyaptinsi warmiga cay
nirunmi: “Au Munayniyog tayta, alitam
nirunqui. Algocunas micapdcunmi
runanpa meésanpita micuy
ishquiglataga”.

28Niptinmi Jesusga cay nirun:
“Gammi ichaga alisca
yupachicaydménayga. Chauraga
manacamangaynuy cachun”. Niruptinga
chayiirapitam warmipa wawanga
shumag cuticarura.

Juc casta gueshyagcunata
Galileachru Jestis cuticichingan

29N4 chaypita cutimurga Jesuswan
chrarédrimii Galilea gochra
manyanmanmi. Jinarcurmi Jesusga juc
gotuman jegarcur chaychru tacuyun.
30Chaymanmi chrardrimun achca achca
runacuna, ratacunata, faushacunata,
mana rimay atipagcunata, maquin
uncushacunata, jinaman tucuywan
gueshyagcunata apacarcdrimur.
Jinarcurmi Jesuspa naupanman

MATEO 15

chrurarériptin payga lapanta
cuticéchira. 31Chaura chaychru chay
chranin runacuna carcayagga alisca
mayacasham ricacarédrin mana rimay
atipagcuna rimarcayagta, ratacuna
purircayagta, fiaushacuna
ricapurcayagta, jinaman maquin
uncushacunata ali maquiyogta
ricaparérir. Chaymi cushisha Israelpa
Diosninta cay nipdcura: “Tayta Diosga
alisca munayniyogmi” nir.

Jestis chruscu waranga
runacunata micachingan
(Mr 8.1-10)

32Chaura Jesusga discipuluncunata
gayarcarimarmi cay nirdriman:
“Caychru goturarcayag runacunata
cuyapayami, nd quima junagmi
noganchiwan caychru carcayan, manam
nd imancunas canchu micapacunanpag.
Natan malagashataga manam
cutipdcunanta mundchu camifiuchru
lamsupécunanpita”.

33Nipdcamaptinmi nogacunaga cay
nirdri: “Caychica runa micunanpagga
¢maypitatag micuyta jorgapdacamushag
cay chunyag pampachriiga?”
34Nipécuptimi Jesusga tapurdriman:
“;Ayga tantatatag chararcayanqui?”

Nipdcamaptinga “Ganchrislatam
jinaman ishcay quima acapa
pesciddulatam” niréri. 35Chaura Jesusga
“Pampaman iscatapdcuy” nirunmi chay
runacunataga. 36Jinarcurmi chay
ganchris tantata pescaduntinta
aptacurcur Diosta “Caytanar
aypaydchilay Tayta” nirun. Chaypitam
partircur partircur nogacunata
gordriman runacunata aypupacunipag.
87Chauraga lapanmi micarérin yamay
yamay. Ndtan chay yamapacur
puchupédcungantam shuntaréri ganchris
acray balay juntata. 33Chaychru
micugcuna capécura chruscu warangam
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MATEO 15, 16

olgola, nitan warmicunawan
wamracunaga manam yupacashachu.
39Micacarcariptinmi ichaga runacunata
“Aywacurcay” nirun. Nircurga
biiquiman yaycurcurmi Magdala
ninganman aywacun nogacunawan.

Lutan runacuna Jestis
juchécachiyta munapéacungan
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

1 6 IChaychriimi fariseo
ningancunawan saduceocuna
ningancunaga ashuyaririn Jesusman
juchécachiyta munapécur. Chauraga
cay nirarinmi: “Méa Diospa
munayninwan imalatas canan rurayuy
ricarcayapti”.
2Nipécuptinmi Jesusga cay nirun:
“Gamcunaga pacha chacanayar
antagshamuptin waraga ‘Usyangam’
nircayanquim. 3Ndtan goyapa
pucutashachru antagshamuptinmi,
cananga ‘Tamyamungam’ nircayanqui.
Gamcunaga antagshaypa shumagmi
tantiarcayanqui tamyanantas u
usyanantas. [Nédtan cay wichan Diospa
munayninwan ima-aygas ruracayagtam
icha mana tantiapdacunquichiiga.] 4Cay
lutan casta runacunawan, jinaman Dios
ningancunata jucnuyman
muyuchigcunalam munayniwan
rurandtaga munarcayan. Natan manam
mastaga imatas rurashagchu, antis
ricapdcungaga Diospa willacugnin
Jonaswannuysi nogawan ruracagtam”.
Nircurmi Jesusga chay runacunata
déjarcur aywacun.

“Fariseocunawan saduceocuna
yachrachipacunganta ama
chrasquipacuychu”

(Mr 8.14-21)

5Chaura nogacuna discipuluncunaga
chay jatun gochra chimpaman
chrarérirga, tanta mana apapacungiatam
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yarparéri. °Chaura Jesusga cay
nipdcamanmi: “Fariseo
ningancunapawan saduceocunapa
levaduratatag ichaga
chrasquirdrinquiman”.
7Nipdacamaptinmi nogacunaga mana
chayta tantiar quiquicama cay
ninacardari: “;Tantata mana
apamunganchipitachr niyimanchi?” nir.
8Chay ninacurcangéta tantiarurmi
Jesusga nipdcaman: “Diosman mana
aldpa yupachicug runacuna ;imanirtag
gamcuna tantata mana
apapdcamungaypita laquirarcayanqui?
9;Manachu shumag tantiapdcunquirag?
¢Na manachu yarpapacunqui chay
pichga tantalapita pichga waranga
olgocuna micachingéta? Jinaman
¢manachu yarpapdcunqui ayga balay
juntata shuntapdcungaytas? 1°;Ni
manachu yarpapéacunqui ganchris
tantalapita chruscu waranga olgocunata
micachingéta? Jinaman ;ayga balaytam
puchucunata shuntapacurayqui?
11;Imanirtag mana tantiapacunquichu?
Nogaga manam tantapitachu rima.
Rimayéga fariseocunapawan
saduceocunapa levaduranpitam”.
12Nipédcamaptinran tantiarari
levadurapita mana nircaydmanganta,
antis fariseocunawan saduceocuna
yachrarcayédchinganta mana
chrasquipdcunipag nircaydmanganta.

Pedro “Diospa-mayinmi canqui”
Jesusta ningan
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13Chaura Filipochru Cesarea
ninganman chrardriptimi Jesusga
tapurdriman cay nir: “sPimi wac runa
nipdcamantag runacuna, noga jana
pachapita shamusha runata?”
14Niptinga cay niréri: “Waquinmi
‘Bautizag Juanmi’ nircayashunqui.
Waquinga ‘Diospa willacugnin Eliasmi’
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nircayashunquim. Waquincunaga
‘Diospa willacugnin Jeremiasmi’
nircaydshunquim. Nitan waquincagmi
‘Diospa willacugninchri maygansi’
cayan nircayashunqui”. 15Chaypitas
Jesusga cay nipdcamantan:
“:.Gamcunaga ‘Pimi cayan’
nircayamanquitag?”
16Nipdacamaptinmi Pedro nipdcunga
Simonga cay nin: “Gamga cayanqui
chay shuyacurayangi salvacugmi
jinaman cawag Diospa-mayinmi”.
17Chay niruptin Jesusga cay ninmi:
“iJonaspa churin Simén, alisca cushicuy!
Gamtaga manam pi runasi
tantiachishuraychu chaynuy
nimdnaypagga, antis jana pachachru cayag
Tayta Diosmi tantiarayédchishunqui.
18 Jinaman gamsi nogapagga cayanqui
Pedrom. Nitan gam cananpita canqui juc
gaganuymi. Gammi nogaman
yupachicamag runacunata yanapanqui.
Nétan paycunata manam Asyag
illacichiyta atipangachu. 1°Nitan gamga
cayanqui ll4vi charagnuymi Diospa
munayninchru cawag runacunata
yanapédnaypag. Gam cay pachachru ‘Alim’
ningayga jana pachachriisi ali nisham
canga, nitan cay pachachru ‘Manam
alichu’ ningaysi jana pachachriisi manam
alichu nishatan canga”. 20Nircurmi
discipuluncunata cay nirdriman: “Ama
willapacurcaraychu shuyarcurcayangay
salvacug noga cangéta”.

Wanuchipédcunanpita Jests
willacungan
(Mr 8.31-9.1; Lc 9.22-27)

21Chaypinpita-pacham Jesusga
discipuluncuna willayta
galayapidcamasha “Jerusalén marcataga
aywandmi cayan. Chaychriimi alisca
cunchurcachir wanuchipdcamanga
alinninpag ricasha chacha runacuna,
sacerdoticunapa mandagnincuna,

MATEO 16, 17

Moisés isquirbinganpita
yachrachigcuna, nitan quima junagtaga
cawacdmushagmi” nir.

22Chaura Pedroga Jesusta juclaman
gayayurmi cay nirun: “jMunayniyog tayta,
chay rurapécushunaypitaga cuidacuy,
chaynuy pasashunaytaga ama munaychu

23Niptinmi Jesusga Pedrocagman
muyurcur cay nirun: “jJuchicachimaytam
munayanqui Asyag, nogapita shumagla
aywacuy! Gamga manam Diosnuychu
pinsianqui sinuga runacunanuylam”.

24Nircur Jesusga discipuluncunatam cay
nirdriman: “Pi maysi noga ningéanuy caway
munagga shongon munangan ruray
munayanganpita amachacuchun. Jinaman
ima-aygata cunchunan u wanunan captinsi
noganuy cawachun. 2>Chaura pi maysi
noga raygo mana cunchuy munagga
manam nogawan cawangachu. Nétan pi
maysi noga raygo wanunan captinsi
cunchugmi ichaga nogawan cawanga
imaycamas. 26Chauraga runaga ;imatarag
jorgonman paylapa cay entéru pacha
capuptinsi? u ;imatarag Diosta gorunman
jana pachachru paywan cananpag?
27Nétan noga jana pachapita shamusha
runaga aywamushag Tayta Diosnuysi
alisca munayniyogmi jinaman paypa
angelnincunawanmi. Chaychriimi ali
ruragcuna alipag ricasha capicunga, nétan
lutan ruragcunam cunchuchisha
capédcunga jucpacama. 28Shumag
mayapédcamay: Waquinniqui caychru
cayagcuna manaran wanupacungaragchu
noga jana pachapita shamusha runa
mandanépag aywamungita
tantiapacungaycama” nirdriman.

17

Jestis jucnuyman muyungan
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 7 IChaypita né sogta junag
pasashachriimi Jesusga Pedrota,

Jacobota, Jacobopa wauguen Juanta
pushacurcur aywachicun juc altu
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MATEO 17

gotuman. 2Chaychriishi paycunapa
naupanchru Jesusga muyurun
jucnuyman. Céranshi muyurun intinuy
alisca achicyagman. Nétan jacunshi
muyurun alisca chipchipyag
jancanuyman. 3Chaypitaga chaylash
ricacardrin Diospa willacugnin Moisés
jinaman Elias Jesuswan rimarcayar.
4Chaura Pedroga Jesustash cay nirun:
“iMunayniyog tayta, nogacunapagga
may alichr caychru cacuyga!
Munaptiquiga quima chuclata
rurardrishag; jucta gampag, jucta
Moisespag, nétan jucta Eliaspag”.

5Pedro chay nir rimayaptilanshi
achicyag pucutay chaparérin.
Jinarcurshi pucutaypita Diosga
rimaparun paycunata cay nir: “Jesusga
cayan cuyashé Dios-mayimi. Payga
aliscam cushicaydchiman. Payta
cédsucurcay”.

6Chay nigta mayarérirga, chay
quiman discipulucunaga
gongorpacuyurshi lipucayérin
pampaman urcuncuna tupangancama
alisca manchacasha. 7Chaura Jesusga
paycunacagman ashuyurshi tupayurun:
“Sharcapécuy. Ama
manchacapicuychu” nir. 8Chaura niptin
rircérirga ricapardrin Jesuslatash, ndtan
manash né canagchu chay ishcayga.

9Ni chay gotupita
cutirparcaydmuptinshi Jests cay nirun:
“Gotuchru ricapdcungaytaga amam
pitas willapacurcanquichu noga jana
pachapita shamusha runa wanungépita
cawacdmungdcama” nirun.

10Chaura chay quima discipuluncunaga
tapurérin cay nirshi: “;Imanirtag Moisés
isquirbinganpita yachrachigcunaga
‘Salvacug cay pachaman shamunanpagga
naupata shamunga Diospa willacugnin
Eliasran’ nipdcun?”

Nipacuptinshi Jesusga cay nin:
“Eliasga razonpa naupatam shamunga.
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Payga alimanmi ima-aygatas
muyuchinga. 12Nétan cayta shumag
mayapacuy: Eliasga ndmi shamusha.
Pay aywaramuptin runacuna manam
payta reguepédcushachu pi cangantas,
antis paytaga munapacungannuymi
lutanta rurapéacusha. Chaynuymi noga
jana pachapita shamusha runatasi
munanganta rurapdcamanga”.
13Niruptinragshi paycunaga tantiarérin
Bautizag Juanpita rimayanganta.

Wanupaywan gueshyag walashta
Jestis cuticichingan
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14N4 runacuna carcayagman
chrardrimuptiga, juc runam Jesuspa
naupanman gongorpacuyur cay nirun:
15“Munayniyog tayta, churitanar
cuyapayulay. Payga imayiira aygayiiras
wanupanmi. Jinarmi ninamansi
yacumansi ishquin. Chaynuypam alisca
juyupa cunchun. 1Chaymi
discipuluycunaman pushamuré.
Jinarcurmi paycunaga mana
cuticichiyta atipapdcunchu”.

17Niptinmi Jesusga nirun: “jAy!
iDiosman mana yupachicug jinaman
lutanla pinsiag casta runacuna!
¢Imaycamarag cashag gamcunawan?
¢Imaycamarag gamcunata
awantapécushayqui? Ma chay walashta
apapdcamuy cayman”. 18Chaura
Jesusga lutan espiritutaga pifiaparunmi.
Chaynuypam gargorun espiritutaga.
Chauraga chay walashga chayiirapitam
shumag cuticarura.

19Chaypitam nogacunaga
Jesuscagman ashuyur japalanta cay nir
tapuréri: “;Imanirtag nogacuna chay
Asyagpa lutan espiritun gargoyta mana
atipapacuriachu?”

2021 Nipdcuptimi Jesusga cay
nirdriman: “Mana lapan shongoypa
yupachicarcdmarmi. Mayapacamay
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shumag: Nustdsapa murunuylas
gamcunapa yupachicuyniquicuna
captinga, cay gotuta ‘Caypita ashuy
wacman’ nipacuptiqui, ashurunmanmi.
Chaura gamcunapagga manam
ima-ayga ruraysi sasachu canman”
nirdriman.

Wanunanpita Jests yapay
willapdcamangan
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22Chaypitam Galilea ninganchru
carcayapti Jesusga cay nipdcaman:
“Noga jana pachapita shamusha runaga
jitayusha cashag lutan runacunapa
maquinmanmi. 23Jinarcurmi
chaycunaga wanuchipicamanga, nitan
wanungépita quima junagtaga
cawacdmushagmi”. Chay nipdcamaptin
nogacunaga aliscam laquicarari.

Patenti cobragcunata Pedro
pidgangan

24Chaypitam nd Jesuswan Capernaum
marcaman chrarériptiga, Diospa
wayinpag patentita cobragcunaga
Pedrota tapuririn cay nir:
“¢Yachrachishugniquicuna pégayanchu
chay ishcay dracma ningan golgueta?”

25Nipécuptinmi Pedroga “Au” nirun.

Jinarcurmi nd wayiman yaycuruptin
Jesusga naupata rimarun cay nir:
“Simén, ¢ima ninquitag gamga?
¢;Pitatag cay pachachru patentita
pagachin reycuna? ;Castancunatachu u
marca-mayincunatachu?”

26Niptinmi Pedroga
“Marca-mayincunatam” nirun. 2?Chaura
Jesusga cay ninmi: “jAu! Reypa
castancunaga manam paganchu. Nitan
mana pisi pifidcunanpag jatun
gochraman aywarcur anzuelawan
pescacamuy. Jinarcurmi naupa
charingay pescddupa shiminta ricanqui.
Chaychriimi juc golgueta tarinqui.

MATEO 17, 18

Chaytam pdgamunqui ishcayninchipita”
nin.

Juc walashwan tincuchiypa Jestis
yachrachingan
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

1 8 1Chay niruptilanmi
discipuluncunaga Jesusman

ashuyur tapuréri cay nir:
“¢Maygécunatag mas munayniyog
capdcushag Diospa munayninchru
cawarga?”

2Nipécuptimi Jesusga juc walashta
gayarcur chraupicunaman shayarachin.
8Jinarcurmi cay nipdcaman:
“Mayapacamay shumag: Cay
walashnuyman mana muyupacurga,
jinaman paynuy mana capédcurga
manam yaycapacunquichu Diospa
munayninchru cawayman. 4Chauraga pi
maysi Dios ninganta cay wamranuysi
cushisha cédsucugmi Diospa
munayninchriiga mas munayniyog
canga. SNitan nogatanuy cay
walashnuylas cayag rundcunata pi
maysi chrasquigga, nogatam
chrasquircayaman.

6Nédtan cay walashnuysi cayag
runédcuna yupachicaydmagta juclaylatas
juchécachigga, alim canman jatun
molinu rumita cuncanman watarcur
jatun gochrachru jundunninman
jitarparériptinsi”.

“Juchaman mana
ishquipdacunaypag amachacurcay”
ningan
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

7“;Ay, cay pachachru runacunapag
iman mana cayanchu juchécachicug!
Chay juchdcuyga chaynuylam cayanga.
Natan runédta juchdcachig runaga alisca
juyupa cunchuchisham canga.
8Chauraga maquiquisi u chraquiquisi
juchécachiyta munashuptiquiga,
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MATEO 18

cuchurcur caruman jitarignuy ima jucha
ruray munayangaypitas amachacuy.
Ishcaynin maquintiquinuysi ishcaynin
chraquintiquinuysi imaycamas mana
upig ninaman jitayusha canaypitaga.
Antis alim canman juclay
maquiyognuylas u juclay
chraquiyognuylas Dioswan imaycamas
cawag yaycuptiqui. °Jinaman fiawiqui
juchécachiyta munashuptiquis,
jorgorcur caruman jitarignuy ima jucha
ruray munayangaypitas amachacuy.
Antis ishcaynin fawintiqui nina
wayiman jitayusha canaypitaga alim
canman juclay fiawiyognuylas Dioswan
imaycamas cawag yaycuptiqui”.

Ogracasha uyshawan tincuchiypa
Jestis yachrachingan
(Lc 15.3-7; 17.3)

10-11“Chauraga cay walashnuysi cayag
rundcunata juchaman ishquipéacuptin
amam manacagpag ricapacunquichu ni
juclaylatas. Paycunapa cuidagnin cayan
angelcunam. Chay cuidagnincuna
chaynuylam carcayan jana pachachru
cayag Tayta Diospa naupanchru.

12M3 tantiachipacushay uyshayog
runawan: Juc runapa canman pachrac
uyshan. Chay uyshacunapita jucta
ograrur ;imanantag? ;Manachu
waquinta jircacunachru déjarcur aywan
chay ogracasha ashig? 13Mayapédcamay
shumag: N4 tarirurga, chay taringan
uyshapitam masga cushicun manam
chay isgon chrunca isgonniyog
uylurpushacunapitachu. *Chaynuymi
jana pachachru cayag Tayta
Diosniquicuna mana munanchu cay
walashnuysi cayag rundcunapita
maygalansi ogracidnanta.

15Chaymi Diosman
yupachicug-mayiqui imatas lutanta
nirushuptiqui u rurarushuptiqui
aywanqui paycagta. Jinarcurmi
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chaychru juchanta tantiachimunqui
japalanta. Juchdcunganta
tantiacuruptinga chay
yupachicug-mayiquiwan, amistapécuy,
yapay ali cawapacunaypag. 1°Nétan
mana mayacushuptiquiga jucta u ishcay
runata pushacurcur cutiy, imanuy
quédapidcungaytas chay ishcay u quima
runacuna ricapdcushunaypag. 17 Nédtan
paycunatas mana mayacuptinga,
Diosman yupachicug gotucagcunata
willapacuy. Paycunatas mana
mayacuptinga, chay runa cachun mana
Israel castapag ricasha, u patentita
cobragcunanuy ricasha cachun.

18Mayapédcamay shumag: Cay
pachachru ‘Cayga alim’ nipdcungayqui,
jana pachachru cayagpitas ‘Alim cayan’
nisham canga. Natan cay pachachru
‘Cayga manam alichu’ nipdcungaysi,
jana pachachru cayagpitas ‘Manam
alichu’ nishatan canga.

19Caytas niydrishay: Cay pachachru
gamcunapita ishcay rimanacurcur
imapitas Diosta manacurcaptiqui, jana
pachachru cayag Tayta Diosga
manacurcangaynuymi ruranga. 20Nitan
noga niyanginuy manacurcinanpag
maychriisi ishcay quima
gotucapdacuptinsi, nogaga paycunapa
chraupinchriimi cayédshag”.

Ishcay manutucusha runawan
tincuchiypa Jests yachrachingan

21Chaura Pedroga Jesuscagman
ashuyurmi tapurun cay nir:
“Munayniyog, ;ayga cutitag lutanta
nimag u lutanta ruramag Diosman
yupachicug-mayita perdonashag?
¢Ganchris cutichu?”

22Niptinmi Jesusga cay nirun:
“Manam ganchris cutilachu, antis
maychica cutis perdonanquim”.

23Nircurmi Diospa munayninchru
cawayagcunapita tincuchiypa cay
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nirdriman: “Juc reymi servig
runancunata cobrachracura.
24Jinarcurmi rey na cobrachracuyta
galayuyaptinga, chrararichin juc
runanta chrunca waranga talentu
ningan golgue manutucushata.
25Jinarcurmi chay servig runanpa
mana golguen cutichinanpag
aypaptinga, chay reyga cay nirun:
‘Cananga ranticushay gamtam,
warmiquitam, churiquicunatam,
jinamanmi lapan ima-aygaytasi, mana
golgué pampanman ruracidnanpag’.
26Niptinmi runaga reypa naupanman
gongorpacuyur yaparcur yaparcur cay
nira: ‘Tayta, shuyayélamaynar,
lapantam cutichishay golguequita’.
27Niptinmi reyga cuyaparur
cachrarirun ‘Jina cachun chay golgue
cutichiménay’ nircur.
28Nétan chaypita yargorcur
aywayarmi, chay runaga tincurun juc
servig-mayinwan. Chay servig-mayinmi
manutucusha canag pachrac junagchru
gdnana ‘denariu’ ningan golguelata.
Paytam cuncanpita lapiyan cay niyar:
‘Pasay-pacha golguéta cutichimay’.
29Chaynuypa niptinmi chay
manutucushaga naupanman
gongorpacuyur cay nin:
‘Shuyayélamaynar, lapantam
cutichilashayqui’.
30Niyaptinsi manam chay golgueyog
runaga shuyayta munarachu.
Chaypitam chay runaga aywachicun
carcelman chaychru golguenta
cutichingancama wichrgardnanpag.
31Chaynuy jinagta waquin
servig-mayincuna ricardrirga aliscam
laquicarérin. Chauraga chay
reyninmanmi aywarérin chay lapan
ricapdcunganta willapdcunanpag.
32Chaura willardriptin reyga chay
manutucushata perdonanganta
gayarcachirmi cay nirun: ‘jAlisca lutan

MATEO 18, 19

runatag gamga cacunay! Nogaga “Tayta
shuyayédmay, cutichishaymi”
nimaptiqui, antis “Jina cachun ama
cutichimaychu” nirmi perdonarag.
33Gamtachu noga cuyaparag,
chaynuymi gamsi cuyapanquiman cara
servig-mayiquita’. 34Nircurmi chay
reyga alisca pifiasha runa
wanuchigcunapa maquinman jitayurun,
chaychru manutucuyninta
cutichingancama
cunchuchipacunanpag.

35Chaynuymi jana pachachru cayag
Tayta Diosga rurapdcushunqui
gamcunatas, lapan shongoypa Diosman
yupachicug-mayiquita mana
perdonaptiquiga” nin.

Mana warminpita raquicinanpag
Jestis yachrachingan
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

1 9 IChaynuypa nircérimar Jesusga
Galileapita aywacun Judea

ningantam nogacuna
discipuluncunawan. Jinarcurmi Jordan
mayu inti yargamunan ladu
chimpanman chraréri. 2Chaychriisi
achca achca runacunam gatirapicura,
nétan lapan gueshyagcunatam
cuticdchira.

3Chauraga ishcay quima fariseo
nipacungancunam Jesusman
ashuyarérin. Jinarcurmi “Alitachush u
lutantachush niménanchi” nir tapurérin:
“¢Juc runa warminpita raquicanmanchu
imalapitasi icha manachu?” nir.

4Chay nipacuptinmi Jesusga nin:
“;Manachu leyisha capdcunqui Dios
isquirbichinganta? ‘Galayunanchriiga
runata Camag Diosga camara olgotawan
warmitam’. >Chaypitam cay nira:
‘Chaymi olgoga yargonga taytanpa,
mamanpa maquinpita warminwan
cawananpag. Nédtan chay ishcaynin juc
runanuylam capécunga’. ®Chauraga na
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manam ishcay runachu capécunga, antis
juc runanuylam. Chaymi mana pi runas
Dios juclapangantaga mana
raquingachu”.

7Niptinmi chay fariseocunaga
tapurdrin cay nir: “;Imanirtag
isquirbinganchru Moisesga ‘Pisi
warminta wicapay munagga papelta
rurarcapur wicapachun’ nira?”

8Nipacuptinmi Jesusga cay nirun:
“Gamcuna casta rumi shongo
capacuptiquim Moisés
isquirbinganchriiga niyan
warmiquicunata wicapapacunaypag.
Nitan galayunanchriiga manam
chaynuychu Diosga nira. °Nitan cayta
niyérishay: Pisi warmintaga
wicapanman juc olgowan captinran
sinuga manam. Chaura warmin wicapag
runa jucwan casaracurga juchatam
rurayan. Nédtan gowan wicapasha
warmiwan juc olgo casaracursi
juchatam ruran”.

10Niptinmi discipuluncunaga cay
nirdri: “Chaynuy captinga mas alichr
canman mana casaracuysi”.

1 Nipdcuptimi Jesusga cay nirdriman:
“Chay nircayangayta manam lapan
runachu chrasquicurcanga, antis japalan
cananpag camashacunalam. 12Waquin
runacunaga mana casarapicunchu mana
casardnanpag camasha capdcurmi. Nitan
waquinga mana casarapacunchu mana
casardnanpag runacuna caparariptinmi.
Nétan waquinga japalan cacurcan
Dioslapag cawapacunan raygom. Cay
niyangécunata pisi chrasquicuchun.
Chaura pisi ‘Chaynuy cawaytam muné’
nigga chaynuy cawachun” nipdcaman.

Jesusman wamracunata
apapicungan
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13Chauraga wamracunatam
pushardrimun umancunaman maquinta

44

chrurayur Tayta Diosta Jests
manacapunanpag. Jinarcurmi nogacuna
discipuluncunaga wamra apamug
runacunataga piflaparari.

14Chaura Jesusga cay nipdcamanmi:
“;Jina wamracunaga aywacarcdmuchun
nogaman! Ama pifiapapacuychu. Cay
wamracunanuysi cagcunam na Diospa
munayninchriiga cawarcayan”. 15Chay
nircurmi Jesusga lapan wamracunapa
umanman maquinta chrurayur Tayta
Diosta manacurun paycunapa janan.
Jinarcurmi Jesusga chaypita aywacun
nogacunawan.

Jesuswan juc capogniyog moézu
rimangan
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16Chaypitam juc mozu Jesusman
chraramur cay nin: “Yachrachig, alisca
alim gamga canqui. ;Imatatag alicunata
rurdman Dioswan imaycamas
cawanapag?”

17Niptinmi Jesusga nirun: “;Imanirtag
tapucaydmanqui chay ali ruraypita?
Aliga cayan juclaylam. Chay aliga
Dioslam. Nédtan Dioswan imaycamas
cawayta munarga, pay
mandangancunata cisucuy”.

18Niptinmi mozuga tapurun:
“;Maygancunatatag casucushag?”

Niptinmi Jesusga nin:
“‘Runa-mayiquita amam
wanuchinquichu’ ninganta, ‘Warmiyog
gowayog cayar amam jucwan
canquichu’ ninganta, ‘Amam
suwacunquichu’ ninganta, ‘Amam
manacagta pipitas rimanquichu’
ninganta, 19‘Taytayta, mamayta alipa
ricay’ ninganta, jinaman
‘Runa-mayiquita cuyanqui
quiquiquitanuymi’ ninganta”.

20Chaynuy niptin mézuga cay
nirunmi: “Wamra cangépitam lapan
ningaytaga cdsucii. ;{Imatatag masta
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rurdman?” 21Chaura Jesusga cay
nirunmi: “Alisca alinnin cayta munarga
ayway lapan ima-aygaysi ranticug,
jinarcur golgueta mana imaynagcunata
aypuramuy. Chaynuy rurarurga jana
pachachru canqui alinninpag ricasham.
Chaypita cutimuy, jinaman nogawan
uryashun”.

22Chaynuy niptinga chay mozu
aywacun alisca laquisham alisca
capogniyog car.

23Chauraga nogacuna
discipuluncunatam Jesusga nipdcaman:
“Mayapacamay shumag: Diospa
munayninman yaycuy alisca alisca
sasam capogniyogcunapagga. 2¢Yapay
niyérishay: Aujapa rinrinpa juc
‘camellu’ ningan uywasi
ushturunmanmi sasalataga, juc
capogniyogmi ichaga alisca sasatarag
Diospa munayninman yaycun”.

25Niptin nogacunaga pasay
mayacasha niragmi ricacarari.
Jinarcurmi cay ninacariri: “Chaynuy
captinga ;pirag salvacunga?”

26Chay nipédcuptimi rircarircdrimar
cay nipdcaman: “Runalaga manam
salvacuyta atipanchu, Dioswanmi
ichaga ima ruraysi mana sasachiiga”.

27Chaura Pedroga cay nirunmi:
“Tayta, nogacunaga lapan imécunatas
déjarcurmi purircayd gamwan. ;Chaura
imatatag nogacuna chrasquipacushag?”

28Niptinmi Jesusga “Mayapdcamay
shumag” nipdcaman: “Dios lapan
ima-aygatas mushogman muyuchinan
junagmi noga jana pachapita shamusha
runa mandandpag cutimushag. Chay
mandanépag alisca shumag tronuman
tayurmi gamcunata nipdcushay chrunca
ishcayniyog tronuman tacuyur chay
chrunca ishcayniyog Israel castaycunata
mandapacunaypag. 2°Nétan pisi noga
raygo wayinta u wauguencunata u
panincunata u taytanta u mamanta u

MATEO 19, 20

warminta u wamrancunata u
chracrancunatas lapanta déjagga
chrasquinga pachrac cuti mastam
imatas, jinamanmi cawanga Dioswan
imaycamas. 3°Natan achcam alisca
alinninpag canan ricashacuna
capdcunga manacagpag ricasha. Nédtan
canan manacagpag achca ricashacunam
capdcunaga mas guepamanga
alinninpag ricasha”.

Chracrayog runawan tincuchiypa
Jestis yachrachingan

2 O 1Chaura Diospa munayninchru
cawayagcunapitam tincuchiypa

cay nirdriman: “Juc chracrayog runam
pacha wararcushala yargorun mincay
ashig iivas wifag chracranchru
uryachinanpag. 2Chaypitam chay
mincaycunawanga ‘Juc junagchru
gidnanan golguetam pégashay’ nir
rimarcur, chracranman uryag
cachrarun. 3Chaypitam yapay yargorun
goya jamaypag juc iira faltagchru.
Jinarcurmi ricapurun plazachru ishcay
quima runacuna mana imatas
rurarcayagta. 4Jinarcurmi paycunataga
cay nirun: ‘Gamcunas uryag aywapacuy
chracrdman, juc junagchru gédnanatam
péagapadcushay’. Niptinga uryagmi
aywacurcan. >Chaypitaga yapaytan
chraupi junagnuysi, jinaman chay
chraupi junagpita quima iira
pasashachriisi yargorun mincay ashig,
paycunatas ‘Uryangaypita juc junag
gidnanatam pégashay’ nircurmi
cachrarun. ®Chaypitas yapaytan na
jamacurcédnanpag juc iira faltayagchru
yargorsi tariruntag mana imas rurayag
runacunata. Jinarcurmi paycunataga
cay nirun: ‘;Imanirtag gamcunaga
caychru carcayanqui ganyas mana
imatas ruralar?’ 7Niptinga cay
nirdrinmi: ‘Manam pisi
mincacarcdmarachu uryapacunépag’.
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Nipacuptinga ‘Gamcunas aywapacuy
chracréta uryapédcunaypag’ nirunmi.

8Chaura né pacha chacayaptinmi chay
chracrayog runaga ima-aygancunas ricag
runanta cay nirun: ‘Gayay chay uryag
runacunata, jinaman lapanta pagachraruy
juc junagchru génanata, guepa
chramugcunapita galayur’ nirun. °Chaura
chay juc iirala uryagcunam chrararimun,
jinarcurmi lapan chrasquirérin juc
junagchru ginana golguetacama. 1°Chaura
goyalapita uryagcunaga chayta ricarérirga
pinsiarérin ‘Nogaga mastachr chrasquishag’
nirmi. 1'Nétan paycunas juc junagchru
gédnanalatacama chrasquirarirga, chay
chracrayog runapagmi lutan rimayta
galacaydrin. 12Jinarcurmi cay nirdrin:
‘Guepata chrdmugcunaga juc iiralam
uryardrin. ;Imanirtag paycunata
pagarunqui nogacunatanuy? jNogacunaga
ganyastag ushacasha uryarari alisca
usyachru!” nirdrin. 13Nipéacuptinmi
chracrayogga jucta cay nirun: ‘Taytala,
nogaga rimanganchinuymi goyag
uryangaypita. ;Manachu rimaranchi juc
junagchru génana golgueta paganagpag?
14Chaura aywacuy néd gampacagta
chrasquirayarga. Gamcunatanuy pagayta
munarmi, guepa chrdmugcunatas pagarii
chaynuyta. 15Golguewanga nogaga imatas
ruractimanmi, u ;chriquicaydmanqui
cuyapécug runa captichu?’ 1Chay
nircayangagnuymi canan naupachru
carcayagcuna guepata atendisha
capacunga. Nédtan canan guepachru
carcayagcunam naupata atendisha
capacunga” nin.

Wanunanpita Jests yapay
willacungan
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17Chaypitam Jesusga Jerusalenta
jegarcayapti nogacuna
discipuluncunalata jucldman
pushayarimar cay nirdriman:
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18¢“Jerusalentam canan aywayanchi.
Chaychriimi noga jana pachapita
shamusha runata sacerdéticuna
mandagcunapa jinaman Moisés
isquirbinganpita yachrachigcunapa
maquinman jitayusha cashag.
Jinarcurmi chay runacunaga
‘Wanuchisha cachun’ nipdcamanga.
19Jinamanmi juc casta runacunapa
maquinmansi jitayusha cashag
ashlipdcaménanpag, astipdcaménanpag,
cruzchru wanuchipdcaménanpag. Nitan
quima junagtaga cawacdchimusham
cashag”.

Mandag cayta munagga
servigniquicunarag cachun
(Mr 10.35-45)

20Chauraga Zebedeopa warminmi
ishcay wawantin ashuyurun Jesusman.
Jinarcurmi warmiga Jesuspa
naupanman gongorpacuyun
manacunanpag.

21Chaytam Jesusga cay nir tapurun:
“;Imatatag munayanqui?”

Niptinmi warmiga nirun: “Rey
canaypag yaycurunnar nilay ishcaynin
wawdécunata jucnin deréchaychru,
jucnin ichogniquichru
tayapdcunanpag”.

22Niptinmi Jesusga nirun:
“Gamcunaga manam
musyapacunquichu imata
manacarcaydmangaytas. ;Gamcuna
awantapdcunquimanchur noga
cunchunétanuy cunchuyta, jinaman
noga wanunganuy wanuyta?”

Niptinga “Au, awantapédcushagmi”
nirdrin.

23Chaura Jesusga nirunmi: “Au,
gamcunasi noga cunchunitanuy
cunchupicunquim. Jinaman noga
wanundnuysi wanupacunquim. Nétan
deréchichru jinaman ichognichru
tayapdcunanpag niyga manam nogapa
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munaynichriichu. Tayta Diosmi
chaytaga nd camarirayan, jinaman
paymi musyayan picuna tayachiytas”.

24Chaynuy manacurcanganta
mayararirga chruncacag
discipulucunaga pifidcararimi chay
ishcay wauguecunapag. 25Chaura lapita
gayarcarimarmi Jesusga cay nirdriman:
“Gamcuna musyarcayanquim
nacioncunachru alisca olgosha
mandapécugta, jinaman chay
mandagcuna alisca munayniyog car
manchachiypa munanganta imatas
rurachipacugta. 26Natan
gamcunachriiga manam chaynuychu
canga. Gamcunachru munayniyog cayta
munagcagga waquinniquicunataran
servipdcunqui. 27Jinaman maygaysi
mandag cayta munagga gamcunataran
juc rantisha runanuysi
atendipacushunqui. 28Noga jana
pachapita shamusha runasi manam
shamusha cd servisha canédpagchu, antis
servigmi. Chaynuypa achca runacuna
salvasha cananpag wanunédpagmi”
nirdriman.

Ishcay fiaushacunata Jestis
cuticdchingan
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29Chaypitam né Jericé marcapita
Jesuswan yargorcayaptiga, alisca
chranin runacuna gatirayta
galacaydriman. 30Chaura aywarcayanga
caminucagchriimi ishcay fiaushacuna
tayarcayédnag. Jinarcurmi né Jesus
pasayagta musyararirga
gayachracarédrin cay nir: “{Munayniyog
tayta, Rey Davidpa castan,
cuyapayérilamaynar!” nir.

3INipédcuptinmi runacunaga “;Upéla
capécuy!” nirdrin. Nédtan nircayaptinsi
paycunaga masmi gayardcurcan cay nir:
“iMunayniyog tayta, Rey Davidpa
castan, cuyapaydrildmaynar!”

MATEO 20, 21

32Nipédcuptin Jesusga shayuyurmi
flaushacunata gayayur tapurun:
“¢Imatatag munarcayanqui?”

33Niptin fiaushacunaga “Munayniyog
tayta, ricapuytam munarcaya” nirdrin.

34Chaura Jesusga cuyaparunmi.
Jinarcurmi yatayurun fiawincunata.
Chauraga chayiiram ishcaynincunas
ricapuyta galayarérin. Nédtan chaypitaga
Jesustam gatirapécura.

Jestis rey canganta reguechicungan
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40;
Jn 12.12-19)
2 1 IChaypitam Jerusalenman
nachrgarcayarga, chraréri

Olivos gotucagchru Betfagé marcaman.
Chaypitam Jesusga cachrarun ishcay
discipulu-mayicunata 2cay nir:
“Aywapédcuy wac chimpa tacsa
marcalata. Chayman chrararirmi
taripdcunqui juc chrina ashnu
watarayagta. Chayga cayan
wawantinmi. Chayta pasquircur
aywachipdcamuy. 3Chaychru pisi
imalatas nipacushuptiquiga cay
nipdcunquim: ‘Munayniyog Jesusmi
aywachimuy nircaydman. Mas
jaucascalam cutichildmunga’
nipacunquim”.

4Chaynuy rurara Diospa unay
willacugnin isquirbinganchru cay nisha
ruracdnanpagmi.

5 Chaychriiga cay niyanmi:

“Willapdcamuy Jerusalenchru

yachragcunata cay nir:

jJay! manshu reyniquim na
aywayamun, piillu ashnulan
logasha.

Aywaydmun maticuna chrina
ashnupa wawan logasham”
niyanmi.

6Chaura chay discipuluncuna aywarga

rurapdcamura Jesis ningannuylam.
7Chauraga chrararichimun ashnutaga
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wawantintam. Jinarcurmi catdcunata
suwadirurdri ashnucunaman.
Jinarcurmi Jesusga logacurun piillu
ashnuman. 8Chaypitam chaychru achca
runacuna cayagga catancunata
caminuman mashtapacura. Natan
waquincunam monticunapa ramanta
muturcur mashtapédcura aywayangan
camifiluman. 2Chaura Jesuspa naupanta
aywagcunawan guepanta aywag
runacunam gaparayta galacaydérin cay
nir:
“;Canangar salvayarimay Rey
Davidpa castan!
Alisca ali nisha cachun Munayniyog
Diosninchi cachramungan.
Cananga salvamashun jana
pachachru cayag
cachramunganmi” nir.

10N& Jerusalén marcaman
yaycarariptiga lapan runacunam
sucsutdnacararin “;Pitag chay runaga?”
nir.

1 Nipédcuptinmi waquin runacunaga
cay nipdcura: “Payga Diospa
willacugnin Jesusmi, Galilea
ninganchru Nazaret marcapitam
shamunga ninganmi” nipacura.

Diospa wayinman yaycurcur Jests
gargachracungan
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48;
Jn 2.13-22)

12Chaura Jesuswanga yaycarari
Diospa wayin puncumanmi. Jinarcurmi
payga washaman gargochracurun lapan
chaychru ranticugcunatawan
rantigcunatas. Chaypitam guellay
trucagcunapa mésancunata ticpay
usharun, chay palomacuna
ranticugcunapa tayucurcédnantawan.
13Jinarcurmi cay nirun: “Dios
isquirbichinganchriiga cay ninmi:
‘Wayiga Diospa wayin’ nisham canga.
iNdtan gamcunaga suwacunapa

48
machrayninmanmi muyurérichinqui!”
ninmi.

14 Jinarcurmi Diospa wayinchru Jestis
cayaptin faushacunawan ratacuna
ashuyardrin payman. Payga nitan
lapantam cuticarachin. 15Jests chaynuy
ruragta ricardrirmi, chaychru
wamracunaga gaparayta galacayarin
“jCananga salvaméshun Rey Davidpa
castanmi!” nir.

Chay nigta mayararirmi
sacerdoticunapa mandagnincunawan
Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunaga alisca pifidcararin.
16Chauraga Jesustam tapurérin cay nir:
“¢Mayayanquichu cay wamracuna
nircayanganta?”

Nipacuptinmi Jesusga nirun: “Au,
mayaydmi. ;Gamcunaga manachu
leyipacuray Dios isquirbichinganchru
cay nishata? Chaychriiga cay ninmi:

‘Acapa wamracunatawan
chuchuyagcunatam
camarisha canqui
alawapicushunaypag’”.
17Nircurmi yargorun runacunapita.
Jinarcurmi aywacurcard Betaniata chay
Jerusalenpita yargorga. Chaychriimi
gorpachacurcaré.

Jests pifaparuptin higos monti
chaquingan
(Mr 11.12-14, 20-26)

18Chaypitam warantin goyaga ni
Jerusalenman cutircayapti, Jesusta
micanarun. 1°Jinarcurmi camifiu
ladunchru higos montita ricapururga
ashuyurun mishquin palag. Jinarcurmi
chay montipaga mana mishquin canagchu,
antis yiiralanmi cayédnag. Chaura Jesusga
chay montita cay nirunmi: “Cananpitaga
manam pasay wayunquichu”. Niruptinga
chayiiram montiga chaquirun.

20Chayta ricararir discipuluncunaga
mayacasha niragmi ricacarari. Chauraga
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Jesustam tapurdri: “;Imanirtag cay
monti pasay-pacha chaquirun?”
21Nipécuptimi cay nipdcaman:
“Shumag mayapdcamay: Dios rurangan
nir razonpa yupachicurcaptiquiga,
manam cay montiwan
rurangédnuylatachu rurapdcunqui. Antis
‘Cay jircata caypita ashuy, jinaman
gochraman jegayuy nipédcuptiquis’
nipdcungaynuymi ruracanga. 22Nétan
Diosman razonpa yupachicur
manacurcaptiquiga, lapan
manacurcangaymi ruracasha canga”.

Mandagcuna Jesusta tapupidcungan
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23Chaypitam Diospa wayin puncuman
yaycurur Jests yachrayéchiptin,
payman ashuyarérin sacerdéticunapa
mandagnincunawan chay marcachru
alinninpag ricasha chacha olgocuna cay
nir: “¢Imanirmi caycunata rurayanqui?
¢Pitag nirushunqui caycunata
ruranaypag?”

24Nipédcuptinmi Jesusga nirun:
“Gamcunatasi juclaylata tapuyérishay.
Tapucuynita nipdcamaptiquiga nogas
nipacushaymi pi nimaptin rurayangitas.
25Chauraga ¢pitag Juanta cachramura
runacunata bautizdnanpag? ;Dioschu u
runacunachu?”

Niptinga quiquincamam galacayérin
cay ninacuyta “‘Diospita’ nishaga,
‘¢Imanirtag chauraga mana
céasucurcaraychu?’ niméshunmi.
26Nitan ‘Runacunam cachramusha’
nirushaga, runacunaga
wanurachiméshunmi. Paytaga lapan
runacunas ricarcayan Diospa
willacugninpagmi” ninacurcara.

27Chaura Jesustaga cay nirdrinmi:
“Manam musyapéciichu”.

Nirariptinga Jesuspis cay nirunmi:
“Nogasi manam nipédcugchu pi nimaptin
rurayangatas”.

MATEO 21

Ishcay wauguewan tincuchiypa
Jestis yachrachingan
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

28Nircurmi Jesusga cay nin: “Juc
runam cara ishcay churiyog. Chauraga
mayorcagtam nirun: ‘Hiju, canan
aywarulaynar uryag iivas chracrita’.
29Niptinmi churinga ‘Manam
aywashagchu’ nirun. Chaypita né nisha
jananchriimi mas unaylantaga
pinsiapacurcur aywacun uryag.
30Chaypitam runaga jucag churinman
ashuyur cay nin: ‘Hiju, canan ayway
uryag iivas chracréta’. Niptinmi
churinga ‘Ari tayta, aywashagmi’ nircur
mana aywashachu. 3'Chauraga
tapuyérishay: ;Maygantag taytan
mandangannuy rurara?”

Niptinga “Naupacagmi” nirdrinmi.

Chaura Jesusga cay nirunmi:
“Mayapacamay shumag: Chay
naupacagnuymi yaycurcayan Diospa
munayninchru cawapécunanpag patenti
cobrag lutan runacunawan
chuchumicacuna. 32Naupata Bautizag
Juan shamura ali cawapédcunaypag
yachrachipidcushugniquim, nédtan
gamcunaga ‘Manam Diospitachu
shamun payga’ nipdcuraymi. Ndtan
patenti cobrag lutan runacunawan
chuchumicacunam ichaga ‘Payga
Diospitam shamun’ nir wanacarérira
jinaman chrasquicardrira. Gamcunaga
chayta ricarcayarsi manam juchédcuypita
wanacurcaraychu, ni manatan
Diospitam shamun nirsi
chrasquicurcaraychu.

33Mayapédcamay caytas: Juc runam
cara jatun chracrayog. Chaypitam chay
runaga {ivasta tarpurun. Jinarcurmi
chay chracranta guenchrarun.
Chaypitam rurarun iivas
gamchicunantawan juc altu torrita
chracranta tdpananpag. Jinarcurmi
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iivasninta alpartir ishcay quima
runacunata gochracurcur aywacura caru
marcata.

34Chaypitam chracrayogga na {ivas
cosécha wichanga cachrarun ishcay
quima rantisha runancunata paypacagta
chay alpartir ruragcunapita
chrasquipdcamunanpag. 3°Chaura ni
chrarériptinga chay alpartir
ruragcunaga, chay chracrayogpa
rantisha runancunata charircurmi
juctaga astirdrin, juctam wanurdrichin,
nédtan waquintam rumiwan chapirérin.
36Chaura chracrayogga waquin rantisha
runancunatam yapay cachrarun naupa
cachranganpita mas achcata. Natan
alpartir ruragcunaga naupacagta
rurapdcungannuymi lapanta rurarérin.

37Chaura ushanantaga cachrarun
churintam ‘Churitaga
manchacurcangam’ nir pinsiar.
38Chauraga chracrayogpa churinta
ricapardrirga, chay alpartir ruragcunaga
rimanacardrin cay nirmi: ‘Chracrayog
wanuptin wac churinmi
ima-ayganwansi quédanga. Antis
wanurachishun cay chracra
noganchipag cacunanpag’ nirmi.
39Chaura chracrayogpa churintaga
charircur jorgardrin chracrapita
jucldman. Chaypitam chaychru
wanurarichin”.

40Chay nircurga Jests tapurun cay
nirmi: “Canan gamcuna mé nipdcamay
chracrayog runa shamur ;imatarag
ruranga chay alpartir rurag
runacunata?”

#1Chaura runacunaga cay nirdrinmi:
“Mana cuyapélarchri wanuchinga chay
lutan runacunata. Jinarcurchri chay
chracranta gorunga juc runacunata
paypacagta cosécha wichan
gopacunanpag”.

42Nipécuptinmi Jesusga nirun:
“;Gamcuna manachu leyipacuray Dios

50

isquirbichingancunata? Chaychriiga cay
niyanmi:

‘Wayi pergag runacuna “Manam
alichu cay juc rumiga” nir
jitaripdcunganmi

cananga cayan wayipa cimintu
esquinanman chruranapag,
chay alisca alinnin ruminuy.

Caynuy alitaga Dioslam ruran.

Jinaman caycuna ricayga alisca
cushicuymi cayan noganchipag’
niyanmi.

43Chaura cayta mayapadcamay:
Chauraga gamcunaga nd manam
capadcunqui Diospita yachrachigchu.
Cananga Dios munanganta
yachrachipédcunga juc casta runacunam.
Paycunaga Dios munangaynuymi
cawapdcunga. 44[Natan chay alinnin
rumiman pisi ishquigga canga pedézu
rurasham. Nétan chay rumi pipa
janamansi ishquirga pichruchingam.]”

45Chaynuy tincuchiypa Jests
yachrachinganta mayararirga
sacerddticunapa mandagnincunawan
fariseocunaga shumagmi tantiardrin
paycunapita rimayanganta. 46Chaura
chay runacunaga Jests chariruytam
munapacura, natan mana
charipédcurachiiga runacunata
manchacurmi, runacunaga “Jesusta
ricapécura Diospa willacugninpagmi”
nir.

Casamintuman gayachishacunawan
tincuchiypa Jests yachrachingan
(Lc 14.15-24)

2 2 INircursi Jesusga yapaytan
Diospa munayninchru
cawayagcunapita tincuchiypa cay
niratag: 2“Juc reypa olgo churinmi
casardnan cara. 3Jinarcurmi reyga,
rantisha runancunata cachrarun,
casaracuy fiestaman ‘Shamunquim’
ningan runacunata gayapacamunanpag.
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Nétan chay runacunaga manam
munapicushachu aywapédcamuyta.

4Chaypitaga yapaytan waquin
rantisha runancunata cachraruntag chay
gayachishacunaman cay nichig: ‘Nami
micuy camarishala cayan. Nami
wirayasha toriicunas wécdcunas
pishtashala cayan. Nami lapansi
camarishala cayan. Jucla casamintuman
aywapdcalamuy’.

5Niyachiptinsi chay gayachishacunaga
manam cadsupdcamushachu, antis jucmi
aywacun chracranta, jucmi aywacun
ranticug. ®Natan waquin gayachisha
runacunaga chay reypa rantisha
runancunatam magararin
wanuchipidcungancama. 7Chaura reyga
alisca pifiasham cachrarun
solddduncunata chay wanuchig
runacunata wanuchipdcamunanpag,
jinaman wayincunatas
rupachipdcamunanpag.

8Chaypitam rantisha runancunata
nirun: ‘Lapansi nd camarishalam cayan
churi casardnanpag. Nétan
“Shamunqui” ningé runacunaga manam
césucug runacunachu capicusha.
9Cananga aywapacuy camifiucuna
tincugcunaman chaychru lapan
purigcunata gayapacamuy churi
casaracuychru capdcunanpag’.

10Niptin rantisha runancunaga,
camifiucunaman yargaririrga lapan
tincungantam fiestaman
pushardrimunag, ali runacunatas, lutan
runacunatas. Chaynuypam wayiman
juntararichin.

11Chaura chay reyga yaycurun fiesta
cayag wayimanmi. Chaychriimi juc
runata ricapurun casaray fiestachru
jatirdna jacu, mana jacucushata.
12Chaura chay runatam tapurun cay nir:
‘Gamga ¢imanuypatag cayman
yaycaramuray mana fiesta jacusha
cayarga?’ Niptin runapaga manam ima

MATEO 22

ninansi yachracarachu. 13Chaura reyga
chay rantisha runancunatam cay nirun:
‘Cayta chraquinta maquinta uchcurcérir
jitayupdacamuy washa yanauyagman.
Chaychriimi chay runaga alisca
waganga, jinaman quiruntas gapapayla
wagarichinga ;Imanardrag?’ nirun.
14Chaynuymi carcayan Dioswan
cawapicunanpag achcam
gayachishacuna. Nétan acrashacunaga
carcayan walcalam” nirun.

Lutanta rimachipdcunanpag Jesusta
tapupdcungan
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15Chaura chay fariseo ningancunaga
aywacurcanmi. Jinarcurmi gotucarcur
rimanacardrinag imanuypas Jesusta
lutanta rimarcérichir, “Wactam u
caytam rimarun” nir
juchachapdcunanpag.

16Chay rimanacarcérirmi cachrarérin
paycunapa discipuluncunatawan
Herodespa runancunata Jesusta cay
nipdcunanpag: “Yachrachig, nogacuna
musyarcayami razoncag rimag
cangayta. Gamga runacunata mana
mancharilarmi, razonpacagta
yachrayachinqui Dios ningannuy
runacuna cawapacunanpag. 17Ma
nipdcamay tantiayniquipita, ;alichu
cayan icha manachu, Romachru
munayniyog Cesarta patenti pagay?”

18Nirdriptinmi Jesusga lutanpag
tapupdcunganta tantiarurga cay nirun:
“;Alitucugcuna! ;Imanirtag lutan
rimachiyta munarcaydmanqui? 1°Ma
ricachipdcamay patenti pdgana
golgueta”.

Niptinga ricardrichin denariu ningan juc
golguetam. 20Chaura Jesusga cay ninmi:
“Cay golguechru ¢pipa cdrantag cayan?
jinaman ¢pipa jutintag isquirbirayan?”

Niptinga “Romachru munayniyog
Cesarpam” nirdrinmi.
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21Chaura Jesusga cay ninmi: “Cesarpa
cagtaga Cesarta gopdcuy. Nédtan Diospa
cagtaga Diosta gopécuy”. 22Jests
ninganta mayararirga mayacasha
niragmi ricacardrin. Chauraga
déjarcurmi aywacurcan.

Saduceocuna Jesusta lutanta
rimachipidcunanpag tapupdcungan
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23Chay junaglam saduceo ningancunas
chrardrimun Jesusta tapupédcunanpag.
Paycunaga “Manam wanushapita
cawacdmuy canchu” nipdcunmi. Chauraga
tapurérin cay nirmi: 24“Yachrachig, Moisés
isquirbingancunachru cay ninmi: ‘Juc
casarasha olgo, warminchru mana churin
captilan wanuruptinga, vitidawan shulca
wauguenmi casaranga. Chaypa churin,
difuntu wauguenpa jutinta apananpag’
ninmi. 25Chaura nogacuna
yachrarcayangécagchriimi cara ganchris
wauguecuna. Jinarcurmi mayorcag
casararun. Chaypitam manarag churin
captilan wanurun. Chaura vilidanwanmi
shulca wauguenga casararun. 26 Jinarcurmi
paysi wanurun, jinaman chaynuylam mas
guepacag wauguencunawansi pasarun.
Chaynuypam ganchrisnintin wanurérin
mana churiynagla. 27 Jina guepantaga
warmis wanuruntan. 28Chaura chay warmi
ganchrisnintinwan casararayaptinga,
¢mayganparag warmin canga,
wanushacuna cawacdmunan junagga?”

29Nipacuptinmi Jesusga nirun:
“Lutantam rimarcayanqui. Gamcunaga
Dios isquirbichinganta manam
tantiapacunquichu. Manatan
tantiapacunquichu Dios munayniyog
cangantas. 30Nd wanushacuna
cawacaramuptinga manam néd warmisi ni
olgosi casarapdcungachu, antis capdcunga
jana pachachru angelcunanuymi. 31 Chay
wanushacuna cawacdmunanpita
¢manachu gamcunaga leyisha capédcunqui?
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Diosga wanushacuna cawacdmunanpita
caynuymi nin: 32‘Nogaga caya unay
Abrahampa, Isaacpa, Jacobpa Diosninmi’.
Paycunaga wanusha cayarsi
cawarcayanmi, niram. Chaura Diosga
manam wanushacunapa Diosninchu, antis
cawayagcunapa Diosninmi”.

33Chaynuy nigta mayardrir,
runacunaga mayacasham quédarérin,
Jestis chaynuy yachrachiptin.

Lutan rimachiyta munar Jesusta
yapay tapupédcungan
(Mr 12.28-34)

34Chaura chay saduceocuna
upéldchinganta musyarérirmi,
fariseocunaga gotucararin. Jinarcurmi
paycunapita jucga alisca yachrara
Moisés isquirbinganpita. 35Paymi
Jesusta juchdcachiyta munar tapurun
cay nir: 36“Yachrachig, Dios lapan
mandamanganchicunapita,
¢maygantatag mas cdsucuchwan, Moisés
isquirbinganchru cayagta?”

37Niptinmi Jesusga nirun:
“‘Munayniyog Diosta cuyay lapan
shongoypa. Chaynuy cuyarga alila
ruraytam munanquis, jinaman
paylamanmi yarparanquis’ nirunmi.
38Chaymi cayan lapanpitas mas naupata
casucunapag. 3°Néatan guepancagsi
cayan chaynuy niragmi:
‘Runa-mayiquita cuyay quiquiquita
cuyacungaynuy’ ninmi. 4°Chay
ishcayninta cédsucurga rurayanqui
lapantam, Moisés isquirbingantas,
jinaman Diospa willacugnincuna
isquirbingantas”.

Diospa acrashanpita Jests
fariseocunata tapungan
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

4INircurga chaychru goturarcayag
fariseocunatam Jesusga tapurun:
42“Gamcunaga ¢ima nipdcunquitag
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salvacugpita? ;Pipa castanpitatag payga
shamunan cara?”
Niptinga “Rey Davidpa castanpitam”
nirdrinmi.
43Chay nipédcuptin Jesusga cay
nirunmi: “Chaura Rey Davidga
¢imanirtag Santu Espiritu rimachiptin
gayara ‘Munayniyogni’ nir, castalan
cayaptinga? Rey Davidga cay niram:
44 ‘Munayniyog Diosnimi nirun
munayniyog salvamagnita:
“Cay derécha lddiiman tayucuy
chregnishugniquicunata naupayman
chruramungédcama” niram’.
45Chaura Rey Davidsi ‘Munayniyogni’
niyaptinga, nitan ;Salvacugga canman
paypa castanchur?”
46Niptinga manam pisi ima niytas
atiparachu. Néatan chay
junagpita-pacham lapansi
manchacurcara Jests tapupayta.

Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunatawan
fariseocunata imanuy

capacungantas Jestis ningan
(Mr 12.38-40;
Lc 11.37-54; 13.34-35; 20.45-47)

2 3 IChaura chaychru goturarcayag
runacunatawan

discipuluncunatam Jesusga cay
nirdriman: 2“Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunawan fariseocunaga
carcayan yachrachipidcushunaypagmi
Moisesnuysi. 3Chauraga Moisés
isquirbingannuyla
yachrachipacushuptiquiga cdsucurcay
jinaman rurapécuy lapanta.
Paycunanuy icha ama cawapécuychiiga.
Paycunaga manam
yachrachipdcungannuychu cawapécun.
4Paycunaga runacunapa
mandashalantam Diospa
mandashantanuy rurarcaydchin mana
pisi rurayta atipayaptin. Chay

MATEO 22, 23

mandashacuna cayan juc lasag guepi
sasa aywachinanuymi. Nitan
quiquincunaga manam maygalantas
rurayta almitipacunchu.

5Antis ima-aygatas paycunaga
rurapdcun runacunapita alipag ricasha
capidcunalanpagmi. Chaypitas Diospa
mandashancuna apacurcénan ichic
cdjalatas mas jatunta ruracarcérirmi
chruracurcan urcuncunamansi
ricrancunamansi jinaman jacuncunapa
burlasnincunatas mas uracamam
chruracurcan. ®Paycunaga munapéacun
ima micapécuycunachriisi alinnin
tayucunachru tayuytaran, nétan Israel
castacuna gotucarcdnan wayichriisi
munapicun naupa naupachru alinnin
tayucunaman tayucuytaran. 7Plazachru
puripdcursi munapdcun runacuna
manchapacuypa saludapdcunantam,
jinaman ‘Yachrachigpa’
gayapacunantam.

8Néitan gamcunapagga ama
shongoycuna munachunchu
yachrachigparag gayapécushunayta,
antis gamcunaga lapaysi carcayanqui
chay wauguelam.
Yachrachishugniquicunaga cayan
juclaylam. Payga cayan ‘Salvacugtam
cachramushag’ Dios ningalanmi. °Cay
pachachru gamcunaga amam Tayta
Diostanuy ricapdcunquichu pitas. Tayta
Diosniquicunaga juclaylam. Payga
cayan jana pachachriimi. 1°Amatan
shongoycuna munanganchu mandagpa
gayapacushunaytas. Diospa
acrashalanmi cayan mandagsi. 11Pi
maysi gamcunachru mandagga
gamcunata atendipdcushunqui. 12Nétan
pi maysi alinninpag ricachicugga
manacagpag ricasham canga. Nétan pi
maysi manacagpag ricachicugga
alinninpag ricasham canga” nirdriman.

13Chaypitam chay mana
cédsucugcunata cay nin: “jAlisca
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cunchuchisham capdcunqui, Moisés
isquirbinganpita yachrachigcuna
jinaman fariseocuna! jGamcunaga
carcayanqui alitucuglam! Juc wayiman
mana pisi yaycunanpag llavi
charicuyugnuymi gamcunaga mana
munapacunquichu Diospa
munayninman runacuna
yaycapdcunanta. Gamcunaga manam
quiquiquicunas yaycuyta
munapacunquichu, ni manatan yaycuy
munayagcunatas yaycachipdcunquichu.
14[;Alisca cunchuchisham capacunqui,
Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunawan fariseocuna!
Gamcunaga carcayanqui alitucuglam.
Gamcunaga viiidacunapa imalam cagtas
guechrurcayanquim. Chaypitaga ali
ruragpag ricasha capidcunay raygom
alisca unay Dioswan rimag
tucurcayanqui. Chaynuy
rurapacungaypita mas juyupa
cunchuchisham capédcunqui.]

15;Alisca cunchuchisham capacunqui,
Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunawan fariseocuna!
Gamcunaga carcayanqui alitucuglam.
Jatun gochrapawan pampacunapa
purichignuysi gamcunaga imatam mana
yachrarcaydchinquichu runata Diosta
mana cdsucug gamcunanuysi cananpag.
N& munapdcungaynuyman
muyurdrichirga chay runata
rurardrinqui gamcunapitaga ishcay
maspa nina wayichru cunchuchisha
cananpagmi. Gamcunaga jatun
gochrapas pampapas aywarcayanquim
runata Israel castaman
muyuchipidcunaypag. Nda muyurcachirga
chay runata jorgorcayanqui
gamcunapitas ishcaypaypa mas
lutanmanmi.

16;Aliscam cunchupédcunqui
gamcunaga! Chaura gamcunaga
flaushanuysi mana imatas tantiarmi
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runacunata yachrarcayéchinqui cay nir:
‘Rurashagmi’ nir, Diospa wayinta
janchrarcur juracugga mana rurarsi
manam lutantachu ruran. Néitan pisi
‘Rurashagmi’ nir, ‘Diospa wayinchru
cayag Orucunata janchrarcur juracugmi
ichaga lutanta rurayan’ nir. 17;Gamcuna
carcayanqui gotaracamam, jinaman
flaushanuymi! ;Gamcunapitaga 6ruchu
u Diospa wayinchu mas vilig? Antis
oruga ‘Cayga Diospag nisha carmi’,
jinaman Diospa wayinchru carmi vilin.
18Gamcuna yachrarcaydchinquim
caynuypas: Pisi ‘Rurashagmi’ nir altarta
janchrarcur juracugga mana rurarsi
manam lutantachu rurarun. Nétan pisi
‘Rurashagmi’ nir, ‘Altarchru ofrendata
janchrarcur juracugmi ichaga juchédcun’
nirsi.

19;Gamcuna carcayanqui
flaushanuymi mana tantiagcama runa!
¢Gamcunapitaga altarchu u altarman
‘Diospag’ nir chrurashachu mas vélig?
Antis imasi valiyanga altarchru carmi.
20Chaura pisi altarta janchrarcur
juracugga janchrarcuyan lapan
chrurarayagnintawanmi. 21N&tan pisi
‘Rimangannuy razonpam rurashag’ nir
Diospa wayinta janchrarcur juracugga
manam Diospa wayilantachu
janchrarcun, antis Dios chaychru
cayagtawanmi. 22Nétan pi maysi jana
pachata janchrarcur juracugga
janchrarcuyan Diospa tayacunantam
jinamanmi tayagnintas.

23;Alisca cunchuchisham capacunqui,
Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunawan fariseocuna!
iGamcuna alitucuglam carcayanqui!
Gamcunaga chruncapita juctam mentata
anista jinaman cominosta Diospag
jorgorcayanqui. Antis Moisés
isquirbinganchru ‘Alitam rurapédcunqui,
runatam cuyapapacunqui, jinaman
Dioslamanmi yupachicurcanqui’

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Junin del Perd, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



55

ningantam rurapacunquiman caraga
chay waquin rurarcayangaycunatawan.
24;Naushanuysi mana tantiagcama runa!
Gamcunaga chuspinuysi cayag ichic
mandashacunalatam imanaypanuysi
cédsucurcayanqui, nitan camellu
uywanuysi jatun mandashacunataga
manam cdsucuyta munapdcunquichu.

25;Alisca cunchuchisham capacunqui,
Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunawan fariseocuna!
jGamcuna carcayanqui alitucuglam!
Gamcunaga carcayanqui vasupa platupa
janalan maylashanuymi, nédtan chay
vésupa platupa ruyin mana
maylashanuymi carcayanqui imatas
suwacurcayangaywanga, jinaman
ima-aygas lutan rurarcayangaywanga.
26;Naushanuysi mana tantiagcama
fariseocuna! Naupataga vasupa platupa
ruyin maylagnuysi jucha ruraypita
wanacurcay. Chauraga capacunqui alim
jananpas.

27;Alisca cunchuchisham capacunqui,
Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunawan fariseocuna!
iGamcuna carcayanqui alitucuglam!
Gamcuna carcayanqui runa
enterrashapa janan yuragwan ali
shumag pintapashanuymi, nédtan chay
runa enterrasha ruyichriichu tullucuna
cayan mana pasay ali. 2Chaynuymi
gamcunasi runa ricanalanpagga
carcayanqui ali rurag nirag. Natan
manam razonpa alichu capidcunqui chay
ima-aygas lutan rurapdcungaywan.

29;Alisca cunchuchisham capacunqui,
Moisés isquirbinganpita
yachrachigcunawan fariseocuna!
jGamcuna carcayanqui alitucuglam!
Gamcunaga Diospa willacugnincunapa
michunta sharcarcayidchinquim,
jinaman ali ruragcunapa enterrashantas
shumagyarcayéchinquitan. 30Chayta
rurarga cay nircayanquim: ‘Noganchi

MATEO 23

awillunchicuna cawanan wichan
cawarga manachr yanapachwanchu
cara Diospa willacugnincuna
wanuchiyta’.

31Nipécurniqui quiquiquicunam
musyachicurcayanqui Diospa
willacugnincuna wanuchigcunanuysi
mana casucug casta capacungayta.
32Chauraga unay awilluycuna ruray
galayapdcungantar ushapapicuy
pasay-pacha.

33;Gamcuna carcayanqui acapa casta
juyu culebracunanuymi alisca
juyucama! ;Imanuyparag
gueshpipdcunqui nina wayichru Dios
cunchuchipdcushunaypita? 3#Chaura
chayman mana aywapacunaypagmi
nogaga cachramushag Diospa
willacugnincunata, tantiaysapa
runacunata, jinaman yachrachigcunata.
Nétan gamcunaga paycunatam
wagquinta wanuchipdcunqui, waquintam
cruzman clédvapacunqui, waquintam
Israel castacunapa gotucarcidnan
wayincunachru alisca magapacunqui.
Jinaman waquintam marcan marcan
ashipdcunqui cunchuchipicunaypag.
35Chaynuy rurapdcungaypita alisca
cunchuchisham capacunqui.
Gamcunaga cunchupécunqui lapan ali
rurag runacuna wanuchipicunganpitam,
chay ali rurag Abelpita galayur
Berequiaspa churin Zacariasta
wanuchipdcungaycamam. Payta
wanuchipécuray inciensuta Diospag
rupachicunacagchru jinaman washa
altarwan tincucugchriimi.
36Mayapdcamay shumag: Lapan
caycuna rurangaypita
cunchupédcunquim gamcunaga”.

87Nircurmi cay nirun: “jJerusalenchru
yachrag runacuna, gamcuna Diospa
willacugnincunata wanurcayéachinquim,
jinaman Dios cachramungancunata
rumiwanmi chapircayanqui! Gamcunata
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maymay cutichr gotuyta munapécurag,
juc walpa chiucancunata rapran
ruyiman gotugnuysi, nitan manam
munapacuraychu. 38Cananga
yachrarcayangay wayiquicuna
chunyagmanmi muyunga. 3°Né&tan
cananga manam mastaga
ricapapdacamanquipishchu ‘Alisca ali
nisha cachun Munayniyog Diosninchi
cachramungan’ nipdcaménaycama”
nirun.

“Yapay cutimunidpagga caycunaran
ruracanga” Jesis ningan
(Mr 13.1-23; Lc 21.5-24; 17.22-24)

2 4 IChaura Diospa wayin
puncupita nd aywacunanpag

Jestis yargoyaptinmi discipuluncunaga
ashuyéri Jesusman “jDiospa wayinta!
jlmanuy jatun, jinaman ima-ayga
shumag sharcachisha canganta
rircdrichipdacunipag!”

2Jinarcurmi Jesusga nipdcaman:
“;Ricarcanquichu lapan caycunata?
Shumag mayapédcamay: Manam juc
rumilas juc rumiwan chrurcanacushaga
quédangachu. Lapanmi canga
juchruchisha” nipdcaman.

3Chaypitam Olivos ningan gotuman
chrarur Jesis tayayaptin tapuréri cay
nir: “Willapdcamay chay
nircayamangayga. ¢Imaytag ruracanga?
¢Imanuypatag cay pachaman
cutimunayta, jinaman cay pacha
ushanan junag nachrgayamunganta
musyapécushag?”

4Nipacuptimi Jesusga nipdcaman:
“iMayag mayagmi capacunqui! Pisi
casquita alita nirag nipdcushuptiquitag
‘Razonchri’ nirdrinquiman.
5Aywapdcamunga achcam ‘Nogam Cristo
cayd’ nir casquicuyar. Chay casqui
rimapacunganta achca achca runacunam
‘Razonchri’ nipdcunga. 6Jinaman
mayapacunquim ‘Guérram cayan’ nigta u
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‘Guérrash canga’ nigtas. Nitan gamcunaga
amam manchacapécunquichu. Chaynuymi
ruracénan cayan, ndtan manaran cay
pacha ushanan junagragchiiga. 7Chaypitas
juc nacionchru runacuna jucléd nacién
runacunawan guérrata rurapacungam.
Chaynuytan juc reysi runacunawan
guérrata ruranga juc reyta runantinta.
Chaypita canga micuy wanaymi tucuy
gueshyacunam jinaman pacha
cuyuycunam maychriisi chaychriisi.
8Lapan chaycuna canga alisca
cunchuycunapa galayunalanran,
pachrayog warmita pachran nanapagnuysi.
9Nétan lapan runacunapitam
chregnipasha capéacunqui nogapa jana.
Chaypita mandagcunapa maquinmanmi
chrachipédcushunqui tucuynaypa
cunchuchipacushunaypag jinamanga
wanuchipacushunquim. 1°Chay wichan
waquinga Diosman yupachicugcuna
achcam na mana yupachicurcangachu.
Chaypitam jucninsi jucninsi
chregninacurcanga, jinamanmi jucninsi
jucninsi wanuyman jitayunacurcanga.
11Chaypita achcam casqui rimag runacuna
aywamunga ‘Diospa willacugninmi caya’
nircayar. Chay nipéacur achca runacunatam
pantacichipdcunga. 12Chaypitaga alisca
alisca jucha rurayla captinmi, achca
runacuna nd mana cuyacugman
muyupdcunga. 13Nétan pi maysi
wanungancama chaynuyla Diosta servigmi
ichaga salvasha canga. 14Nitan Diospa
munayninchru cawaypita ali willapam
maychru chaychriisi willapacanga lapan
runacuna musyapacunanpag. Chayran
ushanan junagga chramunga.
15;Chauraga Diospa willacugnin
Daniel isquirbinganta leyigcagga pisi
shumag tantiachun! Payga ‘Chay Diospa
wayinchru inciensuta
rupachicunacagchru alisca lutan jucha
ruracagtam ricapdcunqui’ niram.
(Chaura chay isquirbishata leyigcagga
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tantiapdcuy.) 1Chauraga Judeachru
yachrayagcuna gueshpicurcéchun
jircacunaman. 17 Nédtan wayin jananchru
cayagsi ama wayinman imalansi jorgog
yaycuchunchu. 8Chaynuytag imaman
aywasha carsi ama wayinta cutichunchu
ni catan apaglas. 1°jAy, chay wichan
imanapécungarag chrichru warmicuna
jinaman wawan chuchuyagcuna!
20Chauraga Diosta manacurcay chay
gueshpinay junag tamya wichanchru u
jamana junagchru mana cananpag.
21Chauraga alisca juyu cunchuymi
canga. Chaynuyga manam carachu cay
pacha camanganpita-pachasi, ni
manatan mas guepamansi
cangapishchu. 22Nédtan chay cunchuna
wichan mana wayrala pasaptinga
manachr pisi salvasha canmanchu.
Nitan chay cunchuna wichan wayrala
pasanga acrashancuna raygom.

23Chauraga pisi ‘Caychriimi Cristo
cayan’ u ‘Wacchriimi cayan’ nishuptiqui
‘Amam razonchri’ nipdcunquichu.
24Aywapdcamungam
‘Cristotucugcunawan’, ‘Diospa
willacugnintucugcuna’, casquicurcayar.
Alisca aliscam chaycuna ima-aygatas
rurapdcunga runala mana ruray
atipdnancunata. Chauraga Diospa
acrangancunata ichiclapitam mana
pantacidchipdcungachu. 25Nami nirédrig
chay ima-aygas pasanancunapita.
26Chaymi ‘{Wac japagchriimi Cristo
cayan!” nipdcushuptiquis, ama
aywapéacuychu, u ‘{Wac wayichriimi
cayan!” nipdcushuptiquis, ama
‘Razonchri’ nipdcuychu. 27Noga jana
pachapita shamusha runaga
aywamushag inti yargamunanpita inti
ishquinancama juc lipa achicyagnuysi
runacunapita ricapusham.

28Maychriisi wanushacagmanchu
condurcuna gotucapédcun runa ricay,
chaynuymi cutimushag”.

MATEO 24

Mayénipitam cutimushag Jests
ningan
(Mr 13.24-37;
Lc 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29“Chay cunchuy junagcuna
pasaruptilanmi,
inti yanauyagman muyunga,
quillas manam né achicyangachu,
ndtan goyllarcunam
ishquipdcamunga,
jinaman jana pachachru
ima-aygas cayagcunam limpu
cuyuringa.
30Chaura noga jana pachapita
shamusha runa cay pachaman
aywayamugta musyapacunanpag
ricacimushag jana pachachriimi. N4
ricapardrimarga lapanmi cay pachachru
runacuna wagapacunga. Jinamanmi
ricapapdacamanga pucutay jananchru
alisca munayniyog, jinaman alisca
shumag liplipyayar aywayamugta.
31Chauraga cachramushag jana
pachachru angelnicunatam cay
pachachru lapan acrashidcunata
gotupdcamunanpag. Chay rimangé
mayacanga juc trompéta wagarignuymi.
32Higos montipita yachracurcay. Chay
montipa rdmancuna llullumuptin
jinaman yiirancuna chicchimuptin,
gamcuna musyarcayanqui nd usya
wichan nachrgaydmungantam.
33Chaynuymar chay niyangédcuna
ruracagta ricapacursi tantiapdcunqui, nd
ushanan junag pasay
nachrgaraydmunganta. 34Shumag
mayapédcamay: Lapan caycuna
ruracanga, gamcuna manaragsi
wanupdécuptilaymi. 33Jana pacha
ricapurcayangaysi, jinaman cay pachas
ushacaglam cayan, nitan cay
rimayangédcunam ichaga ruracangarag.
36Nédtan ima junagchru u imayiira
aywamundpitaga manam pisi
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musyanchu, ni jana pachachru
angelcunas ni nogasi. Musyayanga
Tayta Dioslam.

37Chauraga Noé jutiyog runa cawanan
wichanchu mayénipita 16cu tamyayta
galacuyura, chaynuymi noga jana
pachapita shamusha runasi cutimushag
mayanita. 3Chaypin wichan runacuna
cawapicura micucularmi upyacularmi
casaracurcaydlarmi jinaman warmi
churincunatas casararcayachilarmi, Noé
biiquiman yaycungan junagcama.
39Néitan paycuna manam
tantiapdcushachu chay 16cu
tamyamungancama. Jinarcurmi lapan
wanurdrira yacuwan. Chaynuy
mayadnipitam noga jana pachapita
shamusha runasi aywamushag. 4°Chay
aywamund junagga ishcay runacunam
chracrachru uryarcayanga. Jucnin
camacushacagmi apasha canga, nédtan
jucnin mana camacushacagmi déjasha
canga. 4!Chaynuytan ishcay
warmicunas agacurcayanga. Jucnin
camacushacagmi apasha canga. Nitan
jucnin mana camacushacagmi déjasha
canga.

42;Chauragar cacurcayay camacushala!
Noga munayniyogniquicuna imayiira
shamunétas mana musyarcayarga. 43jCayta
niyarishay tantiapdcunaypag! Juc wayiyog
runa imayiira suwa chrimunantas
musyarga mayag mayaglachr canman,
nitan manachr wayinman togorcur
yaycunanta cunsindinmanchu. 44;Chaura
gamcunas camacushala cacurcayay! Noga
jana pachapita shamusha runaga
aywamushag mana pinsiashachriimi”.

Juc rantisha runawan tincuchiypa
Jestis yachrachingan
(Lc 12.41-48)

45 ;Chauraga maygaycunatag
carcayanqui juc yarpaysapa jinaman
yupachicuna rantisha runanuy? Chay
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runatam rantigninga chrurarayan
wayinchru lapan cayagcunata tiralachru
micuyta garananpag. “¢Chaura chay
rantignin runa chraramur ningannuyla
rurayagta tariruptinga, chay rantisha
runaga aliscam cushicunga.
47Mayapacamay shumag: Chauraga
rantigninga chay runanta chruranga
wayinchru lapan imancagtas
ricananpagmi. 48Nétan chay rantisha
runa lutan rurag car shongonchru cay
ninman: ‘Rantimagni manaran
cutimunmanragchu’ nir. 4°Galayunman
rantisha-mayincuna magayta, jinaman
micucular upyacular cacunman
shincagcunawan. 5°Chauraga chay
rantignin runa cutimunga mana
shuyayangan junagmi jinaman mana
musyangan {iram. 51Chaura chaynuy
rurayagta tarirurga, rantigninga aliscam
cunchuchinga. Payta jitayurunga
alitucugcunacagmanmi cunchunanpag.
Chaychriimi alisca waganga, jinaman
quiruncunatam gapapayla wagarichinga
laquicuypita. Chaynuymi noga cutimur
rurashag runacunawan”.

Chrunca jipashcunawan
tincuchiypa Jests yachrachingan

2 5 1“Cananga tantiachipacushay

Diospa munayninchru
cawagcunaman cutimupti pasananpita
chrunca jipashcunawan. Chay jipashcunam
aceitiwan rupag michiruncunata
achquicurcur aywarérin casarag mozu
chrasquicug. 2Pichgacagmi capicusha
gotaracama, nitan waquin pichgacagmi
capécusha yarpaysapacama. 3Chay
gotaracagcunaga michirunta aparcayarmi
mana mas aceitita apapacushachu
michirunman yapapécunanpag. 4Nétan
yarpaysapacagcunam ichaga aceititaga
apapécusha michiruncunachriisi jinaman
juc botéllancunachriisi. >Chaura casarag
mozu mana jucla chramuptinga,
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shuyararcayaglatam pununay charirérin
jinamanmi lapan punucarérin.
6Chauraga chraupi pagasmi
mayacaramun ‘Nami casarag mozu
yaycayamun. Yargapdcamuy chrasquicug’
nir. 7Niptinga lapanmi jipashcunaga
sharcardrin. Jinarcurmi michiruncunata
camarirérin. 8Chaypitam chay pichga
gotaracunaga chay yarpaysapa
jipashcunata manacardrin
‘Aceitiquicunatanar goyarimay ichiclatas.
Michiriicunam upinayan’ nir.
9Nipécuptinmi chay pichga
yarpaysapacunaga ‘Manam
gopacugmanchu. Raquipardriptiga
manam aypangachu nogacunapagsi ni
gamcunapagsi, antis aywapécuy rantig
chay ranticugcunaman’ nirérin.
10Chaura chay pichga aceiti rantig
aywapacungancamam casarag mozuga
chraramun. Chauraga chay
shuyararcayag pichga jipashcunalam
yaycardrin casamintumanga chay
casaracug mozuwan. Jinarcurmi puncu
wichrgacarun. 1 Chaypitaran
chrardrimun chay waquin pichga
jipashcunaga cay nircayar: ‘jTayta!
iTayta! jPuncutanar quichrayulay!’
12Nipacuptinmi casarag mozuga cay
niramun: ‘Mayapdcamay shumag:
Gamcunataga manam reguepdcugchu
nir.
I3Nircurmi Jesusga nipdcaman:
“Chaynuytag pasardrishunquiman

29

gamcunatas, cacurcayay camaricushala.

Manam musyapéacunquichu ima
junagchru ni imayiira cutimunétas”.

Guellay mirachig runacunawan
tincuchiypa Jestis yachrachingan
(Lc 19.11-27)

14“Chaura Diospa munayninchru
cawagcunawan pasanga caynuymi”

nirmi willardriman juc runapita cay nir:

“Juc runam caru marcata aywacur

MATEO 25

rantisha runancunata gayarcur
golguenta mirachipdcunanpag
déjaparura. 15Chauraga juc rantisha
runantam goyurun pichga talentu
ningan golgueta, juctam ishcay talentu
ninganta, nitan juctam juc talentu
ninganta. Chaynuypam lapantas
aypuchracurura imanuypa golgue
mirachicuy yachrapdcungantas né
musyar. Chaypitam aypuchracurcurga
aywacura caruta. 16Jinarcurmi pichga
talentu ningan golgueta chrasquig
runaga chay golguewan imas rantiyta
jinaman ranticuyta galacuyun.
Chaynuypam mirarachin juc pichga
talentu masta. 17Ishcay talentu
chrasquishasi chaynuytan ruraratag
chay golguewan. Paysi mirachisha
ishcay talentu mastam. 18Nétan juc
talentu chrasquigmi icha aywarcur chay
golgue chrasquinganta pacaramunag
pampata uchrcuyur.

19Chaypitaga alisca unaytaran chay
golgueyog runaga cutiramun chay rantisha
runancunaman. Chaypitam gayarun
aygatacama mirachisha capidcungantas
nipdcunanpag. 20Chauraga chrarun chay
pichga talentu golgue chrasquisha runam.
Jinarcurmi golguenta goyurun juc pichga
talentu masnintawan cay nir: ‘Tayta,
gomaray pichga talentutam, nédtan cay
pichgacagga cayan mirayninmi, catay
golguequi’ nir. 2! Niptinmi golgueyog
runaga cay nin: ‘jAli servignimi casha
canqui jinaman ningdnuy ruragmi!
Walcalawansi ningénuy rurag cangaypitam
mas achcata goshayqui yupachicuna runa
captiqui. jYaycamuy wayiman
mirachingaypita cushisha
micapédcunanchipag!’ nirun.

22Chaypitaga chrarun ishcay talentu
chrasquisha runatan cay nir: ‘Tayta,
gomaray ishcay talentutam, nétan cay
ishcayga cayan mirachingdmi’ nirmi
lapanta gorun.
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23Niptinmi golgueyog runaga nirun:
‘jAli servignimi gamga casha canqui
jinaman ningdnuy ruragmi!
Walcalawansi ningénuy rurag
cangaypitam mas achcata goshayqui
yupachicuna runa captiqui. {Yaycamuy
wayiman mirachingaypita
micapédcunanchipag!’ nirun.

24Nétan juc talentu chrasquisha
runam icha chrarurga cay nin: ‘Tayta,
juyu runa cangayta musyarmi, mana
mururungaypita cosechag cangayta
musyarmi, jinaman mana wichingaypita
palag cangayta musyarmi, 25gamta
manchacur golguequita pacaramura
pampa ruyiman. Ci cayan golguequi
pachalan’.

26Niptinmi golgueyog runaga cay nin:
‘Gamga guellatag jinaman munangalay
ruragtag cacunayqui. Chaura mana
tarpungépitas cosechag cayaptiga,
jinaman mana wichingépitas palag
cayaptiga, 27golguéta bancumanchri
chruranquiman cara, né cutimur
golguéta miraynintinwan jorgonépag’.
28Nircurmi chaychru cayagcunata cay

nin: ‘Cay runata guechrupdcuy golguéta.

Chaypita chay golgueta gopacuy
chrunca talentu charayagcagta’ nin.
29Chaura pitas maytas ninganuy
ruragcagtaga Diosga ricanga alisca
alinninpagmi. Nitan ningdnuy mana
ruragcagtaga alipag ricasha
cayanganpitas manacagpag ricasham
canga. 3°N&tan cay mana valig rantisha
runata jitayapdacamuy washa
yanauyagman. Chaychriimi waganga,
jinaman quirunta gapapayla
wagarichinga laquicuypita. Chaynuymi
noga nd cutimund junag pasanga”.

Jestis cutimurga ishcay
puntamanmi runacunata raquinga

31“Chaura noga jana pachapita
shamusha runa cutimurga, aywamushag
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alisca shumag achicyayarmi jinaman
lapan angelnicunawanmi, jinarcurmi
tayucushag alisca shumag tronuman.
32Chaypitam naupdman lapan
nacionpita runacuna gotupacamunga.
Chay runacunatam nogaga
cabracunapita uyshacunata juc michig
raquignuysi raquichracushag.
33Uyshanuysi cagcunatam
deréchdcagman raquishag, nitan
cabranuysi cagcunatam ichognicagman.

34Chaypitam noga reyga nishag chay
deréchichru cagcunata: ‘Shapacamuy
Tayta Diospita yanapashacuna, jinaman
cawapdcuy wac mandayangécagchru.
Chayga camarirayan cay pachata
camacanganpita-pacham gamcunapag.
35Gamcunaga micanasha cayaptisi
micuyta gopdcamaraymi. Yacunasha
cayaptisi yacutas gopdcamaraymi. Mana
pipita reguesha puriyaptisi wayiquiman
gorpachapidcamaraymi. 36Mana
jacuynag cayaptisi jacuta
gopdcamaraymi. Gueshyaptisi
jampipdcamaraymi. Carcelchru
wichrgaraptisi aywapacamuraymi
ricamagni’.

37Nipti chay alita ruragcunaga cay
nipdcamangam: ‘Munayniyog tayta,
¢imaytag micanashata ricar garacurcarag?
¢Imaytag yacunashata ricar yacuta
gopdcurag? 38 ;Imaytag mana reguesha
purigta ricar wayicunaman
gorpachapdcurag? ;Imaytag mana
jacuynag cayaptiqui jacuta gopacurag?
39 ;Imaytag gueshyaptiqui u carcelchru
wichrgarayaptiqui aywapéacamura
ricagniqui?’

40Nipédcamaptin noga reyga cay
nishagmi: ‘Mayapidcamay shumag: Cay
rundcunapita maygan manacaglatas
chaynuy rurapdcurniqui nogatam
atendipdcamaray’ nishagmi.

41Chaypitaga chay ichognicagchru
cayagcunatas cay nishagmi: ‘Sumagla
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ashucurcay nogapita Diospita lutanpag
ricashacuna. Gamcuna aywapécuy nina
wayiman. Chayga cayan Asyagpag
jinaman angelnincunapag camarisham.
42Gamcunaga micanasha cayaptisi
manam micuyta gopacamaraychu,
yacunasha cayaptisi manam yacutas
gopdcamaraychu, 43mana pipita
reguesha puriyaptisi manam
gorpachapdcamaraychu, mana jacuynag
cayaptisi manam jacutas
gopacamaraychu, gueshyayaptisi
jinaman carcelchru wichrgarayaptisi
manam aywapdcamuraychu ricamagni’.

44Niptimi chay runacunasi cay
nipdcamanga: ‘Munayniyog tayta,
(imaytag micanashata, yacunashata,
mana reguesha puriyagta, mana
jacushata, gueshyayagta, carcelchru
wichrgarayagta ricapur mana
atendipacuragchu?’

45Nipdcamaptin cay nishagmi:
‘Mayapédcamay shumag: Cay
rundcunapita maygalantas mana
chaynuy yanapapécur nogatam mana
atendipdcamaraychu’ nishagmi.

46Chaura chay lutan ruragpag
ricashacunam imaycamas cunchuchisha
capacunga. Natan ali ruragpag
ricashacunam Dioswan imaycamas
cawapéacunga”.

Jesusta wanuchipacunanpag
rimanacurcangan
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

2 6 IChaypitam lapan caycunata
nircurga, Jesusga

discipuluncunata cay nipdcaman:
2“Gamcuna musyarcayangaynuysi
cananpita ishcay junaglatam canga
Pascua fiesta. Ndtan noga jana
pachapita shamusha runam
chregnimagnicunapa maquinman
jitayusha cashag. Chaycunam cruzman
clavapdcamanga”.

MATEO 25, 26

3Chauraga chay junagcunam
sacerddticunapa mandagnincuna
jinaman alinninpag ricasha chacha
runacuna gotucarérinag Caifas jutiyog
runapa wayin puncuchru. Payga cara
sacerddticunapa mandagninmi.
4Chaychriimi shumag rimanacarérinag
yangapita juchacharcur Jesusta
charipdcunanpag jinaman
wanuchipidcunanpag. 5Chauraga
ninacardrinag cay nirmi: “Ama
rurashunchu cay fiesta wichanga cay
achca runacuna goturarcayag mana
imatas ruraménanchipag” nir.

Juc warmi Jesuspa umanman
perfiimita jirpungan
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6Chaura Jests cayara Betania
marcachriimi leprosu nipdcungan
Simonpa wayinchru nogacuna
discipuluncunawan. 7Chaychriimi juc
warmiga Jesusman ashuyurun, yurag
rumipita rurasha botéllachru perfiimim
apasha. Chayga cara alisca chranin
golguewan rantinam. Chaytam Jesis
mésachru cayaptin umanman jirpurun.
8Chaura discipuluncunaga chayta
ricardrirga pifidcarari cay nirmi:
“iYangam cay perfiimitaga pampanman
rurarun! °Antis alim canman cara alisca
chranin golguechru ranticurusha mana
imaynagcunata yanapdnapag”.

10Nircayangéta Jestis mayarurga cay
nirdrimanmi: “Cay warmipag lutantam
rimarcayanqui. Cay perfiimi
jirpamanganwanga alitam rurarun.
11Mana imaynagcunaga chaynuylam
gamcunawan carcayanga. Nidtan nogaga
manam ald unaychu gamcunawan
cashag. 12Cay warmi perfiimita
cuerpiiman jirpamanganwanga
camariydman michuchru enterrasha
candpagmi. 13Mayapdcamay shumag:
Maychru chaychriisi cay pachachru ali
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willapa willapacurcangancagchriimi cay
warmi ruranganpitas willapacurcanga
ali ruranganpita yarpasha cananpag”.

Jesusta reguechinanpag Judas
rimanacungan
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14Chauraga chrunca ishcayniyog
discipulu-mayicunapitam jucga
aywarunag sacerddticunapa
mandagnincunaman. Chay aywagpa
jutin cara Judas Iscariotem. 15N&
chrarurmi cay nirunag: “; Aygatatag
golgueta gopdcamanquiman Jesusta
reguechipécuptiga?”

Niptinmi paycunaga gordrira quima
chrunca golgueta. 1Chayiirapitam
Judasga munara imalas cananta Jesusta
reguechinanpag.

Discipuluncunawan Jestis Pascua
micuyta cénangan
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30;
1Co11.23-26)

17Chauraga mana levadurinag tanta
micuna fiesta galarinan junagmi
discipuluncunaga ashuyaréri Jesusman
cay nir: “;Maychriitag
camaripdcamushag Pascua micuyta
micunanchipag?”

18Nipédcuptimi payga cay nipdcaman:
“Aywapdcuy marcata. Juc runapa
wayinman chrarurmi cay nipdcunqui:
‘Yachrachigmi cay nin: Nami
nachrgayamun iird wayiquichriimi
Pascua micuyta micushag
discipuliicunawan’ nipdcunquim”
nipdacaman. 1°Chaura Jesis
ningannuylam aywapécurd, jinamanmi
camarirdri Pascua micuyta
micapédcundpag. 20N4 pacha
chacarpuruptinga mésacagmanmi
Jesusga iscatarayara nogacuna chrunca
ishcayniyog discipuluncunawan. 21Na
micurcayaptimi Jesusga cay nipdcaman:
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“Mayapacamay shumag: Gamcunapita
jucmi reguechipdcamanqui
wanuchipdcaménanpag”.

22Nipédcamaptinga alisca laquisham
Jesusta tapurdri jucnisi jucnisi cay nir:
“Munayniyog tayta, ;nogachu caya?”

23Nipécuptimi Jesusga cay nin:
“Nogawan paréju jitga pldtuman tantata
tawirpuyagmi reguechimanga
wanuchipdcaménanpag. 24Noga jana
pachapita shamusha runawan ruracanga
unaypita isquirbirayangannuyran. Ndtan
wanuchipdcaménanpag reguechimag
runam ichaga cayan laquipaypag. Payga
mana niacimursi alim canman cara”.

25Niptinga reguechinanpag cayag
Judasga cay ninmi: “Yachrachig,
¢nogachu caya?”

Niptin Jesusga “Gammau cayanqui”
nirunmi.

26N4a micuyta ushaparcayaptimi Jesusga
tantata aptarcur Diosta “Gracias” nicurun.
Jinarcurmi tantata partichrarcurga
aypurdriman “Micapécuy, cay tantaga
cayan cuerpiinuymi” nir. 2 Nircdrimarga
charirun vinuyog copatam. Chaypitam
Diosta “Gracias” nircurga, gordriman
“Lapay caypita upyapéacuy. 28Cayga cayan
yawarninuymi. Wanuchipdcamaptin
yawarni wichicanganmi, vélichinga cay
mushog contrétata runacuna
salvacurcinanpag” nirmi. 2°Chaypitas cay
nirdrimanmi: “Cananpitaga manam masta
upyashagchu iivaspa yacunta yapayga,
upyashagga Tayta Diospa munayninchru
gamcunawan gotucidnd junagran” nin.
30Chaypitam juc cantata cantacarcérirga
aywacurcara Olivos gotuta.

Pedro casquicunanpita Jestis
willangan
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34;
Jn 13.36-38)

31Chaypitam Jesusga nipdcaman:
“Canan pagas gamcuna lapaymi
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déjarcdrimar aywacurcanqui. Chaynuy
ruracdnanpagmi isquirbishachriisi cay
niyan:
‘Uysha michigtam wanuchishag.
Jinarcurmi uyshancunaga
wichicasha capdcunga’ ninmi.

32Nédtan wanungdpita na
cawacaramurga aywashag gamcunapa
naupaytam Galileata”.

33Niptinmi Pedroga cay nirun: “Lapan
déjapécushuptiquis nogaga manam
déjashaychu”.

34Niptinmi Jesusga Pedrota nin:
“Mayamay shumag: Canan pagas
manaragsi gallo wagaptilanmi quima
cuti ‘Manam reguéchu’ ninqui
nogapag”.

35Niptinmi Pedroga yapay cay nirun:
“iRazonpam niyag: Gamtawan
wanuchiménan captinsi nogaga manam
gampagga ‘Manam reguéchu’
nishagchu!”

Niptinga paynuymi lapdcunas
nipédcura.

Getsemani huertachru Jestis
manacungan
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36Chaypitaga Jesuswan chrarari
Getsemani ninganmanmi. Chaychriimi
cay nipdcaman: “Caychru tayacurcayay
mas wacldchru Diosta
manacamungicama”. 37 Nircurmi
pusharicurun Pedrota Zebedeopa ishcay
churincunatawan. Paycunawan cayarshi
alisca juyupa laquicuyta galacuyun.
38Chauraga chay quimantash cay nin:
“Alisca laquicuymi chariraman.
Caylachru mayag mayagla riccharcayar
cacurcayay”.

39Nircur Jesusga mas waclaman
ashuyurshi pampaman lipucuyun.
Jinarcurshi manacuyta galacuyun cay
nir: “Dios-mayi, gam munarga amar
cunchuchimaychu chay

MATEO 26

cunchunécunata. Nitan ama
munangédnuyga cachunchu, antis
cachunga gam munangaynuy”.
40Nircurga cutiramun chay quima
discipuluncunamanshi. Jinarcurshi
tarirun punucashata. Chauraga
Pedrotash cay nin: “Gamga manachu juc
iiralas nogawan paréju ricchayar cayta
atiparay. 4'Ricchayar capécuy, jinaman
manacurcay Diosta, Asyag mana
juchaman ishquichishunaypag.
Razonpas shongolayga munayanmi
ricchayta, jinaman manacuytas, nitan
cuerpuymi ichaga guellanayanga”.
42Nircurga yapay cutirshi
manacuruntag cay nir: “Dios-mayi.
Chay cunchunécunata cunchunirag
captinga jina cunchushag. Chauraga
gam munangaynuy ruracdchun”.
43Nircurga yapayshi cutiyuruntag,
jinarcurshi tarirun chay quima
discipulu-mayicunataga punucashatatag.
Paycunaga ricchayélar cayta mana
atipapécurachu alisca
pununapécuptinshi. 44Chauraga jinata
déjarcurshi yapay aywacun, chaywanga
manacurun néd quimapaypash naupata
ningannuyla.
45Chaura yapay cutiramurga chay
quima discipulu-mayicunatash cay nin:
“Néami punurdrinquis jamaréarinquis.
Nami iird chraramun noga jana
pachapita shamusha runata juchasapa
runacunapa maquincunaman jitayusha
candpag. 4Sharcapécuy, acuchi
aywacushun. Reguechimagni ndmi
yaycayamun”.

Jesusta wanuchipacunanpag
charipacungan
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53;
Jn 18.2-11)

47Chay nir Jests rimayaptilanmi chay
discipulu-mayicuna Judasga chraramun.
Payga cara chay chrunca ishcayniyog
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nogacuna castam. Paywanmi
aywardrimunag achca runacuna
espadanwan jinaman guerunwancama.
Chay runacunata cachrardrimunag
sacerdOticunapa mandagnincunawan,
alisca alinninpag ricasha chacha
runacunam. “8Jesusta reguechig
Judasga ndmi yachrarachinag chay
runacunata cay nir: “Muchashagmi.
Chaytam charipdcunqui” nir.
49Chauraga Jesusman jucla ashuyurmi,
Judasga “Yachrachig, buenas noches”
nirun. Jinarcurmi mucharun razén
razoén. 5°Chaura Jesusga cay ninmi:
“Judas, imata ruraménaypagmi
shamuray, chayta jucla ruray”.

Niptinga chaylam Jesusta
charicarérin.

51Chaylam nogacunapita jucga
espddanta jorgarcamur muturun lapan
sacerdoticuna mandagpa rantisha
runanpa chulan rinrinta. 52Chaura
Jesusga cay nirunmi: “Espadayta
chruray chruracunayman. Pi maysi
espddawan peliagga espddawan
wanuchisham canga. 53Nogaga canan
iira Tayta Diosta manacuriimanmi
angelcunata ganchris chrunca
warangapita masta nogata washamag
cachramunanpag. 54Nétan
manacunganuy ruracaruptinga, Dios
isquirbichingancunaga ;imaynayparag
ruracanga, chaynuy ruracénanpag
niyaptinga?” nirunmi.

55Chaura Jesusga chay runacunatam
cay nin: “;Imanirtag gamcunaga
yargararimunqui juc suwamannuy
espadaycunawan jinaman
gueruycunawan charipdcaménaypag?
Nogaga waran waranmi Diospa
wayinchru yachrayéchir tayag cd. Ndtan
manatan imaysi charipdcamaraychiiga.
56Néatan lapan caycuna ruracayan
Diospa willacugnincuna
isquirbipdcungan ruracdnanpagmi”.
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Niptinga chaylam nogacunaga Jests
japalanta déjarcur gueshpicurcara.

Caifaspa wayinman Jesusta
chriachipacungan
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71;
Jn 18.12-14, 19-24)

57Chauraga charircur Jesusta
aywachigcunaga chrarérichin lapan
sacerddticunapa mas mandagnincagpa
wayinmanmi. Paypaga jutin cara
Caifasmi. Chaychriimi Moisés
isquirbinganpita yachrachigcunawan
alinnin ricasha chacha runacuna
goturarcayédnag. >8Nadtan Pedroga
Jesusta gatirara carulapam chay
Caifaspa wayin puncucama. Chayman
yaycururga, guardiacunawanmi
tayayara imachru ushacangantas
musyananpag.

59Nétan sacerdoticunapa
mandagnincunawan chay ganchris
chrunca mandagcunaga ashipécura
Jesuspa contran pilas manacagta
rimarcunantam “Cayga wanuchisha
cachun” nipdcunanpag. ®°Chauraga
achca runacuna manacagpita
juchacharcayaptinsi, manam paypa
juchan carachu. N3 ushananmanga
ishcay runacunam yaycarérin 6!cay nir:
“Cay runaga ‘Diospa wayinta
juchrurcachir, quima junagtaga
sharcarachimanmi’ niram”.

62Nirdriptinga lapan sacerdodticunapa
mas mandagnincagmi sharcurcur
Jesusta cay nirun: “;Manachu imatas
ninqui cay juchacharcayashugniqui
runacunata?”

63Niyaptinsi Jesusga updlalam cacura.
Chauraga chay mandagga cay ninmi:
“Cawayag Diospa naupanchriimi
cayanchi. Razoncagta nipdcamay,
¢Diospa-mayinchu jinaman
‘Salvacugtam cachramushag’ Dios
ninganchu cayanqui?”
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64Niptinmi Jesusga “Au. Gam
ningaynuymi caya” nirun. Chaypitas
cay niraran: “Cananpitaga gamcuna
ricapapdacamanqui noga jana pachapita
shamusha runata Munayniyog Diospa
derécha ladunchru tayayagtam.
Jinaman ricapdcamanquitan jana
pachapita pucutaychru aywamugtas”.

65Niruptin chay lapan
sacerddticunapa mas mandagnincagga
chay sacerdoti jacuntam lachirun alisca
pifiasha canganta musyachinanpag.
Jinarcurmi nin: “;Chaynuypa rimayarga
Diostam ashliyan! Cananga cay runapita
manam pi imata nimé&nanchitas
munanchichu. jCanan iiram chay lutan
rimanganta mayarunchi! 66;Ima
nipdcunquitag?”

Niptinmi chaychru cayag runacunaga
“;Juchayogmi! Wanuchun!” nirdrin.

67Nirdriptinga Jesuspa cdranman
togaparcurmi cutayta galacayarin.
Jinaman waquinmi lagyay ushacurcan.
68 Jinarcurmi nipécura: “Dios
‘Salvacugtam cachramushag’ ninganmi
cayd niyarga, nipdcamay pi
lagyashungaytas” nir.

Jesustaga “Manam reguéchu”
Pedro ningan
(Mr 14.66-72; Lc 22.55-62;
Jn 18.15-18, 25-27)

69Chaycamaga chay wayi
puncuchriimi Pedroga tayayara.
Jinarcurmi chay wayichru uryag
jipashga Pedroman ashuyur cay nirun:
“Gamsi Galilea marcapita Jesuswanmi
puriray”.

70Niptinmi Pedroga lapanpa
naupanchru “Manam musyédchu
imapitachr rimapaydmanquis” nirun.

7INircur sawancagman aywayaptinmi
juc warmis ricapuruntag. Jinarcurmi
chaychru cayagcunata nirun: “Cay runasi
Nazaretpita Jesuswanga puriram”.

MATEO 26, 27

72Niptinga chaychriisi yapaytagmi
Pedroga juracurun “Wac runataga
manam reguéchu” nir.

73Chaypita mas unaylantam chaychru
carcayagcunaga Pedroman ashuyérir
cay nirdrin: “Razonpa gamga cayanqui
wacwan purig castam. Rimacuylaypam
tantiachicuyanqui Galileapita
cangayta”.

74Nipédcuptin Pedroga juracuytam
galacuyun “Manam wac runata
reguéchu. Natan casquicuptiga Dios
cunchuchiméchun” nir.

Niruptilanmi gallo wagaramun.
75Chaura Pedroga yarparun Jests cay
ningantam: “Manaragsi gallo
wagaptilanmi quima cuti ‘Manam
reguéchu’ ninqui nogapag” ningantam.
Chauraga yargorun washatam.
Chaychriimi wagacun alisca alisca.

Pilatoman Jesusta
aywachipacungan
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)

2 7 1Chaura né pacha
wararamuptinga sacerdoti
mandagcunawan Israel castachru
alinninpag ricasha chacha runacunam
lapan rimanacarérin Jesusta
wanuchinanpag. 2Jinarcurmi chay
gobernador Pilatoman aywachicurcan
watashata. Chaura chrarérichirga paypa
maquinmanshi jitayararin.

Judas Iscariote jurcacungan

3Chaura chay reguechig Judasga Jests
wanuchisha cananpag nipdcunganta ni
musyarurga “Lutantam cayta rurarii”
nirmi, chay quima chrunca golgueta
apacurcur aywarunag, chay
sacerdéticuna mandagcunaman jinaman
chay alinninpag ricasha chacha
runacunaman 4chrarurmi cay nin:
“Mana juchaynagta wanuchipidcunaypag
reguechirni alisca juchatam rurasha ca”.
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Niptin chay runacunaga “;Imamantag
nogacunaman aywaramunqui? jIma
supaysi cacuy!” nipacusha.

5Chaynuy nirdriptin Judasga Diospa
wayin sawan ruyiman chay golgueta
wicaparcurmi aywacun. Jinarcurmi
jurcacurunag.

6Chaura sacerdéticuna mandagcunaga
golgueta palarcurmi cay ninacararin:
“Cay golguetaga ama chrurashunchu
Diospag golgue chruracunacagmanga.
Cay golguega cayan wanuchinanchipag
péaganganchim”.

7Nircurmi rimanacaririn manca rurag
runapa pampanta chay golguewan
rantipdcunanpag. Chayta rantipdcura
juc casta runacuna wanugta chayman
enterrapdcunanpagmi. 8Chaymi
canancamas chay pampapa jutinga
cayan ‘Yawar pampa’ nisha.
9Chaynuypam ruracara Diospa unay
willacugnin Jeremias cay nir
isquirbingan:

“Quima chrunca golguetam
charirdrin. Chayga cara Israel
runacuna ‘Chaynuyta pdgashun
nipdcunganmi.

10 Chaywanmi rantirdrira ‘Manca
rurag runapa pampanta’
Munayniyog Dios ningannuyla”
ninmi.

’

Mandag Pilato Jesusta tapungan
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)

11Chaura Jesusga cayara Pilatopa
naupanchriimi. Jinarcurmi Pilatoga
tapurun cay nir: “;Gamchu Israel
castacunapa reynin cayanqui?”

Niptinmi Jesusga “Au, gam
ningaynuymi caya” nirun. 12Nétan
sacerddticunapa mandagnincunawan
alinninpag ricasha chacha runacuna
ima-aygata juchacharcayaptinsi, Jests
manam imatas nirachu. 3Chaura
Pilatoga cay ninmi: “;Manachu imatas
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ninqui chaynuy lapanta gampita
rimarcayaptin?”

14Nétan niyaptinsi Jesusga manam
imatas pasay nirachu. Chaura chay
upélala captin, gobernadorga
mayacasham ricacarun.

“Jesusga wanuchisha cachun”
nipacungan
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25;
Jn 18.38-19.16)

15Chay Pascua fiestachriiga, Pilatoga
wata watam cachrarichrag cara juc
runata carcelpita runacuna munanganta.
16Chauraga cara juc runam carcelchru
wichrgasha Barrabas jutiyog. Payga
cara lapan runacunapitas alisca
reguesham. 17Chaura runacuna
goturarcayaptinmi Pilatoga tapurun cay
nir: “;Maygan cachrarinitatag
munarcayanqui? ¢Barrabastachu? u
¢‘Cristo’ ningan Jesustachu?” nir.
18pilatoga shumagmi tantiara Jesusta
chregnipaylapita payman
aywachipdcunganta.

19Chaura juchacunata taripdcunanchru
tayayaptinmi Pilatopa warmin
cachracurun juc runata cay nichig: “Ama
chay mana juchaynag runata imatas
ruraychu. Canan pagasmi suefiiichru Dios
alisca cunchuyédchiman paypa janan” nir.

20Nétan alinninpag ricasha chacha
runacunawan sacerddticunapa
mandagnincunaga runacunatam
yachrarérichin “jBarrabasta cachrariy!
Natan Jesusga jwanuchisha cachun!”
nipdcunanpag. 21Chauraga yapaymi
Pilatoga tapurun runacunata cay nir:
“Cay ishcay runapita ;maygantatag
cachrarishag?”

Niptinmi paycuna “Barrabasta
cachrariy” nirérin.

22Chaura Pilatoga cay nirunshi:
“Chaura ‘Cristo’ ningan Jesustaga
¢imatatag rurdman?”
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Niptinga lapanmi “jCruzchru
wanuchisha cachun!” nirérin.

23Nipécuptin Pilatoga cay nirunmi:
“Chauraga ¢ima juchatatag rurarayan?”

Niptin runacuna masmi gapardcurcan
“iCruzchru wanuchisha cachun!” nir.

24Chaura Pilatoga né pinsiangannuy
mana ima ruraytas atiparga, jinaman
runacuna mas gaparayta
galacaydriptinga, yacuwanmi maquinta
maylacurun chay runacunapa
naupanchru cay nir: “Cay mana
juchaynag runata wanuchipacuptiqui
nogaga manam juchayogchu cashag,
jantis gamcunam juchayog
capacunqui!”

25Niptin chay runacuna cay nirdrinmi:
“Au, nogacunam jinaman casté
aywagcunam juchayog capacushag”.
26Chaura nipécuptin Pilatoga
Barrabastam cachrarirachimun. Nédtan
Jesustam alisca astirachin
solddduncunawan. Jinarcurmi cruzchru
wanuchipidcunanpag paycunapa
maquinman jitayurun.

27Chaypitam solddduncuna Jesusta
aywachicurcan Pilato mandanan wayi
puncuman. Chayga cara solddducuna
cacurcdnanmi. Chaychriimi Jesuspa
muyurigninman lapan chaychru cag
solddducunata goturérichin.
28 Jinarcurmi Jesusta garapachrarcurga,
jatirdripun reypa puca jacunta.
29Chaypitam cashapita awasha coronata
umanman jatirdripun. Ndtan deréchacag
maquintam aptararichin juc chagla
gueruta. Jinacarcdrirmi naupanman
gongorpacuyur asipapacura “Cawachun
Israel castacunapa reynin” nir.
30Chaypitam togapapécura. Ndtan
chagla charichipdcunganwanmi
umanchru wipyay ushapécura.
31Chaynuypa ima-aygatas
ruracarcérirga, chay jacupurcangantam
shogtirdripun. Jinarcurmi jacuraripun
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quiquinpa jacunta. Chaypitam
aywachicurcan cruzman
clavapdcamunanpag.

Jesusta cruzman cldvapdcungan
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43;
Jn 19.17-27)

32Chaypita né yargorcayarmi
tincurérin Cirene marcapita Simén
jutiyog runawan. Jinarcurmi paytaga
charicarérin Jesuspa cruzninta
apananpag. 33Chaura ‘Golgota’
ninganmanmi chrarérin. (‘Gélgota’
ninanga ‘Uman tullu gotu’ ninanmi.)
34Chaychriimi gorérin vinuta juc
atgagwan tacushata. N& malirur Jesusga
manam upyayta munarachu.
35Chaypitam nd Jesusta cruzman
clavacarcirirga, chay solddducuna
Jesuspa jacunta aypunacardrin
chiisarcur chiisarcur. 36Jinacarcérirga
chaychriimi tacayérin ima pasanantas
rircarapdcunanpag. 37Nétan imapita
cruzman cldvapécungantas
musyapicunanpag cruzpa umanman
chrurarérin “CAYGA ISRAEL
CASTACUNAPA REYNIN JESUSMI” nir
isquirbishata. 38Chaychru capécura
ishcaymi suwacuna Jesusnuysi cruzman
cléavasha, jucninmi cara deréchanchru,
nétan jucninmi cara ichogninchru.
39Nitan chaypa pasagcunam
ashlipapdcug umancunata awircayar
cay nir: 4°“;Gam Diospa wayinta
juchruchig jinaman quima junaglachru
gangalanta sharcachig, razonpa
Diospa-mayin carga, ma quiquiqui
salvacuy! Jinaman chay cruzpita
jegarpamuy” nircayar.

#1Chaypitaga sacerddticunapa
mandagnincunawan Moisés
isquirbinganpita yachrachigcunas,
jinaman chay Israel castachru
alinninpag ricasha chacha runacunas
Jesusta nipadcura cay nirmi:
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42“Juccunataga salvara, ndtan
quiquingd manatan salvacuyta
atipanchu. Razonpa Israel castacunapa
reynin carga, mi canan cruzpita
jegarpamuchun. Jegarparamuptinga
‘Payga razonpa reyninchim’ nishunmi.
43Payga Diosmantar yupachicura,
cananga cay cruzpita Dios jorgochun
munarga. Payga ‘Diospa-mayinmi cayd’
niratar” nipdcuram. 44Chaynuymi chay
suwacuna paywan cldvarayagsi Jesusta
ashlipapécura.

Jestis wanungan
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49;
Jn 19.28-30)

45Jinarcurmi chraupi junag cayaptin
pachaga chacarun. Chaynuyla cara
quima {iraran. Chauraga chay
chacashala nd quima iiraman
nachrgarayaptinmi, 46Jesusga
gayachracarun lapan calpanpam cay nir:
“Elf, Elf, lama sabactani”. (Chayga
‘Dios-mayi, Dios-mayi, ;imanirtag
déjaramanqui?’ ninanmi.)

47Chaynuy niptinga chaychru
cayagcunapitam juc ishcay cay
nipdcura: “Cay runa gayacuyan Diospa
willacugnin Eliastam” nir.

48Chaylam chaychru carcayagpita
jucga wayrala esponjata ogorachin
puchgorisha vinuman. Jinarcurmi juc
chaglapa puntanman chrurayur Jesusta
chacchayéchin shogonanpag. 4°Nitan
waquincagmi “Jina cachun, méa
aywamuchun Elias cruzpita
jorgonanpag” nipacura.

50Chauraga yapaymi Jesusga lapan
calpanpa gayachracaramun. Jinarcurga
chaylam wanurun.

51Chayiiram Diospa wayin ruyichru
chay racta telonsi lachirura ishcayman,
janapita uraman. 52Jinamanmi pachasi
alicusa cuyurun. Chay cuyuyaptilanmi
gagacunas sagrarun. Jinarcurmi
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Dioslapag cawag unay wanusha
runacunas cawacardrimun. >3Chaura
chay cawacdmushacuna Jesis ni
wanushapita cawacaramuptinran,
yaycapécura Diospag nisha Jerusalén
marcaman. Chaychriimi achca runacuna
ricapapédcusha. 54Chaura chaychru
pachrac solddducunapa mandagninwan
Jesusta tdpag solddducuna aliscam
manchacaririn chay pacha cuyugta
jinaman imas pasagta ricararir.
Chauraga “Cay runa razonpa cara
Diospa-mayinmi” nipdcuram.
55Chaychru capécura achcam
warmicunas carulapita rircararcayar.
Chay warmicuna aywapacamusha cara
Galileapitam, paycuna Jesustam
atendipacug. 5°Chay warmicunapita
jucmi cara Magdalapita Maria, jucmi
cara Jacobopawan Josépa maman
Maria, jinamanmi Zebedeopa warmin.

Jesusta michuman enterrapicungan
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56;
Jn 19.38-42)

57Chaypitam na pacha chacanayaptinga
chraramun juc capogniyog runa, José
jutiyog Arimatea marcapita. Paysi nd
muyusha cara Jesuspa discipulunmanmi.
58Paymi aywarun Pilatoman “Jesuspa
cuerpunta enterramushag” nig.

Niptinmi Pilatoga “Ari” nirun. 5Chaura
Joséga wancurun Jesustaga linupita
rurasha allanyag télawanmi. 60 Jinarcurmi
chrurarun quiquinpa michunpag gagachru
uchrcunganman. Chaypitam jatun lasag
rumiwan michupa puncunta wichrgarcur
aywacun. %1 Chay michucagchriiga
carcayara Magdalapita Mariawan jucag
Mariam tayarcayar.

Solddducuna michuta
tdpapicungan

62Chaypitam enterracungan junag
warantinga, chay jamana junag na
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pasaruptinga, sacerdéticunapa
mandagnincunawan fariseocuna
gotucararin Pilatocagman. 63Jinarcurmi
payta cay nirdrin: “Tayta, yarparari
chay casqui runa cawayar, cay nir
rimangantam: ‘Wanungépita quima
junag pasashachriimi cawacédmushag’
ningantam. ®4Chauragar nilay
solddduycunata chay michu tdpacug
quima junagcama aywapédcunanpag,
chay discipuluncuna pagaspa
aywaramur cuerpunta mana
suwapéacunanpag. Jinacarcarirga
‘Cawacaramunmi’ nipacungam.
Chaynuy nipacuptinga, chay naupacag
casquipitaga masmi pantacardringa cay
guepacag casquiwanga”.

65Nirdriptinmi Pilatoga cay nirun: “Ca
cayan solddducuna. Aywapiacuy
paycunawan”. Jinaman nipdcuy imata
rurapdcunanpagsi. %Niruptinga
aywacurcan michuncagtam. Chayman
chrardrirga chay chaparagnin rumita
unancharérin runa quichraptin
musyacidnanpag. Chaypitam nirédrin
solddducunata tapapdcunanpag.

Jestlis cawacdmungan
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

2 8 IChaypitam jamana junag
pasaruptinga, nd seména
galayunan junagchriiga yanan yananlam
aywardrin Magdalapita Mariawan jucag
Mariaga Jesuspa michun ricag.
2Jinarcurmi pacha cuyurun alisca
juyupa. Pachaga cuyusha jana
pachapita angel aymuptinmi.
Chaypitam payga Jesuspa michunman
ashuyur chay wichrgasha rumitaga
jorgorun. Jinarcurmi chay rumi
jananman tacuyun. 3Payga cara juc
lipanuysi alisca achicyagmi. Natan
jacunmi cara jancanuysi allanyag.
4Chay solddducuna angelta
ricapardrirga manchacaypitam alisca
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chucchucyayta galacayérin. Jinarcurmi
wanupardrin. >Chaura angelga
warmicunatam cay nin: “Ama
manchacapicuychu. Musyayami
cruzchru wanuchipacungan Jesusta
ashircayangayta. ®Payga manam
caychriiga canchu. Ningannuylam né
cawacamusha. Shapdacamuy Jesuspa
cuerpun chrurapdcungancagta
ricapdcunaypag. 7Cananga pasay-pacha
aywapécuy discipuluncuna willacug,
cay nipdcunquim: ‘Jesusga
cawacamusham. Payga nd naupayan
Galileatam. Chaychriimi tincupdacunqui’.
Chaytam gamcunata nogaga
willapédcunag cara”.

8Niptin warmicuna manchacasham
jinaman alisca cushisham chay
michucagpita aywacarcamunag wayrala
discipuluncuna willag. °Chay
aywarcayamuptinmi Jesusga
naupancunachru ricacarun. Jinarcurmi
“Buenos dias” nirun. Chaura paycuna
Jesuspa naupanman ashuyurmi
manchapacuypa gongorpacuyur
lipucayéarin. Jinarcurmi Jesuspa
chraquinta macalicarérin. 19Chaura
Jesusga cay nirunmi: “Ama
manchacapicuychu, antis aywapacuy
wauguécunata willag Galileata
aywapédcunanpag. Chaychriimi
tincupédcushag” nirunmi.

Golgueta chrasquircur solddducuna
casquicurcangan

11Chay warmicuna né
aywarcayaptinmi tdpacug solddducuna
ishcay quima aywacurcan marcata. N&
chrardrirga willapacarérin
sacerddticunapa mandagnincunatam
chay lapan ima-aygas pasanganta.
12Chaura sacerddticunapa
mandagnincuna aywacurcan alinninpag
reguesha chacha olgocunamanmi imata
rurapdcunanpagsi rimanacug.
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Chaychriimi rimanacarérin solddducuna
casquicurcénanpag alisca chranin
golgueta gopadcunanpag. 13Jinarcurmi

golgueta gorérin cay nir yachrarcarichir:

“ ‘Pagaspa punurcayangiacamam,
discipuluncuna aywarcarimur Jesuspa
cuerpunta suwapacusha’. 14Néitan
chayta Pilato mayarur imatas rurayta
munapicushuptiquiga, nogacunam
paywan rimapécushag mana imatas
rurapdcushunaypag”.

15Chay nipédcuptinmi solddducuna
golgueta chrasquirdrin. Chauraga chay
yachrachipdcungannuylam runacunata
willapacurcara. Chay casquitam Israel
castdcuna willapacurcayan canancamas.

Discipuluncunata Jests cachrangan
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49;
Jn 20.19-23)

16N4tan nogacuna chrunca jucniyog
discipuluncuna aywacurcard Galileatam
“Chay gotuchriimi tincucidshun”
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nipdcamangan cagta. 17Chaychru
Jesusta ricapardrirga manchapédcuypam
gongorpacuyur lipucayéri. Natan
waquinnicunaga “Manachr Jesusga
canmanchu” nipacuram.

18Chaura nogacuna
lipurarcayangdcagman ashuyamurmi
Jests cay nipdcaman: “Tayta Diosga
nogata chruraraydman jana pachachru
cagtasi cay pachachru cagtasi lapanta
munaynichru cachindpagmi. 1°Chauraga
aywapécuy cay pachachru lapan casta
runacunaman jinaman nogapa
discipuliiman muyuchipdcamuy. Ndtan
bautizapacunqui ‘Tayta Dios, noga
Diospa-mayin Jesucristo, jinaman Santu
Espiritu nisha capdcushuptiquim’.
20Jinaman lapan ningdcunatam
yachrachipdcunqui paycunas
cdsucurcdnanpag. Nitan nogaga imay
aygaysi gamcunawanmi cayédshag cay
pacha ushangancama”. Chaynuy
cachun.
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